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PVBLII TERENTII

CARTHAGINIENSIS AFRI

HE CY RA
Hcra LVDIS MEGALENS. SEX, IVLIO
CAESARE. CN. CORNELIO DOLABELLA AE-
DIL. CVRVLIB. NON EST PERACTA. MO-
DOS FEGIT FLACCVS CLAVDI, TIBIIS PA-

RIBVS. TOTA GRAECA APOLLODORV EST.
ACTA PRIMO SINE PROLOGO, DATA SE-
CVNDO, CN. OCTAVIO, T. MANLIO COSS.

A 3 RELA-
Lect, Variet.

Acta ludis romanis. Sexto Iul. Caeſare. Cn.
Corn. Dolabella aed. cur, non eſt peractu. modos
fecit Flaccus Claudii tibiis parib. Cn. Octauio, T.
Manlio coss. relata eſt iterum Iludis funebr. relata
eſt tertio, Q. Fuliuo, L. Marcio aed. cur. ita Mu-
retus legit.

Acta ludis romaniss. L. Poſtumio Albino.
L. Cornelivc Merula aedilibius currulibus. egere
Ambiuius Turpio. L, Attilius Proeneſtinus. Mo-
ilulauit Flartus Claudii tibiis imparibus. tota grae-
ca Apollodori epidicaxomenos. Facia IllI. C. Fan-
nio. M. Valerio conſu. Sic AR.



Valo t
RELATA EST LVCIO AEMILIO PAVIO LV-
DIS FVNEBRIBS. NON EST PLACITA.
TERTIO RI LATA, Q: EVLVIO, L. MARCIO
AEDIL. CVRVLIB. EGIT L. AMBIVIVS TVR-
PIO, PLACVIT.

Lect. Variet.

Tota graeca Menandru facta eſt.  data ſecunio
Cn. Octauio T. Manlio Coss. relata eſt L. Aeni-
lio Paulo ludis funeralibus cetr. h. m. R. B.

Acta ludis romanis S. Iul. Caęſare Cu. Cornelio
aedil. currulib. non eſt peracta tora. Modos fe-
cit Flaccus Claudii tibiis parilibus Cn. Otauio I.
Manilio conſulibus. Relata eſt iterum ludis fune-
bribus. relata eſt tertio Q; F. L. Mar. acãilibus cur-
ru. M.

EABV-
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FABVLAE INTERLOCVTORES.

BACCHIS meretrix.

LACHES ſenex.

MYRRHINA mulier.

PAMPHILVS adoleſcens.

PARMENO seruus.

PHIDIPPVS ſenex.

PHILOTIS meretrix.

PHILVMENA meretrix.

SOSIA ſeruus.

SOSTRATA mulier.

SYRA anus.

A4 FA BV.
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PROL OGVS.
T

Il ecvr A eſt huic nomen fabulae: haec
cum data eſ

Noua, nouum interuenit vitium et cala-

mitas,
Vt neque ſpectari, neque cognoſci potue-

Ita populus ſtudio
rit:

ſtupidus in funambulo
5 Animum occuparat. nunc haec plane eſt

Et is qui ſcripſit hanc, pro noua:ob eam rem noluit
Iterum

Lect. Variet.

I. Euvexæ, ſocrus, enu-
eo; ſocer Hecyra inſcri-
bitur haec fabula, yuia per
ſoceros et ſocrus in ea agun-
tur multa, nam Javeæ ſo-
crum denotat DO. Data
eſt. i e. edita. 2. vitium
et calamitus il arriua vn
accident ert vn malheur.
Dacier. hom ein unvermu-
thetcr Zufall vnd ein Vn-
gléck daræwiſchen, daſs man

I. nomen fabulai Gy. lic ſcribendu
tiandum putat, vt verſus conſtet.
ita B. omiſio æ& haec.
ſtudiv deeſt in IS.

m et pronun-
cum data ]ſt.

2. ei nouum. RB. 4. œ
6. rem voluit. D. M. AR.

es nicht ſpielen, vnd alſo
auch nicht von ſeinen Schoen-
heitcn vriheilen hounte, 4.
Stupidus in funambulo, die
Serltacuzer æogen domals die

gonze Aufnerkſumheit des
Volks auf ſich. quam rem
non ſolum admirabilem,
verum etiam ſtupendam
olim fuiſic h. I. Terentius
ſatis indicat. hinc pro-
verb, ire per extemum fu-

nem



9

Iterum referre, vt iterum poſit ven-
dere.

Alias cognoſtis elus, quaeſo hanc no-
ſcite.

Lect. Variet.

Lĩ

9. poſſet vendere. ita lege cum RE. et I. 8. cogno-
viſtis. vnus CB. Argent. male agnouiſtis. haes co-
gnoſcite. M. AR.

nem, h. e. rem ſactu per-
quam diſficilem praeſtare.

L]

7. iterum referre,
iterum agere, denuo agere
in ſcena. Vi iterum poſſit
vendere. hoc pudoris
Terentiani eſſe non vide-
ſtur: et certe ex inſcriptio-

anc nunc noſcute. IW. B.

ne fabulae liquet: primum
act. m fuiſſe ſine prologo.
vnde neque hunc prolo-
gum qui ſecundac editio-

nis eſt, Poetae noſtri eſſe,
fuerit rationi
neum. Gy.

conſenta-

As ALTER
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ALTER PROLOGVS.
a

Uxæaror ad vos venio ornatu prologi:
Sinite exorator vt ſim, eodem vt iure vti

ſenem
Liceat, quo iure ſum vſus adoleſcentior.
Nouas qui exactas feci vt inueteraſcerent,
Ne cum poẽta ſcriptura euaneſceret:
In his, quas primum Caecili didici nouas,
Partim ſum earum exactus, partim vix

ſteti.
Quia ſciebam dubiam fortunam eſſe ſceni-

cam,
Spe

Lect Variet.
1I. Cum ornatu prologi. Codd, Boecl. 2, Exors-
tor ſim. T vt negligunt M. B. AR. IW. 3. Codd.
Bent. ſum vſus. 4. veteraſcerent, vnus CB. AR.
6. Quus Coecilii primum. ord. inu. duo CB.
8. Staenicem ita antiqꝗ. libr. per ae, vt et in vetuſiis
marmoribus, eoque modo etiam Varro ſcriben-
dum aſſcrit.

4. Exactas i. e. explo-
ſas, exibilatas, reiectas. In-
veteraſcerent i. vt de-
nuo ſpectarentur. Ich ho-
be ofi theatraliſche Stiicle,
die man verworfen hatte,
mit gutem Erfolg wieder
auf die Biibne gebracht, vnd
ich habe erhalten, duſi die
Schriften nicbt mit ibven
Verfaſern æugleich in die

Vergeſſenheit gerathen ſind.
5. Euaneſcerer i. e. ue ſcri-
rta ſimul cum Poẽta inte-
rivent. 6. Caecili didici
nouas. Sedigitus in libro
de Poẽtis, tanti hunc Cae-
cilium fecit, vt eum pri-
mum eorum acſiimet, qui
comocdias fecerunt. 7.
vix ſteti i. e. vix placui ſpe-
ctatoribus. In prologo

Phor-



Spe incerta certum mihi laborem ſuſtuli:
10 Easdem agere coepi, vt ab eodem alias

diſcerem
Nouas, ſtudioſe; ne illum ab ſtudio ab-

ducerem.
Perfeci vt ſpectarentur: vbi ſunt cognitae,
Placitae ſunt: ita potam reſtitui in lo-

cum,
Prope iam remotum iniuria aduerſarium

15Ab ſtudio, atque ab labore, atque arte
muſica.

Quod ſi ſcripturam ſpreuiſſem in prae-
ſentia,

Et in deterrendo voluiſſem operam ſu-
mere,

Vt in otio eſſet potius, quam in negotio:
Deterruiſſem facile, ne alias ſcribere.

20

Let. Variet.
1I. Abducerem, Gy. i. e. ne ſpectatores illi fani-
dioſi illo ſuo moroſo et iniuſo fatidio illum ab
ſludio abducerent. 14 aduer ſariorum, duo CB.
M. I5. ab arte muſica, CB. NB. omnes MSSC.
R. B. atque arte ab muſico RB. a labore AR.
17. Id deterrendo, omnes CH. 19. deſcriberer,

duo CB.

Phormionis. cum ſtetit olim tia cetr. 19. Quod ſi ſcri-
noua Cic. libr. I Epiſt. 4. pturam i. e, Caecihi fabu-
cum pulcherrime ſtaremus. las exactass. In pra: ſintiæ

Virg i10, Aen. haud illi i. e. in editionis primae
ſtabunt Aeneio paruv hoſpi- tempore, tum, quum ede-

ban-



20 Nunc quid petam, mea cauſſa aequo ani-
mo adtendite.

Hecyram ad vos refero, quam mihi per
ſilentium

Numqnam agere licitum eſt, ita eam op-
preſſit calamitas:

Eam calamitatem voſtra intelligentia
Sedabit, ſi erit adiutrix noſtrae induſtriae.

25 Quum primum eam agere coepi, pugi-
lum gloria,

Funambuli eodem acceſſit expectatio,
Comitum conuentus, ſtrepitus, clamor

mulierum
Fecere, vt ante tempus exirem foras.
Vetere in noua coepi vti conſuetudine,

30 In experiundo vt eſſem: refero denuo.
Primo actu placeo: quum interea rumor

venit
Da-

Lect. Variet.
20. pro aortendite legit C. A. aducrtite. 23.
intellegentia RE. 25. has agere coepi. ſic. D. Gy.
omittt 7 has. Pugilum gratia Gy. DO. 26.
ſpectatio libr vetut. Funambuli eodem acceſſis
exſpectatato, illud acceſſit, orationis ſeriem inter-
rumpit et conturbat: reponę, pugilum gloria, fu-
namhuli eodem, uccedens expectatio ctr. RE. 27. duo

CB. legunt ſtudium. pro ſtrepitus vt et II. 30.
in experiendo B. 21. cum interea DC.

bantur et exigebantur a po- etiam audacem fugat hoc ter-
pulo. Gy. 27. Comitum retque Poẽtam: Quod nu-

conuentus. quadrant huc mero plures, virtute et ho-
ĩlia Horat. 2. Epiſt. Saepe nore minoves, Indocti, ſto-

lidi-
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Datum iri gladiatores, populus conuolat:
Tumuiltuantur, clamant, pugnant de loco.
Ego interea meum non potui tutari locum.

35 Nunc turba nulla eſt: otium et ſilentium
eſt,

Agendi tempus mihi datum eſt: vobis
datur

Poteſtas condecorandi ludos ſcenicos.
Nolite ſinere per vos artem muſicam
Recidere ad paucos: facite vt voſtra autho-

ritas
40 Meae authoritati fautrix, adiutrixque ſit:

Si

Lect. Variet.
84. non potui tutari locum. To meum, quod gloſſema
ſuperſluu erat, Gy. deleuit. 35. nunc turba non i.
Gy. liber Bembinus et Donatus 40. Meae au-
ctoritati. To auctoritaii hic locum habere, quis pn-
tet quum actoris in theatro nulla ſit auctoritas,
ſed facultas tantum ſupplicandi et obſequendi,
vt ex omnibus prologis colligitur. quin ſcribo:
Facite vt veſtra auctoritas, meae actoritati fautriæ
adiutrixque ſit. nam actoritati i. e. noſtrac actio-
ni. Vox actoritus ab actor nouata eſt, quae non

lidique et depugnore porati.
Si diſrordet eques, meiia in-
ter carmina poſcunt, Aut
vrſum aut puviles: his nam
plebecula gau.lee. 32. da-
tum iri giadiatores. Inter
reliqua munera, quae fue-
runt varia Romae, gladia-

ſine

toria quoque tamquam Iu-
di quidam erant, in qui-
bus gladiatores ferro et gla-
dio ſe mutuis vulneribus
et ictibus pracſtabant, tan-
quam de vita decertantes.
34. Iutari. motus eſt
cnim loco, vitam ſuam tu-

tan-
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SI numquam auare pretium ſtatui arti
meae,Et eum eſſe quaeſtum in animum induxi

maximum
Quam maxime ſeruire voſtris commodis:
Sinite imperrare me, qui in tutelam meam

45 Studium ſuum; et ſe in voſtram commiſit
fidem:

Ne eum circumuentum inique iniqui ir-
rideant.

Mea cauſſa cauſſam accipite, et date ſilen-
tium,

Vt

Lect. Variet.

ſine gratia auctoritas ſubiungitur: quamuis
ſciam, Plautum magis quam Terentium hoc vo-
cabulum decere. Gy. 4I. Si nunquam autem pre-
tium. M. Si nunquam nuure ſtatui arti meae. D.
42. induxi meum, duo C 41. statui pretium
ord. inu. IS. 47. Mea cauſſa hanc cauſſam. DC.
DO. AR NEB. IS. II. Pronomen hanc, non habet li-
ber Bembinus, et ratio verſus omnino reſpuit.
ſubaudiendum tamen aliquid erit, vt ſit, cauſam
eius, vel cauſam Poẽtac. GF.

tandam dare, Phor. 3 I. 2. tutelam ſtudium ſuumet ſe in-
mei patris bene parto indili- ueſti am commiſit fidem, ini-
genrer tutantur. Phor.  3. que iniqui circumuentum ir-
G. Hec. 5.1 9. BA. 44. Sini- rideau 47. Vertheidigen
to. ordo conſtr. Sinire impe- ſte ibn, um meinetillen,
rrare me a vobis ne eum qui in vnd hoeren ſie vns mit Auf-

merk-



IS

Vt libeat ſcribere aliis, mihique vt di-
ſcere

Nouas expediat poſthac, pretio emptas

meo.

ACTVSs

Lect. Variat.

48. vr lubeai ſcribere alias RB. Donat. et al.
aliis.

merkſamheit, damit auch an- che vorzuſtellen, die auf
dere angeſpornt werden, æu mein Anraihen, vud alſo
ſchreiben, vnd ich Gelegen- auch auf meine Koſten, 4e-
heit habe ilmen meine Stii- hauſt werden.

n
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Acrvs I. SCEN. I.

PH ILOTIS. SYRA.
D ER pol quam paucos reperias meretricibus

Fideles euenire amatores, Syra:
Vel hic Pamphilus iurabat quoties Bacchi-

di,Quam ſancte, vt quiuis facile poſſet cre-
dere,

5 Numquam illa viua ducturum vxorem do-

mum:Em, duxit.
Sy. ergo propterea te ſedulo

Et
Leũt. Variet.

3. Quam naucis RB. et bene, non, quod hodie
habent codices, Paucos. paucis meretricibus fideles
eueniſſe; h. e. lingulis ſingulos; non paucos
amarores, quaſt vni plures contigiſſe vellet.
2. Fideles eneniſſfe RE 4. tam ſantte Gy. u
quisque ARR 6. Em duxit RE. En duxii Do. in
libro Bembino corrupte exduxit. ego propte-
rea M.

I. Per pol quam paucos. modos, et rationes calleat,
Man wird doch wabrbaftrig
wenig Bubliyinnt finden,
Syra, denrn die Liebhaber
rechr getreu waeren. P. A-
nus peruerſus er improbiſſi
mae lenac malam et per-
verſam mentem pulchre ite-
pinęit huec ſlenh uãce um
omnes meretricia artis

hoc vnum agit, vt miſe-
ros adoleſcentes quomo-
docunque ad egeſtatis ter-
minos perducat. Quare
non immerito hoc genus
hominum Plato a Rep ſua
quam longiſſime ablegat;
et luris;m udentes infamia
notant, et priuilegia im-

muni-
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Et moneo, et hortor, ne cuiusquam nii-
ſereat ſ

Quin ſpolies, mutiles, laceres, quemquęm
nacta ſis.

Ph. Vtin eximium neminem habeam?
Sy. neminem:

10 Nam nemo illorum quisquam, ſcito, ad
te venit,

Quin
Lect. Variet.

te miſerear duo CB. D ME. RE. Miſereas,
Bembint lecho et Facrni, pro quo Donatus et alii

8 quimcunque. ommes CB. AR. M. v-miſereat.
nus CB. ſis nacta, quem nacta ſis.D quemque Gy.
quemque nancta ſis. Fabr. quemquem RB. vt ſupra

Q vut ne: omnes CB. vt ni AR. vin eximium IS.
IO. nam ncmo quisquam illorum RB,

munitatesque adimunt, qui-
cunque eiuscemodi ſtudia
prohtentur. Marſus. 8.
Spolies, mutiles, laceres.
Spoliare proprie, berauben,
mutrilare. i. e. in fruſta ſe-
care. Stiimmeln. lacerare
zerreiſſen. Per metapho-
ram autem ſignificat quo-
quo modo, et quibusuis
artibus ſallere, et adoleſcen-
tes et re et argento emun-
gere, in fraudem illicere,
decipere, inſidiari Des-
wegen eben rathe ich ilv ia
oft, vnd ermabne ſiv immer,
daſi ſie nut heiner Maunsper-

ſon, die ilv nur vorkommt,
Mirleiden haben, ſoudern
daſi ſie ſie plilndern,beruuben
vudſie ganz ausſaugen
ſol. 9. Eximium babere
i. e. non inter vulgares con-
numerare, ſed tanquam
praccipuum habere. Grae-
ci m ordinem redactos e-
aværiæe dicunt i. e circula-
res, hoc eſt viles et vulga-
res Contra, numero ex-
emptos, gæuQIT”G i. exi-
mios et piaecipuos. I. W,
Aber ſoll ich denn gar heine
Au cuabime machen? i0.
nam nemo quisquam wœ-

ęmov
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Quin ita paret ſe, abs te vt blanditiis ſuis,
Quam minimo pretio ſuam voluptatem

expleatt.
Hiſcine tu, amabo, non contra inſidia-

bere?
Ph. Tamen pol eandem iniurium eſt

eſſe omnibus.
155. Iniurium autem eſt viciſci aduerſarios?

Aut qua via te captent, eadem ipſos capi.
Eheu me miſeram, cur non aut iſtaec

mihi
Aetas et forma eſt, aut tibi haec ſententia;

AcCTVS
Lect. Variet.

II. Ouin ita praepare? M. et duo CB. AR. ſeſe
NB. ME. IS. liber Bembinus DC. et omnes RB.
Codices. 31. noncitra, AR. iniurium eſt æſſe omnibus.

AR. ME. 14. iniuriumſt cſſe omnibus. RB. GF.
Tamen eandem pol eſſe omnibus iniurium eſt. DC.
16. captent illi D. M. et CB. AR. at 5ua ME.
captent te ME. ord. inuerſ captent te illi RB. DC,
te captent illi DO. eadem illos ME. 17. heu
me AR.

ęe?;, nam. quisquam runt  quippe minutl
abundat. 15. Viciſci ad- ſemper et infirmi eſt animi
verſarios. Was iſt das exiguique voluptas vltio.
vnrecbt, weun man ſich an
ſeinen Feinden raecht? recte
hod illa, vt femina cum
vindita nulli magis dele-
ctentur, quam feminae, et
qui femincos animos ge-

v

continuo ſic collige quod.
vindicta nemo magis gau-
det quam femina. Vt
optime Iuuenal. Sat. I3.
docet.



/æ; I9
Acrvs I. SCEN. II.

PARMENO. PHILOTIS. SYRA.
3
ENEX ſi quaeret me, modo iſſe dicito

Ad portum, percontatum aduentum Pam-
phili.Audin quid dicam, Scirte? ſi quaeret me,

vtiTum dicas: ſi non quaeret, nullus dixeris:
5 Alias vt vti poſſim cauſſa hac integra.

Sed

Let. Variet..
I. Quaerat. omnes CB. AR. IR. iiſſe AR. 3. 4.
Argent. Si quaeret me vt tum ita dicas, ſi non
quaeret me (n margine adſcrib. nullus dixeris)
alias vt vti poſſim. Vnus C. B. Si: non quaerar
nulli dixeris, alter: fi quaerit alios vti tum
poſſim. 3. Audin quid dicam Scirte? Si quaerer
me, vti. Hic ſcribendum Scvrthe videtur a
Enveòos, h. e. vęo5, wœi5, nvæido5, vnde latine
seortus. Gloſſ. Graecolat. mogio, Scortus. Item
a onvęòœ; σnvedr To. vnde ſcortum neutro ge-
nere, veæ, n wœ1;. Gloſſa Philoxeni: ſcortum,
sraa, moęvn, owuęvn, bnæugv Irem
nęòæ, n, vnde ſcorra haec. Eacdem Gloſſ.
scorta xavairum; cetr. Item a cvòæ, vnde
oævęo;, Scyrthus nugiov ctr. Item ævoq

Jcirte, nomen olim, ſeruis appoſitum fuiſſ-, te-
ſtantur duo epigrammata, quac Neapoli deſcrip-
ſit Georgius Fabr. quem vide, vt er Gruteri in-
ſcriptiones in Scirtus ſeu Seyrthus. Codicea
Boccl, et AR. legunt pro Stirie, re. etIR, Syrie.

B a



o t
Sed videon ego Philotium? vnde haec ad-

venit?
Philotis ſalue multum.

Ph. o ſalue Parmeno.
S). Salue mecaſtor Parmeno.

Par. et tu aedepol Syra.
Dic mihi Philotis, vbi te oblectaſti tam

diu?
10 Ph.

Lect. Variet.

6. Phylotium. Gy. ſcribendum hic Philotin vi-
detur, quam lectionem ſequentia illa, Pbilotis ſal-
ue, et dic, vbi Philotis confirmant. Duo CB.
omittunt 70 e”©. Philotin AR. ME. Philotion
NB. IR. 8. pro &ra, veteros Sisra legiſſe, Do-
natus notat. conf. Caſſiod. de orthogr. 7 Sal-
ue plurimum. NB. 9. Dic, vbi Philotis te obleciaſti
tam diu Gy. ME. 7o mihi gloſſema eſt, quod
in locum 7æ vbi ſuppoſitum ſuit. hi te obletta-
ſti, quae cum milite Al. minime me equidem oblectaui-
tum diu. Coriuthum cetr. ita IRR Dic mihi
Pluloti II. Philotis, dic mi, cetr. ita RB. mutato
ordine.

G. Sed videon. Vt narrandi
occaſio argumenti praebe-
retur, aſſumitur perſona hu-
ius meretricis Corintho re-
ducis, et a Bacchide ſub pri-
mum ſtatim aduentum edo-
ſtac; quemadmodum Pam-
philus, relicto amore priſti-
no, ad nuptias animum
adieciſſet. hinc querela ſce-

nae ſuperioris de inconſtan-
tia amatorum; et nunc,
cum obuium haberet de
Pamphili domo ſeruum, per-
cunctandi libido et rem to-
tam cognoſcendi, quidnam
illud eſiet, quod a Bacchi-
de tantum amata Pam-
philum disiunxiſſet, huius
enim fortunam quis miſe-

rari



 t al

Io Ph. Minime equidem me oblectaui, quae
cum milite

Corinthum hinc ſum profecta inhumanis-

moBiennium ibi perpetuum miſera illum tuli

Par. Aedepolte de ſiderium Athenarum ar-
bitror

Philotium cepiſſe ſaene, et te tuum
15 Conſilium contempſi ſfe.

Ph. non dici poteſt,
Quam cupida eram huc redeundi, abeun-

di a milite,
Voſque hic videndi, antiqua vt conſuetu-

dine
Agi-

Leũt. Variet.
x0. vnus B. 70 me omittit,

duo C B.12 pertuli

duo tranſponunt.
M. AR. I3. Edepol Phi-

totis ted Aibenavum arbitror Deſiderium cepiſſe

rum antiquorum.

rari potuiſſct; niſi de
godem quacftu? Quoniam
autem Poẽta ad diſſoluen-
dum errorem fabulae ad-
hibiturus erat. Bacchidem,
familiaritas eius cum Pam-
philo, ex qua tanquam ex
malo principio felix cuen-

ſaepe: et te tuum Conſil
Gy. reſtituit. 16. æt al
M. Quam cupida buc
di ę milite. ita IR. Gy.

ium Sic hos duo verſus
eundi. Codices vetr. AR.
edeundi eram. Et abeun-

fide libri Bembini, et alio-

tus artificioſe quaerebatur,
ppportune hic ſignari po-
tuit. GA. 15 Contemſiſſe con-
silium ruum i. e. poenituiſſe
conſihii tui, te repudiaſſe
conſilium, quod ſupra erat-
in Andria: repudio conſili-
um, quod primum intende-

ràam
B 3
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Agitaremmter vos libere conuiuiumNam illic h aud licebat, niſi praeſinito, lo-

20 Quae illi placerent. qui
Par. haud opinor, commode

Finem ſtatuiſſe orationi milit
em.Ph. Sed quid hoc negoti eſt? modo quae

narrauit mihiHic intus Bacchis? quod ego numquam

credidiFore, vt ille hac viua poſſet animum indu-

cere
25 Vxo-

Lect. Variet.
18. libere inter vos conuiuium. Gy. I9.
1BI. GY. Nam illic. Donatus dicit legi et illi
proillic. Cod. Facrni conſtanter illic. 21. oratione
tua. duo CB. orationi turze. M. AR. 22. Sed quid
negori eſt. ſic vnus CB. Sed quid negotii hoc?
modo ctr. IRR modo quod B. Manuſcript. Mediol.
Modo quae haec narrar mihi NB

24. vt hac illaviua NB. B. r hac ille IS. poſſet animum. ME, II. IS.

l

ll ram. AM. 19. Praefini- ſammen wieder 2ufelen,
I

t loqui. welęuęvn5, prae- vnd nach alter Gewolnheit,

l

finite, praefinito ſc. loco vuſre angenehmen Zuſam-

tempore, modo cuius e- menkinfie wieder forizuſe-
xempl. apud, Plaut. in rzen. In Korinth muſite
Aſinar. act. 4. Scen. 1. Ich ich alles nach ſeiner Vor-
hann gar nicht ſugen, wie ſchrift thun, ſprechen,
g70ſ mein Verlangen gewe- was ihm gefiel. Patzke.
Jen iſt, einmal wieder hieher 20. commode ĩ. nòen
æu kommen, vund den Offi- iucunde. Heaut. act: 3.
oier z1 vVerlaſſen, euch æu- ſcen. 2, commoda

creta



æ
25 Vxorem. habere.

23

Par. habere autem?
Ph. eho tu, an non habet?

Par. Habet: ſed firmae hae vereor vt ſint
nuptiae.

Ph. Ita di deaeque faxint, ſi in rem eſt

Sed qui iſtuc credam
Bacchidis:
ita eſſe? dic mihi

Parmeno.
Par. Non eſt opus prolato: hoc percon-

Let.
25. eho an non. æo

tarier
30 De-

Variet.
tu omittit ARR 26. Sed

ſirmae haec ita, duo codices Bentlei, et recte, vt
cuitetur homoeteleuton.

creta haec meretrix. 25.
Habere autem. Poſt ver-
ba familiaritatis, Phiſo-
tis modeſie quidem curio-

ſa, ſed cum aliqua tamen
inuidia et accuſatione
Pamphili orditur. quae
forma orationis, inconlide-
ratum ſeruum eo perduxit,
vt excuſandi heri cauſſa te-
mere negatum iret, de matri-

monio. hab: re autem qua-
ſi tu dicas Pamphilum habe-
re vxorem Statim ii-
tur cantari tam incaute
progreſſus, et conſiringi
potuit: eho tu, an non ha-
bet? quid rem tam certam,

tam maniſeſiam celare in-
ceptas? vt conſiteri co-
geretur, quod negare vo-
luerat, et cito ab illo ma-
le callido, habere aurem?
ad ſimblex, habet, reiice-
retar. non ſine pudore a-
liquo. qui in nouam eum
fraude m praccipitauit.
dum enim quod deprehen-
ſu; efſet, excuſare conten-
dit, arcani herilis proden-
di bonam de ſe ſpem prae-
bet; familiorius et inten-
tius ſubiiciens: ſed firmae
hae vereor ot ſint nuptiae.
Arripit incallidi hominis
familiaritatem meretrix, et

B 4 inſtat



24 iQæ30 Deſiſte.
Ph. nempe ea cauſſa, vt ne i fiat

palam
Ita me di bene amabunt, haud propterea

Vt hoc proferam: te rogo,ſed vt tacita mecum
gaudeam

Par. Numquam tam dices commode, vt

tergum meumTuam in fidem committam.
Pb. ah noli Parmeno

Quaſi tu non multo malis narrare hoc
mihi,

Quam

Lect. variet.
31 ita dii bene ament. Omnes C. B D amaſſiut
Gy. 70 bene abeſt in II. RB. libr. Bembino et
Donato.
feram.
feram M
qde. IR.

inſtat; arcanaque et ſilen-
da cauſſantem, aſſeueran-

tius primo, mox lepido
jrriſu, ad rem omnem
ordine denarrandam per-
trahit. 33. rergum. hoc
eigvinœ; Philotis dicit,
vt ex ſequentibus iſtis pa-
tet, quaſi cetr. 34. ab no-
li. conſuetudinem hanc
ineptorum hominum, qui

HCodices Facrni bene ament. 32. vt pro-
r0 hoc duo CB. omittunt. vr haec pro-

AR. 33. Nunquam dices, tam commo-

flammam ardentem, vt di-
citur, in ore potius, quam
quidquam ſecreti, contine-
rent, et tamen ſimulant,
nolle ea, quae ſciunt, de-
tegere, atque orari volunt,
bene expreſſit Lucianus in
conuiuio. MVR. O thue
doch nicht ſo fremde, Por-
meno, du haſt ia wohl mebr
Lust, es mir æu eræaeblen,

als
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Quam ego quae percontor, ſcire.
Par. vera haec praedicat,

Et illud mihi vitiumſt maximum. ſi mihi
fidem

Das, te tacituram, dicam.
Ph. ad ingenium redis:

Fidem do, loquere.
Par. auſculta.

Plh iſtic ſam.
Par. hanc Bacchidem

40 Amabat, vt cum maxime, tum Pamphilus,
Cum pater, vxorem vt ducat, orare occi-

pit:Et haec communia omnium quae ſunt pa-

trum,
Seſe

Lect. Variet.

36. percuncter. CB. AR. 70 ſcire deeſt in AR.
percomter. NB. ME. IS. IR. liber Bemb. et Victor.
37. et illua vitium mibi maximum eſt. duo CB.
et id mibi ctr. Gy. 37. vitiumſt maximum, v. ſ. ita
RBE. DO. libr. Bem. Baſil. Z et al. 40. Vnus
CB. omittit: vi cum, alter pro vr habet e?.. 42.
Et haec omnia omnium. Sic AR.

als ich es xu iſsen. 37. ſe meas. Et in Eun. po-
Et illud mihi vitium maxi- teſtne hic tacere. Horat
mum eſt, ſc. quod non re- Nec facile retinenv co-
tineo commiſſa Locum
de fſutilitate ſeruorum tri- miſſa fideliter aures

bus comoediis inſeruit. ct Ouid.
Supra in Andr. Seruon tam Eximia eſt virtus, praeſta-

dautili me fortunos commiſis- re ſilentia rebus.

B 5 At
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ab
Seſec ſenem eſſe, dicere: illum autem vni-

cum:
Praeſidium velle ſe ſenecturi ſuae:

45 Ille ſe primo negare ſed poſtquam acrius
Pater inſtat, fecit animi vt incertus foret,
Pudorin anne amori obſequeretur magis.
Tundendo, atque odio denique, effecit ſe-

nex:
Deſpondit ei gnatam huius vicini proxumi.

50 Vsque illud viſum eſt Pampuilo neuti-
quam graue,

Donec iam in ipſis nuptiis, poſtquam vi-
det

Para-

Lect. Variet.
43. Se ſenem eſſe dicere, illum autem eſſe vnicum.
omnes CB. AR. NB. IS. et GF. Senem ſe effe
IR. ſenem ſeſe eſſe dicere. RB. 45. ille primo ſ ne-
gare. RB. et vetuſt. codd. 4. Pudorin AR. li.
i1S. Pudori ne NB. 70 in omiſit ME. Pudori
on ne IR 48. Tundendo graue. Hi tres ver-
ſus, inepti ſunt, et ſpurii: iis autem reciſis, ſupe-
riora cum inferioribus apte connectuntur. GY 49.
Spondet. et gnatam. CB. deſpondet. ME. 50. Vsque
ad illum viſum eſt. 1IS. pro neutiquam duo Codd.
Bentl, ne vtiquam: et ita ſemper ſcribendum:
ſemper enim primam corripit. RB.

At contra grauis eſt cul- nectuti praeſidium eſt, cu-
pa tacenda loqui. pere ſe illum autem ſubau-

a0. vt cum maxime. ĩi. e. ditur Pamphilum vnicum
tam amauit, quam qui ma- eſſe, et ideo fluxum et in-
xime. 44. Praeſidium vel- certum ſenectutis ſuae prac-
ſe ſe i. e. ſobolem quae ſe- ſidium. Vnd daſs er an

ibu



m biParatas: nec moram vllam, quin ducat, da-

ri:
Ibi demum ita aegre tulit, vt ipſam Bae-

chidem,
Si adeſſet, credo ibi eius commiſereſceret.

55 Vbicunque datum erat ſpatium ſolitudinis,
Vt colloqui mecum vna poſſet. Parmeno
Perii, quid ego egi? in quod me conieci

malum?
Non potero hoc ferre Parmeno. perii mi-

ſer.
Ph. At te di deaeque perduint, cum iſtoc

odio Laches.
60 Par.

Lect. Variet.

55. ſolitudini IS. 57. in quod me M. B. AR. IR.
58. uon potero hoc ferre malum CB. duo haec
pro hoc habent. 59- deaequ? omnes. M. cetr.
hic verſus vt ſpurius a Guyeto eiicitur, Ex Bem-
bino, et nonnuliis aliis libris legimus iſto. Sunt
et aliqui, qui pro rerduint, habent perdant. Sa-
ne libri ſcripti Donati, aut verbum non habent,
aut habent perdant; qua- lectione verſus optime
conſtat: aut perduint in ſpondeum contrahendum.

G. F.
At te di deaeque perduint cum iſtoc odio Laches.

Beno

ihm gern eine Stiitæe in ſei- rioribus iſtis; cum poiær,
nem Alter haben molle 52. vXrem vt ducat, orare oc-
Poſtquam videt paratas. cipit. Quin ducar, qui ne
Sub. Pamphiluss. Quin du- ducat, i. e. vt non du-
ear, Sub. vxorem,  ſupe- cat. 57. Parmeno perii

Sub-



60 Par. Vt ad pauca redeam, vxorem dedu-
cit domum,

Nocte illa prima virginem non adtigit:
Quae conſecutat nox eam, nihilo ma-c

gis,
Ph. Quid ais? cum virgine vna adule-

ſcens cubuerit
Plus potus, ſeſejilla abtinere vt potuerit:

65 Non veriſimile dicis: nec verum arbitror.
Iuar. Credo ita videri tibi: nem nemo ad,

te venit,
Niſi cupiens tui: ille inuitus illam duxerat.

Ph.

Lect. Variet.
Eene eſt, inquit RB. quod monuit Fatrnus, ple-
rosque Donati ſcriptos codices non habere ver-
bum perduint. Praeſtat ſane, ve ſubaudiatur: ni-
mis inhumane proſertur, ab ea quaæ non irrata
ſit, neque animo commota. Repone

At te di deaeque cum tuo iſtoc odio, Laches.
vid. Heaut. IV. 6. 7. cum iſto tuo inuento. vel
ſic fortaſſe eſt legendum

At te di deneque faxint, cum iſto odio, Loches.

vt Plaut. Moſ. Il. 3. 33. Faxint ſc. occultius
id notat, quod perduint apertius. 63. concubue-
rit ita AR. et acutetigit, ſi diis placet. 64 ſe illa
ME. II. Plus potis ſe illa, ita IR' 65. nequè verum
EB. conſ. codd. Niſi clpiens. ro tui gloſſe-
ma eſt, quodque Gy. ob metri rationem reſpuit:
eam duxerat ME. ille inuitus duxera: D.

Sub. dicebat ęxrerdu næ- tus i. e. plus ſolito potus,
a uiuniv. 64 Plus po- vi& in nuptiis ſieri- ſolet.

68. die-



v

PE. Quid deind

xa
29

e fit?
Par. dizbus ſane pauculis

Poſt, Pamphilus me ſolum ſeducit foras:
 »0 Narratque, vt virgo :b ſe integra etiam

tum ſiet:
Seque ante, quam eam vxorem duxiſſet

domum,
Speraſſe, eas tolerare lpoſſe nuptias:

v
Sed quam decrerim me non poſſe diutius

 Habere, eam Iudibrio haberi Parmeno,
75 Quin integram itidem reddam, vt accepi

ab ſuis,
Neque honeſtum mihi, neque vtile ipſi

virgini eſt.
Par.

Lect. Variat.
69. ſolum me ME. 70. a ſe integra AR. NB. IS.

CB.IR. nonnulli antiq. et Baſili. ab ſe integra.
71. ante eam quam. I. 73. decreuerim. omnes

75. Quin integram itdem veddam, vt acce-
pi ſuis, ’B. ex libr. vetuſt correxit, et recte.

68. diebus ſane pauculispoſt,
eæLic eſt pro in diebus
pauculis poſt i. e. intra pau-
cos diess. 73. Ordo ſyn-
taxeos: Sed neque mihi ho-
neſtum, neque ipſi virgini
vtile eſt, quando decrerim
me non peſſe diutius habere,
eam ludibrio haberi, o Par-
meno! quin integram reò-

dam itidem vr ateepl a ſuis.
Quin integram reddam i. e.
ita vt non integram red-
dam. Quin ex qui et ne
compotlitum i. e. vt non.
75. Inteqram i. æ. inuiola-
tam, intactam, qua voce
vſus Virgil.

Qui pater intactum dede-
1qat,

77. Pi-



20 8r

Par. Pium ac pudicum ingenium narras
Pamphili

Ph. Hoc ego proferre, incommodum mi-
hi eſſe arbitror:

Reddi patri autem, cui tu nihil dicas vitii,
80 Superbum eſt: ſed illam ſpero, vbi hoc

cognouerit,
Non poſſe ſe mecum eſſe, abituram deni-

q

Pb. Quid interea? ibatne ad uc.
Bacchidem?
Par. cotidie.

Sed

Lect. Variet-

9. cui nibil dicas D. M.

7. Pium ac pudicum inge-
nium narras Pamphili. Nu.
ſpiam diſertiores ſibi vi-
dentur Grammatici quam
in explicandis, quae ęæ 7æ-
a ponuntur. Scire
vtique poſſunt, eruditos
multam plerumque philo-
ſophjam hac figura conclu-
dere. Sed interpretatio
non eſt cuiusuis operae.
Donatus hic: erga meretri-
cem, pium; pudicum erga
virginem. Et iterum in
eodem commentario: an
fſimul, erga virginem et
pium et pudicum an
pium erga meretricem, ꝓu-

dicum erga virginem. Ad
virginem et eius domum
ſpectare vtrumque vocabu-
lum, orationis ſeries et
poẽtac conſuetudo, non
longe arceſſentis iudicia de
moribus, oſtendunt. Pie-
tati honeſtatis et iuris reli-
gio potenter ineſt, pium
ingenium idem hic eſt,
quod in Andria Terentius
dixerat bonum:

Quandoquidem ipſe eſt in-

genio bono,
Cumque huic veritus eſt

optimae adoleſcenti fa-
cere iniurium.

Non alia hic ſententia
pnii-



3

Sed, vt fit, poſtquam hunc alienum ab ſeſe
videt,

Maligna multo, et magis procax facta ili-
co eſt.

83 Ph. Non aedepol mirum.
Par. atqui ea res multo maxime

Disiunxit illumabilla: poſtquam et ipſe ſe,
Et

Leũt. Variet.
23. ab ſele videt. IR, B. Il. Z. alienatum et me-
lius. 84. maligna magis, et magis procax
facto ilico eſt. ita RB. vt in Eun. II. I. 2I. ma-
gis ſeuerus nec mogis continens et V. 4. I3. nec
magis compoſitum quicquam, nec magis elegans.
duo ex Codd. Bentlei non habent illud multo, nec
eg0 in Z, legi. 85. atque ea res. ita multi, vt et
Baſilicanus. 86. omnes CB. seſe. vt et M. e?
ipſe ſeſe AR. NB. IS.

pudicum autem, verecun-
diam illam notat, quam
Pamphilus ipſe ſibi debuit,
indignum ſe illud exiſti-
mando, quod ab honeſtate
tantum abiret. qui enim
aburi honeſta femina, et
poſiea dimittere, eam in
animum induceret, iniu-
riam atrocem in illam, tur-
pitudinem in ſe admitte-
ret maximam. lInuiuriae
pictas obſtat, turpitudini
pudor. GA. 86. Diſunxit
illum ab illa. iungere
propr. zufammenfugen,

hinc coniungere, disiunge-
re contrarium eſt, von ein-
einunder reiſſen. Pcr me-
taph. a ſe alienare. Dieſes
hat aber auch am meiſien
daræu beygetragen, daſi er
zulez? gaenzlich mit iln
hrach, ſobald er nur wie-
der 2u ſich ſeller hom.
Dieſe Stelle iſt vngemein
ſchoen; ſagt Herr Puiuhe,
es liegt eine Walirbeit dar-
innen, ilie man empfiuden
atm. Gewiſs, wenn ein
Maun, der hey einer tu-
gendhafien Frau, noch ei-

nr



32 t"d
Et illam, et hanc quae domi erat, cogno-

uit ſatis,
Ad exemplum ambarum mores earum exi-

ſtimans.
Haec

Leſt. variat.
88. Ad exemplum ambarum mores earum exiſtu-
mans. Sic libri omnes. ſed nec verſus, nec ſen-
tentia conſtatt. VYE TVS totum, vt ineptum et
inutilem, eiiciendum putat. DONA TVSs agnoſcit;
Ad exemplum, quaſi ad imaginem er collationem et

Jpecimen comparationis. Sed ad quod, quaeſo,
exemplum? Si dixiſſt, huius mores ad exemplum
alterius; quid illud eſſet, intelligerem: ſed am-
barum mores ad exemplum, mera caligo eſt, niſi,
quod ſit exemplum, indices. Nimirum hic, vt
alias, boni Magiſtri verbum priſcum et ææræiæ
nouvætvò eiecerunt:

Ad amuſſim ambarum moi es earum exiſtumans.

Exiſtumare, vt Heaut. Il. 3. 41. copia exiſtu-
mandi couſuetudinem vitae coridianae, eſt conſidera-

re, iudicare, expehilere. ad amuſſim autem et
exomuſſim, idem quod diligenter, accurate, ab-
ſolure. Plautus Amphit. I. 2. 213. de muliere

Nae iſta edepol, ſi baec vera loquitur, examus- E

ſim eſt optuma.

et Moſ. I. 2. I9. c.
Aedes cum ſunt fuctae probe, exumuſſim.

et Men.

ner andern Liebe nachhaenge, mit der Maitreſſe mit einan-
nur æu ficl ſelber hommi, der æu vergleichen; ſo wird
vnd ſich die Zeit nimmt, die die erſte, wie bey Pamphiln,
Eigenschafien seiner Frau, den Sieg Lehalten. Die gan-

æc
ſ l



qe 3Hbec, ita vti liberali eſſe ingenio decet,
90 Pu-

Let. Variet.
et Men. Prol. V. 50.

vi hanc rem vobis ex amuſſim diſputem.
Apuleius Met. II. ceram in modum proſectarum
formatam aurium ei applicant exumuſſim. et IIII.
Thraſyleon examuſſim capto noctis latrocinali mo-

menro. coll. Feſto Pompeio. Nonio. Sienna apud
Chariſium p. 178. De examuſſim hactenus dixi-
mus; quod ſine dubio aduerbium eſt ab ex amuſſi
formatum. Adamuſlim, ſiue iunctim aduerbium
accipias, ſiue diuiſim. 4d amuſſim, vtrumque
hic conuenit. Gellius I. 4. Aut virtutes penſita-
bat, aut vitia rimobatur, vt iudicium eſſe factum
ad amuſſim diceres. Sic codices ſcripti, etiam ve-
terrimus ille in biblioth. Regis Gall. non vt pri-
mus edidit Cario, Examuſſim. Iterum XX. 1.
ad amuſſim aequi pararen. Macrobius Sat. I. 4.
Varro de Re Ruitica II. I. idem Quaeſtionum
Plautinarum II. apud Nonium: Quare ſi diugens eſt
ad amuſſim, per me licet aſſumes teneo dixnv: Vbi
jn ſententia tam curta, tutius forte eſſet cum Mer-

cero manum abſtinere; ſed tamen periculum fa-
ciam, et fortaſſc bene cedet; lego igitur, Quare
ſi numerus eſt ad amuſſim, per me licet aſlumas v-
veænor. Habes iam ſententiam, vt opinor,
claram. Mores ambarum ad amuſim exiſtumans;
iudicans, expendens, examinans, exigens ad amus-
ſim, accurate, diligenter, ſcrupuloſe. RE. 89.
Haec, ita uti liberali atque ingenuae decert. RE.

ze ſtelle iſt aucb ſo anmu- Philumene, vnd man darf
thig vnd ſchoen geſchrieben, nur das Gegentheil von ibr
daſi nichis dartiber iſtl. Der nebmen, ſo bat man das Bild
Dichier mali das Bild der derBacchis. 89. liberali eſſe.

C vt



34 llE90 Pudens, modeſta; incommoda atque in-
jurias

Viri omnes ferre, et tegere contumelias.
Hic animus partim vxoris miſericordia
Deuinctus, partim victus, huiuſce in-

juriis.
Paulatim elapſuſt Bacchidi: atque huc tran.

ſtulit
95 Amorem, poſtquam par ingenium na-

ctus eſt.
Interea in Imbro moritur cognatus ſenex
Horumce ea ad hos redibat lege he-

reditas.
Eo amantem inuitum Pamphilum extrudit

pater:Relinquit cum matre hic vxorem: nam
ſenex

100RuS

Let. Variet.
90. pudens et modeſta M. AR. 93. deuittus. M. NB.

ME. IS. II. IR. iniuria CB. buius iniuriis B.
libri plerique ſcripti, teſte Gy. animus viſtus hu-
ius iniurian. AR 94. elapſus Bacchide eſt. CB.
a Bacchide eſt. M. AR. 70 eſt non legit. in NB.
ME. atque huic tranſtuli? AR. ME. NB. et al. Liber
Bembinus, huc. et recte 95. ro nactus non leg.
M. 97. Horumce: ad hos ea rediit lege hereditas
jta RB. vt in Andr. IV. 5. 4. huius morte ea ad me
lege redierun: bona. Duo CB. horum. vt et D.
AR. NB. ME. IR. 7o ea non habet M. redibat
per legem AR. ad hos redibat. Z., omittit 7æ ho-
rumce ea. Horum ad hos. TM. 99. Relinquit. ita
liber Bemb. Victor, Donat. Robert. Steph. Omnes

RE.
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100 Rus abdidit ſe: huc raro in vrbem com-

meatPb. Quid adhuc habent infirmitatis nup-

tiae?Par. Nunc audies. primo dies complu-
ſculos

Bene

Lect. Variet.
RE. codices AR. ME. II. TM. reliquit, bic vxo-
rem. Z. TM. cum matre hic væorem. NE. ME.
IcO. abdidit ſeſe M. AR. abdit ſeſe. RB. abdidit ſe,
hanc lectionem agnoſcit Donatus. 7æ reliquit et
abdidit inter ſe congruunt. Rus ahdidir ſe cetr.
Donatus, ruri ahdidit ſe, legiſſe videtur: inſe-
rius enim ad illa verba: hoc vhi ſenex reſtiuit,
heri ea cauſa rure buc aduenit, haec habet: hene

ea couſa; quippe qui ſe ruri abdidſſert. Sed quid li-
bris omnibus fier, et ſcriptis et impreſſis, qui ro
rus abdidit ſe agnoſcunt? inquit Guyetus. 4n
abdere ſe rus ditum eſt, vt Adelph. æt. 3. ſc. 3. r
ahigam hunc rus? Abdere ſe rus i. e. in rus ſe
dare ſeorſum ab hominum conſortio, vel ab-
dere ſe rus, dicetur, vt rus ſe conferre, pro ad
rus ſe conferre, vt Romam ſe conferre, pro, ad Ro-
mam ſe conferre. abdidit ſeſee TM. 102. Fri.
mos dies compluſculos. ita liber Bembinus et Z.
primo hos dies compluſculos RB. primum TM. IS.
IL NB. ME. IR. Z. M. AR.

Vt eam decet, quae libera- ſi tomachatur Philotis de-1Ii ſit ingenio. 10I. Quid cepta, quod nihil videat in-
adhuc habent. bene vsque ad- firmitatis in nuptiis, quod
huc ſuſpenſa narratio eſt. ct optauerit. DONAT. Hoher
in hac interrogatione qua- wird denn alſo die Ehe niclæ

C 2 vn
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Bene conueniebat ſane inter eas: interim

Miris modis odiſſe coepit Soſtratam:
105 Neque lites vllae inter eas, poſtulatio

Nunquam.
Pb. quid igitur?

Pur. ſi quando ad eam àc-
ceſſerat

Confabulatum, fugere e conſpectu ilico:
Videre nolle. denique vbi non quit pati,

Lect. Variet.
Simu-

103. Bene conuenichat inter eas ſane. duo CB. con-
ueniebat. NB. ME. Z. et al. 104. Soſtratam. Gy. So-

crum legendum cenſet,
ſc videtur, cum hacc e
res erant vllae. CB, M. AR

quiuit. AR. Z.

von langer Dauer ſe&yh? 103.
Interim allein mit einem
mal vard die iunge Frau
v ſ  Hier wird nun der

nGrund von der Verwichlung
vnd der Kuoten des Luſi-
Ipiels geſagr. Philumene laeſt
ſich micht mebr von ibrer
Schwiegermutter ſehen; vni
dieſe weis die Vrſache niclt,
indeſſen glaubt alles, ſie iſt
ſchuld daran. Parmeno
ãichlieſit ſo: meil ſie aus dem
Hauſe gegungen iſt, so iſt es

um der Scliegermutter
willen geſchehen, vud der

nec aliter Donatus legiſ-
xpoſuit. 105. neque li-
DIOS nequit. duo CB.

Zuſchauer ſcblieſst foſt eben
ſo. Der Alie iſt nicht in
der Stadt, vnd weis alſo auch
von den Vinſtaenden nichts,
ondern denkæ, wie die an-

dern. Vnd wenn ſich auch
bernach der Grund Zzeigt,
warum fſie aus dem Hauſe
geganen iſt, ſo wird man
immer begierig æu wiſſen,
ob ſie Pamphil wieder an-
nebmen wird, bis ſich zu-
lext das ganze ſo vnuer-
merkt entwichelt. A TSXE.
I08. Durare et pati idem,
quod Graccis nuęrẽęe, et

noę-
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Simulat ſe a matre accerſi ad rem diuinam:
abiit.

110 Vbiillic dies eſt complureis, accerſi iubet:
Dixere cauſam tunc, neſcio quam, iterum

jubet:
Nemo

Let. Variet.

109. ad matrem occerſi. B. RE. 110. compluſcu-
Ios. duo CB. Vhi ibi eſt dies complures. Gy. II.
compluris Z. vbi illic dies ea complures,TM. III.
tum neſcio. B. dixerunt tunc cauſam. CB.

xuQTęQc1æ, urou-r;, pa-
tientia. Et durare abſolute
poſitum, vt apud Poẽtam:

Durate, et -vosmet re-
bus ſeruate ſecundis,

uœQriœrre. Et apud Co-
micum:

T5 cvrœvòæ nagTe
SurœTæi

Quis heic durare, ſi ſic
fit, poieſt.

Pati abſolute et eadem in
ſignificatione poſ. virGI-
LIVS:

Certum eſt. in ſiluis, in-
ter ſpelata ferorum

Malle puti.  m-
nQęCqvV 8 T©$£i;] vaas5

no oLI05.Terentius hoc loco:

denique vbi non quir pati
Simulat ſe a marre accer-

ſi, ad rem diuinam:
ubiit.

Pati i. e. vbi non quit du-
rare in domo ſoci us. Nu-
gatur i1bi Donatus, qui role-
rare aut tolerari interpre-
tatur, cum abſolutum ſit,
eo ſenſu, quo diximus,
hinc apud auctores medii
acui paſſim par;, pro du-
rare et manere. LVCA-
NVS: Libr. V.

diſce ſme armis
Poſſe pati

Et apud sSENECAM:
Imimane regnum eſt, pos-

se ſine regno pati.
Viuere, durare poſſc ſine

B 3 re
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Nemo remiſit, poſtquam accerſunt ſaepius,
Aegram eſſe ſimulant mulierem. noſtra ilico
It viſere ad eam: admiſit nemo, hoc vbi

ſenex.
115 Reſciuit, herĩ ea cauſa rure huc aduenit:

Patrem continuo conuenit Philumenae.
1 Quid egerint inter ſe, nondum etiam ſcio:
Niſi ſane curae eſt, quorſum euenturum

hoc ſiet.
Habes omnem rem: pergam quo coepi

hoc iter.
120 P6. Et quidem ego: nam conſtitui cum

quodam hoſpite
Me eſſe illum conuenturam.

Par. di vortant bene
Quod agas.

Ph. vale.
Par. et tu bene vale Philotium.

AcTVS
Lect. Variet.

II2. vnus CB. poſiquam accerſiuit ſaepius. TM.
CA. accerſita eſt. accerſiit RB. 1I8. Niſi ſune
curae mihi eſt. duo CB. D. Niſi ſane curae ſcire
mihi eſt. M. AR. IIG. pro hoc iter, hociter. TM.
120. Equidem ego. Z. 121. di vorrant AR. IR.
122. et tu bene vale Philotis. TM. IR.

regno h. e. næeręæ. Qui non poſſum pati,
non eſt idiwrięuo illorum quin dicam patri.
temporum, ſed antiquum non poſſum durare et næę-
et elegans loquendi genus. TęQqqV. S.
Et apud Terentium
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Actvs II. SCEN. I.

LACHES. SOS TRATA.
P ro deum atque hominum fidem quod hoc

nolintque omnia,
Neque declinatam quidquam ab aliarum

ingenio vllam
Reperias? Itaque adeo vno animo omnes

ſocrus oderunt nurus:
5. Viris eſſe aduorſus, aeque ſtudium eſt, ſi-

milis pertinacia eſt.
In

Lect. Variet.
I. Proh. AR. 4uae haec coniuratio. ro eſt non re-

per. in NB. DC. DH- II. TM. quae eſt haec coniu-
ratio M. quae coniuratio IRR 2 Vrin omnes. Gy.
RB. Libr. Bemb. et Viclor. nolunque Z. 3. Ne-
que declinatam quicquam al aliarum ingenio vllam
reperias. Gtaque adeo vno animo omnes ſotrus ode-
runt nurus.) Viris aduorſari aeque ſtudium eſt, ſr-
milis pertmaciaſt. ita RB. dedit. 4. reperi.s AR.
M. Z. CV. itaqur vno animo adeo omues. duo CB.
vnus ita adeo. Omnes animo DC. IS. NB. ord. in-
verſ.

3. Coniurativo. nota fi- i e. deſlectentem, deſlexam.
guram exaggerationis, de li- O Himmel, mas ſind das
militudine ingenii et ſtu- fur Geſchipfe, was iſt das
diorum inter mulieres vo- fiy eine Zuſammenverſchmò-
luit dicere, cum coniuratio- rung, daſ alle Weibsperſo-
nem dixit. 3. declinatam nen uber einen Leiſten ge-

C 4 schla-
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In eodemque omnes mihi videntur ludo
doctae ad malitiam:

Ei ludo, ſi vllus eſt, magiſtram hanc eſſe
ſatis certo ſcio.

Sos. Me miſeram, quae nunc, quam ob
rem accuſer, neſcio.

La. hem
Tu

Leſt. Variet.
6. In eodem mihi omnes. duo CB. in eodem
omnes. M. AR. IS. NB. DC. et CB. 7. E: ei ludo
CSi vllus eſt) ita M. et CB. D. AR. IS. DH. NB.
ER. IR. ludo gloſſema eſt, pro quo Guyetus To
que ſubſtituit. Eique ludo. Gy. Lt ei ludo. Z.
CV. TM. ſSi vllus eſt) ita CV. Si vilus eſt lu-
dus, magiſtram ita M. Z. Ei ludo, ſi vlla ſit
magiſtra, hanc eſſe ſatis ſcio. ita RB. quorſum
quaeſo, inquit Bentleius, ſ vilus eſt ludus? cum
praccedente verſu ludum talem eſſe. vt notum
et compertum ſumſiſſet. Hacc non conueniunt.

ſchlagen ſiul. Medea apud derſprechen. Sie ſind alle
Evuripidem yvæiæes ei uev gleich halsſtarrig. Pertina-
g6N uunæTræi. uæ- cia. Pertinax dicitur, quem
nov TE TRVTR TEATOVES
cobwraræei. Mau wird
finden, daſi heine einzige von
den Grundſetzen der andern
abgebt, ſondern, daſ ſre al-
le dorinnen ùbereinſtimmen,
eine Schwiegermutter muſs
jhre Schwiegertochter haſ-
ſen, vnd alle Weiber miſ-
ſen ihren Macnnern wi-

de ſuſcepta cauſa vel pro-
poſita ſententia nulla vis
vel adhortatio deducere
poteſt. Ich glaube, ſie ſind
alle in einer Schule der
Bosheit gegangen. ludo.
ludum, ſcholam vocant.
Eodem in ludo doctos dici-
mus, qui ſimilibus vitiis
Iaborant et improbitate

pare



 Jt::
Tu neſcis?

Sos. non, ita me di ament, mi Laches:
10. Itaque vna inter nos agere aetatem liceat.

Lo. di mala prohibeant.
Sos. Meque abs te immerito eſſe accuſa-

tam poſt modum reſciſces.
La. ſcio:Te immerito? an quidquam pro iſis fa-

ctis dignum te dici poreſt?
Quae

Lect. Variet.

9. Bene ament, ita AR. IS. NB. DC. CV. E.R.TM.
B. Il. DH. Z. praeter Donatum, apud quem ta-
men in commentario æo bene ter repetitum vili-
tur. vnus CB. omiſſa negatione, ira me di bene
ament. alter: non ita me dii ament mi Laches. CA.
non ita mi dii ament. 1I. Caouſatam M. 1 im-
merito accuſatam, omnes CB. poſt modo. B. II.

DH. RB. Gy. 7o ſcio tribuit RB. et Gy. Soſiratae.
12. an quidquam oro iſtis facium ctr. IR. quic-
quam RB.

pares ſunt. 10. Di mala gi? an comoedia Teren-
prohibeant. ſc. vt vna inter- tiana huc progreditur?
nos agamus aetutem. Seni- manifeo hoc fieri vix cre-
liter odit vxorem, cuius diderim. itaque rectius
amor optabilis fuit in ado- forte fuerit, vt credamus,
leſcentia. ita Donatus. Sa- ſecum haec Lachetem in
tisne 74imę hoc fieri pu- iracundia muſſitare, non
tabimus, ſi ſenex iracun- audiri ab vxore velle.
dior ſane, minime ex du- Qui diuerſum ſentiunt, to-
riſſimis tamen, vxoris prac- lerabilius ita explicarent,
ſentis mortem optet, quod quaſi Laches potius ſibi op-
plerique hic putant intelli- taret mortem, guam vxo-

C 5 ri,
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L

bil

42 /æ&/Quae me, et te, et familam dedecoſæ. ſilio
Juctum paras: ĩ

Tum autem ex amicis inimici, vt ſint no-
bis adfines, facis:

15. Qui illum decrerunt dignum, ſuos cui
liberos committerent.

Tu ſola exorere, quae perturbes haec tua
impudentia.

Sos.

Lect. variet.

13. et familiam omnem, B. et liber Bemb. vt et

GF. I4. Iu autem, omnes CB. TM. tum aut ex
amicis. IRR. tœ tum autem non leg. in M. et AR.
35. decreuerunt. D. AR. CV. IR, Z. et vnus CB.
duo decreuerint. I6. Perturbas. AR. DC. E.R. IR.
M. CV. u ſola exorere, quae perturbas ita TM.
Imprudentia ex codd. legit RB.

ri. Sed quod ante dixi,
verius videtur: inter ora-
tionem enim Soſtratae mur-
muratur: quac conneſten-
da eſt: non, ita me dii a-
ment, mi Laches: itaque
vna inter nos agere aetatem
liceut meque abs te imme-
rito eſſe accuſatam poſt mo-
do reſciſces. BA. 14. Ex
amicis inimici vt ſint, coll.
Andr. II. IO. feci e ſeruo
vt eſſes libertus mihi. et
Caeſ. B. G, plerumque in
calamitate ex amicis inimi-

ci exiſtunt. 15. lilieros.
 Quemadmodum hic vnam
Vfiliam Li1B EROS8 VOCat;

vinciis Conſ. de Caeſaris
 ſic Tullius in Orat. de Pro-

vnica filia loquens, iucun-
diſſimos liberos dicit. FF.
16. Tu ſola exorene i. e.
emergis, reperiris. ver-
bum hoc impudentiam no-
tat. Cicero, Exortus eſi
sſeruus qui quum in eculeo
appellare non poſſet, eum ac-
cuſet ſolutus. Exoriri dici-
tur, qui non expectatus in-

vadit



ſi.

m= 43Sos gone:
æ. tu inquam mulier, quae me om-

nino lapidem non hominem pu-

tas.An, quia ruri crebro eſſe ſoleo, neſcire
arbitramini

Quo quisque pacto hic vitam voſtrorum
exigat?

20 Multo melius hic quae fiunt, quam illic,
vbi ſum aſdue, ſcio:

Ideo

Lect. Variet.

17. Abegone? ita CB. egon. RB. haud hominem.
IS. E. NB. DC. R. ILI. DH. TM. 19. Quo quisquam
pacto. duo CB. viiam veſtrarum. ita liber Bem-
binus, duo Meadiani B. II. DH Reliqui omnes
Veſtrorum, atque etiam Donatus. Recte: veſtro-
rum pro veſirum, vt tam mares, quam fſeminãs
concludat. 20. Multo melius hic quam illic vbi ſum,
aſſidue ſcio, ita Faẽrnus et Lindenb. et Codices. Mu-

retus et Bentleius illi pro illic legunt, verſu ipſo
expoſcente, et fruſira eſt, qui ex Plauto patro-
cinari vult tam aperto errato.

vadit in aliquem. DO. I foras, mulier es.
17. Tu inquam mulier. ia, Euripid.

Menſch. Conuitium ſolem- Tiu; nNey”wv uei?or
ne in ſequiorem ſexum, 5 oveidos sbeimoI 7æi5
uvLIER, Plaut. Caſin. avi

ZI. eri-
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44 æTIdeo, quia vt vos mihi domi eritis, proin-
de ego ero fama foris.

Iam pridem equidem audiui coepiſſe odium
tui Philumenam.

Minimeque adeo mirum: et, ni id feciſſer,
magis mirum fore.

Sed non credidi adeo, vt etiam totam hanc
odiſſet domum:

25. Quod ſi ſciſſem, illa hic maneret potius, tu
hinc iſſes foras.

At vide, quam immerito aegritudo haec
oritur mihi abs te Soſtrata:

Rus habiatum abii, concedens vobis, et
rei ſeruiens,

Sum-

Lect. Variet.
21. Mili eritis domi. ſic vnus ex Bentleianis, al-
ter domi mihi eritis, TO quia decſt in M. vt et
To fama. in DH. 27. Hos tres verſus Gy. ita or-
dinauit:

Rus habitorum abii, concedens vobis et rei ſer-
viens,

Meo labori haud parcens, praeter aequom at-

que aetaten meam
Sumtus veſtros otiumque, vt noſtra res poſſer

pati.

21. eritis. futurum hic pro domus meae ſpargitur fo-
praeſenti poſitum eſt, ĩ. e. ras et ad aures meas rus
vt vos mihi domi eſtis, vsque peruenit. 27. rei
proinde ego ſum fama fo- ſeruien h. e. rel operam
ris i. e. qualis hic in vrbe dare, quacrere rem, rem
vos geritis, talis et fama familiarem diligenter con-
veſira ſeu potius meãa i. e. ſeruare, Ich bin auf das

Land
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Sumtus veſtros, otiumque vt noſtra res

poſſet pati,
Meo labori haud parcens, praeter aequom

atque aetatem meam:
30 Non te pro his curaſſe rebus, ne quid

aegre eſſet mihi?
Sos. Non mea opera, neque pol culpa

euenit.
La. imo maxume

Sola hic fuiſti: in te omnis haeret culpa
ſola, Soſtrata.

Quae hic erant, curares: cum ego vos
ſolui curis ceteris. 

Cum

Lect. Variet.
29. praeter aequum et aetatem meam. duo CB.
3I. non mea opera. Z. et ita omnes, quos vidi.
Lindenbr. mala opera fortaſſe typographi citium.
pro euenit hahent CV. AR. M. venit. 32. Tu ſola
Soſtrata. D. culpa Soſtrata ſola. M. 33. solui
a curis. quinque ex Bentl. et duo e CB. curis
veteris. AR. cum ego vos curis ſoului ceteris. RB.

Lond gegangen, vnd babe cunt, in ſeruire alienis
dir hier in der Stadi meinen commodis, inſcruire amico.
Plaiæ liberlaſſen, ich ſorge AM. 29. meo lalori
ji

vnd ſpare, damit vnſere Ein- baud parcens. In Heaut.
kiinfte deine Ausgaben, vnd
Muſie in der du Iebſt, aus-
halten hoennenn ich arbeite
vnermiidet, mebr als noethig
waere, und meine Iahre er-
lauben. Sic et latini di-

nullum remitiis tempus, ne-
que te reſpicis. 32. culpa
haeret in te. obſerua copiam.
Supra dixit: non mea ope-
ra; neque pol culpn euenit.
hic dicit, culpa haeres in te.

l

Infra
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Cum puella anum ſuſcepiſſe inimicitias,

non pudet:
35 Illius dices culpa factum:

Sos. haud equidem dico mi Laches.
La. Gaudeo, ita me di ament, gnati caus-

ſa; nam de te quidem
Satis ſcio, peccando detrimenti nihil fieri

poteſt.
So. Qui ſcis, an ea cauſſa, mi vir, me odis-

ſe ammulauerit,
Vt cum matre vna plus eſſet?

La. quid ais? non ſigni hoc ſat eſt,
40 Quod

Lect Variet.
36. (ita me di ament) TM. nam de te equidem. IS.
quidem CV. 38. Quis ſcis. Mſe aſimulauerit.
Z. CV. odiſſe ſe. omnes CB. M. AR. aſſimularit.
TM. 39. plus vna. ita in antiu. libris, Bembino,
Baſil. et Donato. duo CB. omittunt boc vt et D. Z.

AR. DC. R. E. CV. TM.
Infra item aliter, ſum ex- nicht ſchlimmer merden
tra culpam. 36. Gaudeo hanuſt, wenn du auch noch
i. e., gaudeo, quod talem ſo viel boeſes ibuſt. Soſtr.
filius habeat vxorem, quam
nec inimica ſocrus accuſa-
re poſſit. nam re te qui-
dem, i. e. nam quod ad te
attinet, peccando detri-
menti nil fieri poteſt. Sub.
3ibi i. e., iam talis es, vt
peccando peior fieri non
poſſis:
langt, ſ

aber wer weis, mein lieber
Man, ob ſie ſich nicht etwa
nur ſo ſtell], als wenn ſie
mir gram maere, damit ſie
nur b&y ilrer Mutier ſeyn
haun. Lach. Was? iſi
das nicht Kennzeichens ge-

nug, da mon dich ge-
denn was dich anbe- ſtern nicht hat hereinlaſſen
o meis ich, doſi du wollen, als du-ſie beſuchen

woll.



 4 4749 Quod: heri nemo voluit viſentem, ad eam
te intro admittere?

Sos. Enim laſſam oppido tum eſſe aiebant:
eo ad eam non admiſſa ſum,

La. Tuos eſſe illi mores morbum magis,
quam vllam aliam rem arbitror:

Et merito adeo: nam voſtrarum nulla eſt,
quin gnatum velit

Ducere vxorem: et quae vobis placita eſt
conditio, datur:

45 Vbi duxere impulſu veſtro, veſtro impulſu
easdem exigunt ã

AcTVS
Lect. Variet.

40. viſentem 1æ ad eam intro mittere, ita TM.
NB. IS. M. IR. DH. II. omnes codd. RE. ad eam te
admittere. To intro deeſt in Z. 41. Enim las-
sſam eſse oppido tum aiebunt. duo CB. AR. DC. D.
DH. II. ideo ad eam. DH. miſſa IN. Enim laſſam
oppido aiebant tum eſſe; ita Gy. Enim laſſam

eam opvido tum aiebant. Z. lapſlam. TM. 42.
Tuos eſſe ego illi. ctr. RB. 7o ego addititium eſi.
magisque M. quàm aliam rem arbitror. DM. 70
vllam deeſt in Z. et CV, omnes CB. ad morbum.
illos mores AR. vitium typogsr. 44. conditio eſt.
AR. DC. DH. TM.

nullteſt: 41. Enim laſſam oppido, i. e. admodum, ve-
cetr. i. e. acgram. con- hementer. 45. Exigunt,
firmat purgationem a cau- depellunt, repudiant, re-
ſa, cur non ſit admiſſa. IW. fugiunt.
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Acrvs II. SCEN. II.,

PHIDIPPVS. LACHES. SOSTRATA
H.ũ ſcio ego Philumena meum ius eſſe, vt

te cogem;Quae ego impetrem, facere: ego tamen
patrio animo victus faciam,

Vt tibi concedam: neque tuae libidini ad-
uerſabor.

La. Atque eccum Phidippum optume vi-
deo: ex hoc iam ſcibo. quid ſiet

5 Phidippe: etſi e;o meis me omnibus ſcio
eſſe adprime obſequentem,

Sed

Lect. Variet.
I. Ego uutem. M. AR. 70 ego omittit TM. 2.
vnus CB. pro parrio, paterno, alter patrio animo
deuictus. CA. parris. 4. ium ſcibo ex hoc quid
ſiet. vnus CB. alter vt ſupra. hinc iam ſcibo. R.
E. B. Gy. RE. iam ſciam ex hoc quid ſi. CA.
5. Ltſi, ego meis me omnibus. Sic GF. et pleri.

I. Ob ich gleich weis, ren miirden. Aber ibr Wi-
cetr. Phidipp ſext eine an- derſtand iſt æu groſi, vnd
gefangene Vnterredung mit do er die walre Lage der
ſeiner Iochter im Herausge- Sache nicht weis, ſo will er
hen fort. Er ermahnt ſie, ſic auch nicht mit Gewalt
mieder in das Hous ibres æawingenn P. 3. libidini,
Mannes æu gehen, vnd ſagt i. e., voluntati. 5. o-
ibr, mie ſebr ſich die Schwie- SEQVFNTEM. Obſequi
geraeliern dariiber beſchwe- de iis qui imperio porent,

aut

que
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Sed non adeo, vt mea facilitas corrumpat

illorum animos:
Quod tu ſi idem faceres, magis in rem et

noſtram, et voſtram id eſſet.
Nunc

Leſt, Variet.
que Bentlei codices. Sed illud inſpice, ait Bent-
leius, Etſi ſcio me— quod tu ſi ilem faceres.
Quorſum illud et77? plane enim in conſequens ora-
tio eſt. Notatum hoc et veteribus. Chariſius ꝑ.

203. Eſi, vt ait C. Iulius Romanus æræxonæ-
Vov eſt; quotiescumque 7rœ Eiſi non reddimus
Tamen: vt Terentii illul ex Hecyra eſt. Quid
ergo? an ſinemus ſerentium ævææ”ææ, h. e.
ſoloeciſmi reum peragi? Praeſertim cum tam pro-
cliuis et tam certa ſit eius culpae purgatio? repone,
fhidippe, et ego meis me omnibus. Et ego, id quod
etiam ego. Oratorie, primo ſe fatetur leuioris
culpae reum eſſe, vt Phidippum grauioris arguat.
Meis omuibus. ro me non habet DC. et al. Scio
me NB. IS. TM. eſſe ego meis. DH. Il. 6. vi mea
facultas. ita AR. illorum corrumpat animos. NE.

lã

IS. u. in rem noſiram abieſto æ: leg. in M. et
CV. faceres. Quodſi tu idem AR. CV. DC. TM.
duo CB tertius: quod ſi tu boc idem Quod ſi iu. Z.

aut reuerentur auttoritatem gis I. 2. 47. pater ad flium:
nam me parenti magis quae tum obſecutus mihi
quam amori obſequi opor- feciſli, vt te decet 4,4. 66,
tet. Hec 3: 4. 34. elegan-illum olſequentem eſfe eredo
ter geminauit ſignificatio- Heaut. I. I. 100. IG patri.
nem; tanquam et amoris im- Obſequium, quod ſocrui nu-
perium eſſet: ita: Pudorine rus delet, in primis elegan-
an,an amori obſequeretur ma- ter h. l. deſcribitur, et v.

D 27 ct
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Nunc video in illarum poteſtate eſſe te.

Ph. heia vero.
La. Adii te heri de filia: vt veni, itidem

incertum amiſiſti.
10 Haud ita decet, ſi perpetuam vis eſſe ad-

finitatem hanc,
Celare te iras. ſi quid eſt peccatum a no-

bis, profer:
Aut ea refellendo, aut purgando, vobis

corrigemus,
Te

Lect. Variet.

9. Iiidem intertum me demiſiſti. ita omnes CB.
amiſiſi. TM. 10. Haut iia decet, ſi perpetem
hanc vis eſſe adfinitatem ita RB. perpes idem quod
perpetuus. ſi tu perpetuam, AR. M. hanc vis eſ-
ſe. M. et omnes CB. vt et ZZ1I. Celare iras,
omiſſo te. E Aut ea refellendo iibi, aur purgan-
do corrigemus RB.

27, et 28. quod matri debe- lo et re praepoſitione, quac
tur v. 31. BC. 8. Te eſſe in compoſitis deſtruit vt
in illarum poteſtate i. e. te in retego recludo reprobo

llobnoxium eſſe illis, te in et ſimilibus. Refello i. e.
quauis re illis obſequi, te falſum ſeu fallaciam con-
obtemperare illarum vo- tradictionis deſiruo. Re-
luptati. Aber ſo laſſen ſie fellis qui negat: purgat qni
ſich ganæ vnd gar von den fatetur, et ſic defendit. Gy.
Ih igen regicren. heia vero, Sind wir ibnen eta wor-
babe ich es nicht geſage? iunen zu nohe gekommen, ſo
9. de filia, i. e. filiae tuae ſagen ſit es nur frey heraus,
cauſa te conueni. 12. re- wir wollen ibnen gerne Ge-
Fello compoſitum eſt, ex fal- nugihung geben, vnd vns

ont-



sI

Te iudice ipſo. ſin ea eſt cauſſa retinendi
apud vos,

Quia aegra eſt: te mihi iniuriam facere
arbitror, Phidippe:

15Si metuis, ſatis vt meae domi curetur di-
ligenter.

At, ita me di ament, haud tibi hoc concedo,

etſi illi pater es,
Vt tu illam ſaluam magis velis, quam ego:

id adeo gnati cauſſa,
Quem ego intellexi illam haud minus,

quam ſe ipſum magni facere.
Ne-

Lect. variet.
I3. Sin eam eſt cauſſa retinendi. ita Gy. ſin eaſt.

TM. I5. ne ſatis. omnes CB. Si metuis, ſatis
ne vt meae cetr. TM. At ita me di ament) TM.
17. Vt tu illam ſaluam magis velis: id adio gnati
cauſſa. RB. 18. ſe ipſum magnificare. ita ſiber
Bembinus et fere omnes alii antiqui et recentes,
vt DC. R. II. DH. B. CV. intellexi non amore mi-
nus quim ſe ipſum aui magnificare. M. TM. AR.
duo CB. magnificare. CA.

entweder verileidigen, oder magis generos, quam ſoce-
eniſchuldigenn. 17. Iu il ri. 18. Magni facere. hoc
lam ſaliam magis. inuidia verbum etiam Phnio vſita-
magis graſſatur inter ho- tum. Plautus in Pſeudolo
mines eiusdem ſexus, adeo Act2. Sc. I
vVt ne ea quidem plane non Omnes res periude ſum
ſit inter parrem et filios, vt eas mogni facias.
matrem et filias, quare ſo- Iterum Act. 4. Scen. I.
ceri magis amant nurus Te amo et metun er ma-
quam Socrus, et Socrus ;ni facio.

Da 20. Siu-



52 æ/æNeque adeo clam me eſt, quam eſſe eum
grauiter laturum credam,

20 Hoc ſi reſcierit: eo domum, ſtudeo haec
prius, quam, ille vt redeat.

Ph. Et diligentiam veſtram et benigni-
tatem

Noui: et quae dicis, omnia eſſe, vt dicis,
animum induco.

Et

Lect. Variet.

19. Neque adeo clam te eſt. RB. et quid ſodes
illud eſt, non clam me eſt, quam credam? quo-
modo clam ei eſſe poſſt, quid ipſe credor? recta
erat locutio, non claim me eſt, quam grauiter la-
turus ſit, vt infra IV. I. 52. non edepol clam me
eſt, vut hic laturus hoc ſit. et Andr. I. 5. 52. non
clam te eſt, quam vtraeque. res vtiles ſint. repone,

Neque adeo clam iè eſt, quam eſſe eum laturum
grouiter credam: RB.

20. Reſciuerit. 1IS. haec ſi reſcinerit. Z. e0
demum. pro domum. Gy. haec ſi. D. huc redeat.
Z. Gy. TM. AR. IS. NB. DC, omnes Codd. Bentl.
R. E. DH. CV. II. in antiq. libris Bemb. Victor.
Decurtat. legitur vt redeas. Eo ſtudeo hanc prius
quam ille huc redeat. RB. Laches e: diligentiam.
TM. AR. DC. Z. R. E. CV. DH. II. GV. B. M. v. aI.
et 22. duo CB. benignitatem quam exhibetis erga
filiam; en Interpolatorèm.

20. Studio haec i. e. cum vt illa Icilicet domum
ntudio hacc ago, haec ſtu:- meam redeat, antequam
dioſe et properanter a30, ille ex Imbro huc redierit.

hae
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Et te hoc mihĩ cupio credere: illam ad vos
redire ſtudeo,

Si facere poſſim vllo modo.
La. quat res te facere id prohibet?

25 Eho, num quidnam accuſat virum?
Ph. minime. nam poſtquam attendi

Magis, et vi coepi cogere, vt rediret,
ſancte adiurat,

Non poſſe apud vos Pamphilo ſe abſente
perdurare.

Aliud fortaſſe aliis vitii eft. Ego ſum
animo leni natus:

Non poſſum aduerſari meis.
La. hem, Soſtrata.

S0. heu me miſeram!
30 La.

Lect. Variat.
23. Et te mihi hoc cupio credere. Z. CV. 23.
uqe res te id facere. M. RE. et vnus CB. quae
res id ſacere te probibet. duo CB. id te facere. Z.
28. Aliud fortaſſe alii viti ſt, ita ſeptem e Bentl.
29. Non poſſem aduorſari meis. Z. CV. heu dico
me miſeram. AR. M.

haec ſtudeo Helleniſmus eſt: Vitiis uemo ſime naſcitur:
rævſu onęædudv. vid. Galen. optimus ille

 28. Aliud fortaſſe aliis vii Qui minimis vrgetur.
tii eft. Theogn. Av&ęœmov
absuro, emi x&ori yive- 290. L Hem, Soſtrata.
vai æ28ei5 et Catull. Suus Ioerſt du, Soſtrata? La-
cuique atiributus eſt error. ches giebt ilbv dadurch æu
et Nemo ſive crimine viuit. verſtehen, daſi alles was
Et vt Horat. Plidipp ſagt, wider ſie iſt.

D 3 Weun
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mill 54ipti 30 La. Certum ne eſt iſtuc?il

dutũ I

ũ

LIL

ſlit
u

Ill La. eo tecum vna.
TL

Ph. nunc quidem vt videtur: ſed
num quid vis?

nuE
Nam eſt quod me tranſire ad forum iam

oporteat.

ACTVS

ll

nli Lect. Variet.

I 8I. Nam eſt quod me ad forum tranſire iam opor-
ll r21. RB. TM. et Z. CV.

3l
ny
Hl VWenn die Schwiegertochter ne ſcheint dadurch hloſs iò-
il ſogt, daſ8 ſiu unmoeglich in re Schwiegermutter anzu-

ſ

un dem Hauſe aushalten koen- hlagen Der Zuſchuuer he-
n

ii

ll as

LI
hein-

l huldll chul-
l ne, wenn der Mann nicht da baelt immer die Wabrſc
l

l waere: ſo giebt ſic 24 ver- lichheit, daſ? Soſtratu Sc
li steben, daſs ibr von den iſt, vnd wenn fie ſich emtſ

li

l Schiegeraebern ein beſtaen- diget, ſo weis er nicht,
diger Verdruſi miſſe ver-er denken ſull. Patike.

i

i urſacht werden. Philume-
it

il IE



lE 55Acrvs II. SCEN. III.

SOSTRATA.
nAedepol ne nos ſumus mulieres inique

aeque omnes inuiſue viris,
Iropter paucas: quae omnes faciunt, di-

gnae vt videamur malo.
Nam, ita me di ament, quod me accuſat

nunc vir, ſum extra noxiam.
Sed

Lect. Variat.
I. Omnes CB. vt et TM. omittunt To inique. et
Z V. 70 mulieres cx auſtoritate libri Bembini
delẽunt GF. et RB. 70 omnes. Fabricius tollit.
Murtus et mulieres et inique. Ne nos mulieres.
TM. ament di. DC. DH. II. ne di amenty TM.
3. onnes CB. et CV. TM. legunt noxam pro no-
xiam..

I. Acdepd. In hac ſce- Himmel lebi, (noxiam) i. e.
na eſ allocuio, qua indu- ſum innocens in eo, quo
citur ſecum oquens anus, accuſat vir, ich bin ganæ
per quam oræ ionem mo- uvnſchuldiu in der Sache, we-
res eius, et inimus mi- gen welcher ſich mein Mam
tis intelligi poſit. Es iſt ĩiber mich behlagt. Sed non
doch in der Ihat ſelv vnge- eſt fac. expurgatu ĩ. e. vt
recht, daſi wir òle mit ein- aliud credant mariti de
ander dem Haſp vuſrer vxoribus. Aber meine
Maenner ausgeſex. ſind, vnd Eniſchuldigung iſt nicht
dies vm einiger werigen wil- leicht, denn man hat ſich
len, die es ſo mackn, daſi ſhon das Voruriheil feſt ein-
man glaubt, wir veidienten gedriikæe, eine Schwieger-
alle gleich ſtrenve Begegnun- mutter geht mit ihrer
gnm Denn ſo walr der Schwiegertochter niemals

E

D 4 gut



56 æ/;’;Sed non facile eſt expurgatu: ita animim
induxerunt, ſocrus

5 Omnis eſſe iniquas. haud pol me quiden:
nam nunquam ſecus

Habui illam, ac ſi ex me eſſet nata: rec,
qui hoc mihi eueniat, ſcio:

Niſi pol filium multis modis iam ex ſpecto,
ut redeat domun.

Acrvs

Leſt. Variet.

4. Sed hoc non facilee GF. 5. omneis al. Codd.
Boecl. omittunt æo eſfe. 5. haud me pol qiidem. I.
CV. 6. mi eueniat. ll. DH, eucnit. Z CV. 7. mul-
ti modis DH. II. Gy. et al. 7o multi nodis Do-
natus vehementer exponit, quod non /lacet. an
pro multi modis Mi RI MODIS ſcribmdum i. e.
mirum in modum, vt ſupra At. 4. 5c. 2. Tan-
tum Guyet. Ego hanc lectionis varioutem inueni
in Z. atque, vt mihi videtur, pracſæenda eſt.

gut um. Ich gehoere ge- auch nicht, ie man mich
miſt nicht vnter dieſe Zahl; ſo beſchuldign hann. Wemn
denu ich bin nicht anders doch nur min Sobn erſt 2u-
mit ilr- umgegangen, als riick haemet ich winſchie es
wenn es meine leibliche Toch- von Heræei.

”r waere, Ith begreife
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AcTvs IIIL, SCENA l.

PAMPHILVS. PARMENO. MYRRHINA.
 iINemini ego plura acerba credo eſſe ex amo-

re homini vnquam oblata,
Quam

Lect. Variet.
I. Nemini plura ego acerba credo eſfe ex amore
homini vnquaim oblata quam miht. ita vnus e CB.
alter nemini plura acerba. CA. nemini ego plura
acerba eſſe boimini ex amore. Gy. Sic hos qua-
tuor verſus reſtituir:

Nemini eno plura acerba credo eſſe ex amore mihi

Oblata. heu me infilicem? hanccine ego vitam
parſi prdere?

Hatccine ego cauſa eram rautopere cupidus re-
deundi duomum?

Cui quęnto fuerat praeſtabilius vhiuis agere gen-
tium.

æà

70 aetatem abundat. Scribendum agere ſimpliciter.
Lacitus: agere inter homines deſiit i. agere aeta-
rem i. viuere In verſu primo duae voces iſtac
homini, unquam, inſititiac erant: in poſtremo vox
aetatem addiditia. Caetera in omnibus træanspo-
ſitione fuerant poccatu. nemini ego plura acerba

ere-

2. Hanccine ego vitam. ſi dixiſſet, vtinam mari pe-
Indignatur ſe in proſectio- riiſſem fuiſſet æœæ;æ”Te-

nc tantam vitac curam ęov. IW. So viel Vngliick
egiſſle, cum ſatius fuiſſet har mohl die Liebe heinen
muari perire, quam hanc in- Menſchen in der Helt ge-
felicitatem experiri. E”t bracht, als mir. achl ich
autem comicum hoc. nam vnglilchlicher Menſch war-

D 5 um
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Quam mihi. heu me infelicem, hanccine

ego vitam parſi perdere
Haccine cauſſa ego eram tantopere cupidus

redeundi domum!
Cui quanto fuerat praeſtabilius, vbiuis gen-

tium agere aetatem,
5 Quam huc redire: atque haec ita eſſe mi-

ſerum me reſciſcere.
Nam nos omnes, quibus eſt alicunde ali-

quis obiectus labos,
Omne

S58

Let. Variet.
credo eſſe. GF. nemini plura ego ctr. RE. nemini
ego plura acerba eſſe oblata credo. Il. DH. eſſe
crede. IR. eſſe credo. NB. r ex amore non le-
git Z. Quam mi. RB. 4. Quanto fuerat proeſta-
bilius ita RB. omiſſo To cui. aetatem ogere. Z.
CV. S. atque ita eſſe miſerum me reſciſcere. AR.
6. nam omnibus nolis. RB. conſ. MSSC. re.
giis.

Omnibus nam, quibus eſt alicunde aliquis obiectus

labos,
Omne quod intereſt tempus, priusquam id re-

ſcituſt lucroſt.
ita Gy. hos correxit verſus. Obiectus eſt. DH.
Labor. AR.Z. D. M. CV.

um habe ich doch mein Le-
ben zu erhalten geſuchi?
Muſite ich denn deswegen
soſelulich nach Haus
verlangen, um dergleichen

uu erfalrenI 6. nam
nos omnes cetr. Donatus
ita ordinat et explicat:

nam quibus eſt alicunde ali-
quis obiectus labor, lucro
eſt tempus i. c. nos omnes.
Subiicit, hoc genus lucutio-
nis abſolutum dicitur: tale
eſt apud Virgilium.

Craſtina lux, mea ſi non
irrita dita putaris.

Ingen-
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r. 59
Omne quod eſt interea tempus, prius quam

id reſcitumſt, lucroſt.
Par. At ſic citius, qui te expedias his

aerumnis, reperias.
Si non rediſſes, hae irae factae eſſent mul-

to ampliores:
16 Sed nunc aduentum tuum ambas Pamphi-

le ſcio reuerituras.
Rem cognoſces: iram expedies: rurſum

in gratiam reſtitues,
Leuia

Lect. Variet.

v. reſcitum eſt, lunio
 DC. V. IR, E. DH. II.

8. quam te expedias.
IR. 7o multo. abiicit.

ſt. Z.IS. IW. AR. TM. M.
NB. 7. reperies. II. DH.

B. M. 9 rediiſſes II. DH.
GY. 9. multo hue irae fa-

ctae fuiſſint ampl. vnus CB. haec irae RB. baec
fem, pro hae. vt in Andr.

Ingentes Rurulae ſpecta-
bis caedis aceruos.

Nos ommner eſt ævuoræõov,
vt placet Linacro pro apud
nos omnes. QViBVS i. ſunt
in aliqua adue: ſitate. ali
cunde praeter ſpem. labos.
periculum, dolor, calami-
tas, miſeria eſt lucro.
quam diu ignoramus mala
noſtra, non dolemus, et
ita temporis intermedii
mora, quoddam quaſi lu-
crum eſt. Car ce doit ẽtre
une maxime pour tous Ies

II. Rem cognoſces,
iram

hoimmes, qui quand on
doit receuvoir de quel-
que une mechante nou-
velle, Ie plus tard
quelle peut venir, ceſt
autan? de gagne. Dagier.
83 Expedias te. Supra in
Andr. et infra aæt. 5. ſc. I.
et 2. Verba ſunt metapho-
rica, euoluere, emergere, ex-
plitare, ſeex malis ſiue ae-
rumnis. In Andria aliter di-
xit. Tu rem impeditam e:
perditam reſtitues. In Ehor.
Extrobere. AM. II. In

z



60 rD]eLenia ſunt haec, quae tu pergrauia eſſe in
animum induxti tuum.

Pam. Quid conſolare me? an quisquam
vsquam gentiumſt aeque miſer?

Prius quam hanc vxorem duxi, habebam
alibi animum amori deditum:

15. lam in hac re vt taceam, cuiuis facile
ſcituſt, quam fuerim miſes: Te-

Lect. Variet.

iram expedies: in grutiom reſtitues. Leuia ſunt,
quae iuita Gy. reſtitues rurſum in gr. DH.
et al. 12. leuia ſunt. To haec omittit AR. IL. DH.
Z. M. E. RB. 13. Omnes CB. CV. et Z. non ha-
bent To vsquam Quisquam gentium eſt. DC. M.
IR. IW. AR. Z. IR. NB. DH. II. E. IR. 14. hanc
duxi vXorem AR.Z. duxi væOrem M. cv. Iom
in ea re. Gy, i. e. in eo Bacchidis amore. In eo
autem ſe miſerum fuiſſc dicit ob diſſidium inter
ſe et Bacchidlem, et eius faſtidia po”t vxorem
ductam. Infr. at. 5. ſcen. 3. (vi taceam)
Z. AR. ſcitu line T eſt. IW. DC TM. ſcitu.
deeſt in IR. NB. II. æſt ſcitu. M. RB. CV. ſcitu.
eſt. DH.

gratiam reſtitues. Sie wer- In Heaut. Pacem contilia-
den die Sache genau erfah- re h. e. curare vt redeant
ren, Sie werden das Mis- in gratiuamm 14, Habebam
verſtaendnis vuter beyden alibi animum umori dedi-
outheben, vud ſie wieder tum i. e. amore meretricio
mit einandcr verſobuen Fa- Bacchidis. 15. in ea re,
cias vt bene inter vxorem in eo ſc. amore Bacchidis ſe
et matrem tuam conurniat, miſerum ſuiſſe dicit, ob diſſi-
facies, vi dopoſitis ſimul- dium inter ſe et Bacchidem,
tatibus redeant in gratiam. et eius faſtidia pot vxo-

rem
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Tamen numquam auſus ſum recuſare eam,
quam mihi obtrudit pater.

Vix me illinc abſtraxi, atque impeditum in
ea expediui animum meum:

Vixque huc contuleram, em noua res orta
eſt, porro ab hac quae me abſtrahat:

Tum matrem, ex ea re me, aut vxorem in
culpa inuenturum arbitror:

20 Quod

Lect. Variet.

16. Tomen nunquam
Gy. ſpurii videntur.

meum. Hi duo verſus.
17. via me hinc obſtroxi,

atque impeditum in eo expediui animum meum;
ita RB. vt et Z. 18. viæ me huc contuleram, em
noua res ortaſt. ita Gy. To me in que ab interpo-
latoribus.

rem ductam vt ſupra ànno-
tauimus. Gy. I5 facile ſeitu
Ie. Facile quiuis ſcire poten.
16. Obirudit puter, die mir
meinVateroufgerrungen hat.
in Andr. quoniam nemini ob-
trudi poreſt itur ad me. 17.
Vix me. Kaum hatre ich mit
vieler Milbe mein Herę der
Batchis entriſſen,uud es Philu-
menen veichenk?, ſo homm:tVal

ECàschon ein neues Vngliich,
welches micl auch von Phi-
tumenen irennen will. ab-

Oriaſt. RB. TM. 19. Tum aut ma-
trem

ſtraxit. I. cum magna dit-
ficultatet:. HoC enim ver-
bum indicat, quam perdi-
te amarit Bacchidem Ex-
pediui. expedire rem impe-
ditam. Andr. 3.5. II. Me-
raphoram Donatus ab ety-
mo. repetit: expedire dici-
tur qui pedem retentum
liberat. cura ſe expedire
Ph. 5. 4. 4. Qui te expidias

lbis aerumnis Hec. 3. I. 8-
Quommodo me expediam ex
hac turba. Andr. 4. 4.5-

BC.
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20 Quod quum ita eſſe inuenero, quid reſtat,
niſi porro vt fiam miſer:?

Nam matris ferre iniurias me, Parmeno,
pietas iubet;

Tum vxori obnoxius ſum: ita olim ſuo me
ingenio pertulit:

Tot meas iniurias: quaè numquam in vl-
lo patefecit loco.

Sed magnum neſcio quid neceſſe eſt eue-
niſſe Parmeno,

25 Vnde ira inter eas interceſſit, quae tam
permanſit diu.

Par, Haud quidem hercle paruom, ſi vis
vero veram rationem exſequi.

Non
Lect. Variet.

z;rem. RB. 70 me deeſt in M. E. CV. 20. quas
cum eſſe ita. D. M. ll. quv&d cum iia eſſfe inue
nero. omnes CB. Lugdun. et pler. teſte Riuio.
Quae ita cum eſſe. Gy. Quae cum ita eſſe. Z. por-
ro niſi. L. Quid reſtat porro niſi vi. M. 21. in-
iurias pieras me Parmeno iubet. AR.M. 20. in-
genio me. AR. M. Gy. ita me olim L. 23. T
vllo deeſt in IR. DC. Nunquam nullv patefecit loco
ita RB. patefeci Z. 24 inueniſſe AR 26. Aut
quidem hercle paruom, ſi vis veram ad verha ratio-
nem exigi. RE. at herele paruom Gy. paruum
eſt. AR. CV. M. et al. parum DC. GF. IR. NE.
hoc quidem hercle eſt ll DH omnes CB. habent

houd

BC. 21. Pietatem iubet. 22. olnoxius i. e. deuin-
Andr. Pietatem guati vides. tus. 23. quae ſc. Pham-

phili
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Non maxuma, quae maxumae ſunt inter-

dum irae, iniurias
Faci-

Lect. Variet.
haud et paruum, vnus equidem. Parumſt. TM.
27. Non maxumas ctr. Sic hodie libri omnes:
prorſus contra loci ſententiam DONATVS: in-
iuriae faciunt iras, non irae iniurias; ſed hic
vrœR uæriawę dixit. alii faciunt, pro probant,
oſtendunt. Atqui quis ſanae mentis ſcriptor fa-
ctum hic poſuiſſet, pro oſtendunt aut quomodo,
ſi Hypallagen nomines, continuo ex atris alba
fient? repone,

Non maxumae, quae maxumae ſunt interdum
irae, iniuriae

Faciuom:  MAA
Helleniſmum, credo, agnoſcis; irae pro iras; quo
nomen ſequitur caſum pronominis, vt Andr. Prol.
Populo vt platerent, quas feciſſet fubulas, pro fa-
bulae. Sic contra irae pro iras; quia hic quae
pronomen eſt, ibi quas. Sic mox v. 31.

Qua propter? quia cnim qui eos gubernat, ani-
mus, infirmum gerunt.

animus pro animum, proprer pronomen qui. RB.
Non maxumae ſunt maximas, quae iuterdum iras

inturiae

phili vxor nunquam pate-
fecit. 27. non maximas
cetr. Baſilius Faber per-
ſpicue interpretatur ſic: Ie-
ui quandoque irritatur of-

fenſa iracundus cetr. ſed
obſerua, faciunt h. IL. poni
pro arguuni, vel efficium,

quod pro eo quod Graecis
eſt dnnæv, ſaepe ponitur;
etſi forte per væRy”
haecc aliquis interpretan-
da iudicauerit. Sed nobis
prius illud magis probatur.
Ordo ent: irae quae moxi-
mae ſunt, interdum fuciunt

iniu-
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Faciunt: nam ſaepe eſt,, quibus in rebus
alius ne iratus quidem eſt,

Quum de eadem cauſſa eſt iracundus fa-
ctus inimiciſſimus.

30 Pueri inter ſeſe quam pro lenibus noxiis
iras gerunt.

Qua propter? quia enim, qui eos guber-
nat animus, infirmum gerunt.

Itidem illae mulieres ſunt ferme, vt pueri,
leui ſententia:

Fortaſſe vnum aliquod verbum inter eas
iram hanc conciuerit.

ram.

Lect. Variet.
iniuriae. ita Gy. hunc emendauit verſum. 28.
In quibus rebus. AR M. TM. 29. alter inimicis
ſimus. AR. M. 30. inter ſe CU. inter eas iras.
M. AR. noxis DC. IR. 31. Quapropter? ?a E-
MENOD quia cetr. ita CV. 3I. gubernant. M.
animum infirmum gerunt. M. Z. AR. 232 lIiidem
mulieres. æo illac non haliet. lI. DH. Itidem mu-
lieres ſunt ferme vt pueri, loui ſententia. Gy.
33. hanc inter eas ll. DH. Verbulum duo CB. in-
ter eas iras has. Z. D.CV. Eu. vert. ſed tria ho-
moeoteleuta parum concinne veniunt; et praete-
rea codicum quicquid vbique eſt, iram hanc. Do-
natus ad Iocum: legitur et conſciuiſſe (lege con-
ciuiſe). Sic Plautus: fortaſſe te amare ſuſpicaue-
re. nam veteres infinitiuo modo adiungebant

for-

iniurias non maximas. les nent pas roujour des plus
plus grandes coleres ne vien- grands ſujets. Dagier.. Der

hefiige
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Pam. Abi Parmeno intro, ac me veniſſe

nuntia.
Par. hem, quid hoc eſt?

Pam. tace:
35 Trepidari ſentio, et curſari rurſum pror-

ſum:
Par. agedum, ad fores.

Acce-

Lect. Variet.
fortaſſe. Plauti locus hodie non extat; ſic tamen
corrigendus,

Fortaſſe rete amare ſuſpicai ier.

vt Poen. V. 2. 44.
Fortaſſe medicos nos eſſe arbitrarier,

Noluerunt Magiſiri pueros ſuos obſolete loqui;
ſed vel verſus diſpendio Inſinitiuum mutarunt; re-
uocemus verò denuo,

Fortaſſe vnum uliquod verbum iutcr eas iram
hanc conciuiſſe, ere.

Addidimus ere, vt puto veriſſime verſus cauſſa. RB.
34. hem quid hoc. To eſt non habent Il. DH. 34-
et 35. In Manuſcriptis Boecleri ita diſtinguun-
tur perſonac: Pam. race, Par. Irepidari ſentio
et curſori cetr. Par. avedum ad fores accede pro-
pius. Pam. hem ſenſiſtin? In Palat. teſte Fabricio
verbum race Pamphilus ad ſeruum dicit, reliqua

deinde Parmenonis ſunt, donec rurſus ſilentium
illi imperat Pamphilus, noli fabularier. 35. ſurſum
prorſum. æo et non legit TM. IR. IW Z. DC. curſa-
virurſum ſurſum prorſum. M. CV. 7 e: deeſt inM.

NB.

befiige Lorn eniſtebi nichi im- mer, aur vorhergegangnen

E groſien
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Accede propius. hem, ſenſiſtin?

Vam. noli fabularierr
Pro Iuppiter? clamorem audiui.

Par. tute loqueris, me vetas?
Myr. Tace obſecro mea gnata.

Pam. matris vox viſaſt Philumenae.
Nullus ſum.

Par. qui dum:
Pqm. perii.

Par. quam ob rem?
Pam. neſcio quod magnum

malum
40 Pro-

Lect. Variet.

NB. II. DH. vnus CB. rrepidari ſentiv et cur-
ſari ruiſum, alter corrupte:  ?AR. trepidori ſen-
tio et curſari rurſum. ?AM. prorſum agedum ad
fores. 35. Agedum ad fores accede proprius.
Par. hem ſenſiſtine. Haecc omnia adſcripta ſunt
in libro Bembino, Parmenonis perſonae, in o
tamen pro accede, legitur accedo, et pro ſenſiſtine,
senſiſtin, quod poſerius in omnibus libris eſt. GF.
37. Ph. Pro luppiter. Pam, clamorem audiui.
Par. rute loqueris: me vetas. ita Palmerius in edit.
Lugduno- Batau. audio. IR. TM. AR. M. DC. NE.
Z. IL et al. ſed perperam. exuudio E. 38. viſa
eſl. M. E. IR. NB. II. DH.AR. Z. CV. CA.
incipiunt h. I. ſconam nouam. In vnn CB. ad mar-
ginem annotatur. 39. duo B. et Z. quid
dum, omnes CB.: vt et IR. IW. AR. DC. NB
coclant D. II. IW. D. CV. coelat Z. M. et vnus e
Bent quia perii. ita quid. vett. TM. CV. à
ſed male.



nagæ-
40 Profecto Parmeno

67

me coelas.
Par. vxorem Philumenam.

Pauitare, neſcio quid, dixerunt: id ſi for-

Pam. Interii: cur
Iur. quia n

Pam. Quid morbi

te eſt, neſcio.
mihi id non dixti?
on poteram vna omn.
eſt?

Par. neſcio.
Pam.

Lect.

42. Cur id mihi. duo CB CVaI/Is
mibi id non dixti. Gy.

quid? nemone medi-
cum adduxit?

Par. neſcio.
Pam.

Variet.

Ixit. cur43. nemon, AR.CV. M. E. Z.
IR. TM. liber Bemb. Baſil. Vatic, et Victor.

Bvoſen Beleidigungen. 40.
me celas. Caprabat foris
Pamphilus ſermonem, quod

intus turbaretur: pauidae
tum ancillae in ipſo puel-
lac nixu concurrunt, et
Philumenam trepidam pare-

re dicunt. Id ergo cum
audiſ=et Pamphilus intus
dicere illas, eam parere
ſiue parturire; accipir,
tanquam dixerint, pouere
aut pauitare: quia conſi-
mile parit, quaſi dicas, po-
uit; eoque magis, quod
viciſlim dicebant pares et

pauet. An vero mirum?
qui nihil vnquam ſequius
de vxore exiſtimauerat, et
tertio abhinc menſe pri-
mum rem cum illa coepe-
rat. profecto ratio fuit po-
tius cur pauere quam cur
parere putaret. Inm igi-
tur, neſcio inquit, u0d
magnum molum me celant,
Parmino: modo hic intus
vxOrem pauitare dixerum:
reſpondet Parmeno: id ſi
forte eſt, neſcio. At iſti
fungi Parmenoni affinxere
ca verba: velut Philume-

E 2 nò
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Pam. Ceſſo hinc ire intro, vt hoc quam
primum, quidquid eſt, certo ſtiam?

45 Quonam modo Philumena mea nunc te
offendam affectam:?

Nam ſi periculum vllum in te ineſt, periis-
Vai ſe me vna haud dubium eſt.d r 4 Par. Non vſus facto eſt mihi nunc hunc

Wãl intro ſequi:
Nam inuiſos omnis nos eſſe illis ſentio.
Heri nemo voluit Soſtratam intro ad-

mittere.
50. Si forte morbus amplior factus ſiet,

Quod

Lect. Variet.
44. Certum ſciam. W. AR M. Z. DC. IR. E. IS.
NB. TM. quiduid eſt) Z 45. adfetiam. RB.
46 in te eſt. Z M. DC. TM. ſine 7u eſt. IR. Liber
Bembinus vllum ineſt. Vaticanus, Baſilic. et
alii ac Donatus, ollum in te ineſt, quam et ve-
ram lectionem Faẽrnus arbitratur. Bembinus
concinnius: nam ſi periclum in te vllum ineſt.
Periclum. Vatic. Baſil. et a. 49. iniromitiere.
omnes CB.

na Parmenonis vxor eſſet.
Eſ aliud etiam, quod er-
rorem illorum corrigere
potuerit. Intabat Parme-
no hero ipſi, vt diceret, cur
intriſſet, neque igitur de-
ſitere debuit, prius quam
reſponſum ab eo exprime-
ret At ſi receptam diſtin-
ctionem nobis probamus,

nunquam reſpondebit Pam-
philus: ſed Parmeno, quam
ab hero tantopere requi-
rebat cauſam, et ſibi, et il-
Ii reddet. ideo enim pa-
uebat, quoniam vxorem
Philumenam pauitare dixe-
rat. Palmerius. 47. non
vſus faclo i. e. non expe-
dit, non eſt ex re mea.

54
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Quod ſane nolim

Seruom ilico introi
Aliquid tuliſſe com

maxume eri cauſſa
mei:

ſſe dicent Soſtratae:
miniſcentur mali,

Capiti atque aetati illorum, morbus qui

Lect.

51. (quod ſane nolim) Z.
al. Omnes CB diu

auctus ſier.
55 Era

Variet.

52. Sirumm M. et
imroiiſſe. RE 54-rent.

eorum morbus. M. AR.

54. Capiti atquæ. Senſus
et ordo eſt: comminiſcen-
tur, Soſtratae ſeruum introi-
iſſe, et aliquid mali ſecum
tuliſſe ſiue intuliſſe in do-
mum, qui ſeu vnde morbus
auctus ſcer capiti atque aeto-
ti illorum i e. quare mor-
bus Philumenae maior at-
que capitallor factus ſit
avnTintg illorumm cum
de Philumena ſermo ſit, ad
totam domum retulit. ca
yiti eius augetur morbu
i. e. ipſi, colem figurac ge
nere. additur amplius, ar
que aetati; non inclegant
jncremento. in caput t ae
tqtem hominis dicuntur ſie
ri, quae ad ipſum potent
quodam effectu ſpectant

aut vitam petunt. An ma-
lis? ruliffe aliquid mali ca-
piti, atque aetati illorum I.
c. intuliſſe aliquid veneſi-
cii in eaput atque aeta-

tem illorum parati, vnde
ſeu qui morbu: auctus ſie.
Tta non quirſem imprecatio
ſuerit, ſed imitatio tamen
æœ595 1mprecantibus v-
ſitata. eo magis, quol
inter veneſicii genera im-
precationes quaedam et de-

s uotiones habebantur. GA.
S forte, menn es von vuge-

facbvſchlim nev mit ibr
i wiirde, wilehes ich aus
 Libe æu meiuem Herrn
-nicht wiinſchen wtll, ſo wir-
i de es hiiſten, ia der Bedien-

te von der Soſtrata iſ her-

E 3 ein-

69



m mãa-
gnum malum.

AcTVs

M. Z. CV, 70 uVtro

malum.ego autem in mognum

t al- gebracht, daſs es ſchlim-
Ies Vngliick in das Haus mer geworden iſt.

Lect. Variet.

n veniet; ego vero

ie. D. AR.

55. Era in crime

55. in litem vin
deeſt in II. et al
vnus CB.

eingekommen, der ha

7



SESES 7
Acrvs III. ScEN. II.

SOSTRATA. PARMENO. PAMPHILVS.

h liINeſcio quid ĩam dudum audio hic tumul-
tuari miſera:

Male metuo, ne Philumenae magis mor-
bus adgraueſcat:

Quod te Aeſculapi, et te Salus, ne quid ſit
huius, oro. Nunc

Lect. Variet.

I. Hic audio. DC. IR. TM. B. GV. et al. audio heic
E. 2. aggraueſcat. IR. DC. IS. NB. CV. TM. II.
E. Z. TM. CV. 3. Eſculapi. CV. Z. 3. ne quid
ſit. NB. TM. IS. Gy. E. et al. ne quid huius fit AR.
Z. CV. ue quid ſi eius. vnus CB.

I. neſcio quid. Ieh weis lius ſcribitur: Medicinae
nicht, was hier driunen fiir praeſes fuiſſe, et multa va-
ein Laermen ſ&un muſs. 2. letudini mortalium vti-
Quodte. i. e. propter quod, lia inueniſſe,, ideoque in
oro te, Aeſculapi, vt ne- deorum numerum relatum
quid ſit huius i. e. vt hoc eſſe. IW. 3. huius poni-
non ſit. Precatur Deos, tur abſolute, vt in Eun.
qui ſanitatem conferunt act. 1. ſcen. 2. quicquid
morbosque qepellunt, vt huius feci, couſſa virginis
Iaboranti adſint. Aeſculapi feci. Heaur. act. 5. ſc.
et Apolliuis et Coronidis i- 2. quicquid buius feci.

E 4 4. iterum
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Nunc ad eam viſam.

Par. heus Soſtrata.
Sos, hem!

Pqr. iterum
iſtinc excludere.

5 Sos. Ehem Parmeno, tune hic eras? perii.
quid faciam miſera:?

Non viſam vxorem Pamphili, cum in pro-
Xximo hic ſit aegra?

Par. Non viſas, nec mittas quidem viſen-
di cauſſa quemquam.

Nam qui amat, cui odio ipſus eſt, bis fa-
cere ſtulte duco:Laborem inanem ipſus capit, et illi mole-

ſtiam adfert.
10 Tum autem filius tuus introĩit videre, vt

venit, quid agat.
Sos.

Lect Variet.
4. Sos. Ebem. IL V, et al. nunc ibo ad eam vi-

sum. B. M. 5. 7o perii. deeſt in I. tun hic. Z.
tute hic. CV. TM. 7. ne mitias. AR. RB. Gy. GF.
et omnes libr. ſcripti, teſte Facrno. 3. M. DC.
IS. NB. legunt pro duco, dicoo nam amat qui cui
iplus eſt dico. G5. 9. Capiat. Z. affert Z. AR. II.
I0. Tum Filius tuus. omiſſo æo autem, AR. Z. Gy.

Filius
4. iterum. bene irerum vt liebt, die uns haſſen, ſo he-
illi pudorem ĩncuteret re- gelit man einen doppelien
petitione iniuriaec. Man Febler. 10. Tum filius. or-
wird ſie wider nicht herein- do cvrægeus, tum filius, vt'
Iaſſen. 8. nam qui amat, venit, introiit videre quid a-
denn wenn man die Leute gat. Sub. Philumena. Introiit

vide-
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Sos. Quid ais an venit Pamphilus?

Par. venit.
Sus. dis gratiam habeo.

Hem, iſtoc verbo animus mihi rediit, et
cura ex corde exceſit.

Par. Iam ea de cauſſa maxime nunc huc
introire nolo.

Nam ſi remittent quidpiam Philumenae
dolores,

15Om-

Lect. Variet.

filius imtroiit. ſine r© tuus TM. GV. tum fi-
lius. M. B. II. diis gratias habeo. E. TM. CV.
NB. DC. IR. Z. D. diis gratias. ſine 7& habeo AR.
12. mi rediit. RE. 13. ita ea de cauſſa. Z. CV.
itu de ea couſſa. M. ita ca cauſſa maxime nunc
hunc introire volo. AR- huc nunc. TM. II. E. V. IR.
nunc intrare nolo CB I4 Philumenam. Z. AR.
IS. CV. TM. V. B. IR RB. Donatus legit Philume-
nae: dicens, remittent, verbum actiuum, poſitum
eſſe, quaſi neutrum ita etiam legit Rufinus in li-
bro de metris comicis. itaque etiam ſcriptum
videtur fuiſie in libro Victoriano, ſed deinde mu-
tatum in lectionem vulgatam. GF. Philumenam
dolores ſic plerique noſtri, inquit Bentleius, vnus
tantum regius Philumenae. Donatus poſterius re-
cipit; et certe, dolor, morbus remittir, paſſim
occurrit, Tamen ob id quod ſequitur, Philume-
nam hic adſciſco. Sola ſoli, ait, narrabit. 5I

rH L-

videre, pro imroiit viſum, ſtra ilico it viſere ad eam. 12.
vt ſupra act. I. ſcen. I. no- Virgil. Aen. 4.

E 5 At
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150mnem rem narrabit, ſcio, continuo ſola

ſoli,
Quae inter vos interuenerit, vnde ortum

eſt initium irae.
Atque eccum video ipſum egredi. quam tri-

ſtis eſt!
Sos. o mi gnate

Pam. Mea mater, ſalue.
Sos. gaudeo veniſſe ſaluom; ſaluan

Philumena eſt,
Pam. meliuscula eſt.

Sos. vtinam iſtuc ita di faxint.
20 Quid tu jgitur lacrumas? aut quid es tam

triſtis?
Pam. recte mater.

Sos.

Lect. Variet.
PHILVMENAM ſcribis, ea eſt ita ſola. Sin
PHILVMENAE, quae iſta ſola ſit, neſcias. Ij.
cio.) Z. AR. IR. CV. I6. interuenit. IR. Gy.
DC. V. Z. CV. D. M. B. interuenerint. RB. et Do-
natus. ortumſt. TM. irai. Gy 17. agredi, IR.
male. aique eccum ipſum video egredi. ita omnes
CB. et v. I7. o mi gnate ſalue. Quom triſtis. To
ſt non habet. RBI8. O mea mater. CV. AR. M.
Z. te ſaluum Z. AR, CV. M. M. D. et duo CB.
Saluam. liber Bembinus. Victor. Baſil. Donatus
legunt. ſaluan. 20. lachvimas. AR, Z. NB. IS. CV.

aut

At regiun groui iom du- cimus, cum ſine iniuria in-
dum ſaucia cura terrogantis aliquid retice-

Vuluus alit venis mus. Et bene additum
29. Recte mater. Sic di- mater; vt duritia reticen-

tiae



æ/ 75Sos. Quid fuit tumulti? dic mihi? an do.
lor repente inuaſit?

Pam, Ita factumſt.
Sos, Quid morbi eſt?

Pam. febris
Sns. quotidiana?

Pam. ita aiunt.
I ſodes intro: conſequar iam te, mea mater.

Sos. fiat.
Pom. Tu pueris curre Parmeno obuiam,

atque eis onera adiuta.
a5. Par. Quid? non ſciunt ipſi viam, domum

qua redeant.
Pam. ceſſas?

AcTVS
Lect. Variat.

aut es tam triſtis. M.AR. negl. ro quid. ro iam.
non habet V. 21. Quid fuit tumulii? quid? die
mihi, an dolor repente inuaſit? ita ratione metri.
Cy. 22. ita ſuſtumeſt. CV. IIL. E. et al. quotidian?
CV. quotidionan. omnes CB. 24. atque his. Z.
AR. DC. IS. NB CV. TM. E. liber Bembinus. 25.
25. neſciunt. ARR ceſſat. M. Domum qua ve-
niant. Liber Bemb. vtrumque ſtare poteit.

tiac blando nomine molli His adiuta. obſeruent Tiro-
retur. Alii Recte ſic acci- nes conſtructionem, quod
piunt, vt intelligant, nihil verbo adiuto, addidit Dati-
eſt mali. Dacier: rien, ma vum cum accuſatiuo, pro
mere. SOſtr. Aher warum adiuta hos in ferendis oneri-
weinſt du marum biſt du bus. Eodem modo dixit
Jo traurig? as febli dir Gellius libr. 2. cap. 29. Er
Pamph. Nichts, Mama. 24. meſſem nobis banc adiuuan:.
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Acrvs III. SCEN. lIII.
PAMPHILVS.

h diiINequeo mearum rerum initium vllum in-
venire idoneum,

Vnde exordiar narrare, quae nec opi-
nanti accidunt.

Partim quae perſpexi his oculis, partim
quae accepi auribus,

Qua me propter exanimatum citius eduxi
foras.

5 Nam modo me intro vt corripui timidus,
alio ſuſſ picans

Mor-
Lect. Variet.

2. quae mihi nec opinanti acciderunt. D. Z.M. CV.
D. M. Quae nunc mihi opinamii acciderunt: AR.
quae nec jnopinanti. IR3. proſpexi M et duo
CB. bis muribus IS NB et al. his quae accepi
auribus. Gy. hiſce. R.E.4. qua propter me. Z.
AR. Pro citius. AR et Z. otius. 5. Nam modo intro v
me corripui. ita omnes MSSC. Bentlei. Cetrum
hi verſus vndecim ſpurii et inſititii Gy. videntur.
Sed multum, opinor decederet trattationi hu-
ius aſſectus, et narrationi, ſi vndecim hi verſus
ciicerentur. Buecler. intro me. B. Z. AR. C. GV..

I. Nequeo. Icl weis muthet begegnet, vnd die
gor nicht, wo ich den An-ich theils mit meinen Au-
fang machen ſoll, alle die gen geſeben, theils mit
aurigen Bigebinbeiten æu miinen Ohren ang: hoert ha-
erzaeblen, die mir ſo vuver- be, Deswegen lief ich auch

ſo



Morbo me viſurum affectam, ac ſenſi cſſe,
vxorem: ei mihi.

Poſtquam me aſpexere uncillae adueniſſe,
ilico omnes ſimul

Laetae exclamant, Venit: id quod me re-
pente aſpexerant.

Sed continuo voltum earum ſenſi immuta-
ri omnium,

10 Quia tam incommode illis fors obtulerat,
aduentum meum.

Vna

Lect. Variet.

6. Adfectam. RB. ac ſenſi eſſe vxorem. hei mibi.
ita vnus tuntum Regius teſte Bentleio; reliqui ac
senſi vxorem eſe. õG. vxorem eſſe. omnes CB. (ei
mihi) Z. et al. 7. Codex Reæius Chartaceus non
habet ſimulteſt. Bentl. legere igitur pollis, aduenis-

æ

ſe, omnes illieo latae exclamant. 8 clamant. Z.M.
exclamant vemre. ita AR. id quod. ro me abiicit

G. Fabr. codex. derepende. omnes CB. TM.
vnus CE. omittit To id. aſpexcrunt M.AR, 9. Val-
tum B. IO. incommode illuc. duo veterrimi. RB.
quod ita incommode. AR. CV.

ſo ſchnill als mòglich aher Freuden, acl Pamphil iſt
lalb tod noc dem Hauſe quu da  weil ich ihmen ſo vn-

9. Voltum eai um. CicerO vcrmuthet in die Augen ham.
inquit, vultus, quot ammi 4ber ich merkie bald, daſ

a

motus ſunt, tor ſiqnificorio- ſich alle Geſichter wieder aen-
nes et commutationes potLſefficcere. So hald die Maeg- derten, weil mein Schich-
de nur meiner gewohv wur- ſul mich ibnen æu einer ſelir

den, riefen ſie alle voller vngeleguen Zeit auf den Hals

Lſchic:
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Vna illarum interea propere praecurrit,

nuntians
Me veniſſe: ego eius videndi cupidus,

recla conſequor:
Poſtquam introĩi, extemplo eius morbum

cognoui miſer.
Nam neque, vt coelari poſiet, tempus ſpa-

tium vllum dabat:
15 Neque voce alia, ac res monebat, ipſa

poterat conqueri.
Poſtquam aſpexi, facinus indignum, in-

quam et corripui ilico
Me inde lacrumans, incredibili re atque

atroci percitus.
Mater

Lect. Variet.

II. Vma illarum forte inrerca. omnes CB. AR. D.M.
Z. IR. IS. NB. libr. Bembini. proccucurrit. ita B. et
Faẽrnus, ex Baſil. et alus. Et ita citat etiam Pri-
ſcianus hunc locum, In cod. Petrenſi deeſnt
propere. 12. Me vidiſſe. vnus CB. eius viden-
due. Z. M. AR. CV. 13. Poſt.uam intro adueni,
extemplo eius morbum. ita GF H. x Bembino
dedit. Sed omnes Bentlei, poſiquam introii, ex-
templo eius morhum cognoui miſer. poſteaquam.
GV. et al. in ro adueni. HB. extemplo vo eius.
duo CB. non habent. I4. ro poſſer. deeſt. in
GV. vt celare poſſet, Z. RE. 15. neque ulia ac
res monrhat. ipſa voce poterat conqueri. ita AR.
Conqueri porerat. omnes CB. vnus pro ipſa.
iphi.
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Mater conſequitur? ĩam vt limen exirem,
ad genua accidit,

Lacrumans miſera: miſeritum eſt. profecto
hoc ſic eſt, vt puto,

20 Omnibus nobis, vt res dant ſeſe. ita ma-
gni atque humiles ſumus.

Hanc habere orationem mecum principio
inſtitit:

O mi Pamphile, abs te quam ob rem haec
abierit, cauſſam vides

Nam vitium eſt oblatum virgini olim, ab
neſcio quo improbo:

Nunc huc confugit, te atque alios partum

vt coelaret ſuum.
25 Sed

Lect. Variet.
18. Duo CB. occidir.
miſertum eſt. ita omn

I9. Lacrimans miſera, me
es CB. miſertumſt. TM.

miſertum eſt. AR. BI. a principio inſtituit. Z.18.
CV. B. M. D. et omnes Codd. Bentlei. a princi-
pio iuſtitit. IR. NB. B. 22. vides cauſſam. AR-
24. nunc confugit. NB. absque æ& huc.

geſchicht hatte. 18. Iom
vt limen exirem: i. e. tum
quum limen exirem, exi-

re i. e. &icõcui, en5n
vær, huiusmodi ſunt inta:

limen exire; exire itum,
exire modum, exire arcem,
odorem. Gy. 20. Vt res
Aant ctr. i. e. vt res eue-
niunt, nobis, i. e. pro di.
verſo rerum cucntu animi

noſiri efferuntur, aut de-
primuntur. Apollodori lo-
cus, ex quo hic traductus
eſt, apud Donatum ſic le-
gitur: æ Tò ęXæT́5 dIæ Tæ

vL5æT: c5u5; n T]meno5. Hunc autem Apol-
lodorus ex Homerico illo
expreſſit.

L55 yœę voo5 eęi emiy-
Soviv avòou©

Our
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25 Sed cum orata eius reminiſcor, nequeo

quin lacrumem miſer:
Quaeque fors fortuna eſt, inquit, nobis

quae te hodie obtulit
Per eam te obteſtamur ambae, ſi ius, ſi fas,

eſt, vti
Aduorſa eĩus per te tecta, tacitaque apud

omnes ſient:
Si vmquam erga te animo eſſe amico ſen-

ſiſti eam, mi Pamphile,
30 Sine labore hanc gatiam te, vti ſibi des, pro

illa nunc, rogat
Ceterum

Lect. Variet.

26. Quae quae fors fortuna. Ita Fabricius. quae
fors. Z. quae ſors. IRR 27. Per eam te obſecra-
mus. B. NB. II. IS. D. Z. V. IR.M. D. TM. DC. AR.
ſi vis. AR. TM. CV, male pro ſi ius. ro eius non
agnoſcunt. M. Z. 29. Si unquam te erga. R.
Senſti. R. DH. 30. Sine liuore hanc gratiam, te
vt ſibi des pro illa, nunc rogo. ita Gy. legit. ĩ. e.
ne hanc gratiam illi inuideas, rogo, i. e. lubenti
animo concedas, rogo. Donatus legit vz. vt et
Viſtor. Il. B. illa nunc rogai. negl. rw pro. AR.
M. D. B. et duo CB.

Ouiv en nvæę amęi u- de im Namen dieſes Schict-
T59 vpwvrẽ] Sęv rę. ſals, wofirn wir, uns die

h. e. talis hominum mens Freibeir noch nebmen diir-
eſſe ſolet, qualis vnius cu- fen, vnſer Vngliick nicht
jusque dieĩ euentus eſt. Gy. auszubi citen, ſondern es vor
27. Peream. Was fiir ein der Welt verſchwiegen æu
Schickſul, ſagte ſie; ſie auch halten. Liebſter Pumphil,
heute æu vns hingefiibvi hat, meine Tochier bittet ſie,
ſo hitien wir ſie doch alle bey- daſs, wenn ſie ibuen iemals

Kenn-



LKoennæeichen ihirer zacerili-

v/]* 8ICeterum de reducenda id facias, quod in
rem ſit tuam.

Parturire eam, neque grauidam eſſe ex te,
ſolus conſcius.

Num tecum aiunt poſt duobus concubuiſſe
menſibus:

Tum, poſtquam ad te venit, menſis agi-
tur hic jam ſeptimus:

35 Quod te ſcire, ipſa indicat ress Nunc ſi
potis eſt Pamphile,

Maxi-

Lect. Variet.

3L. redducenda GF. id fac. DH. 32. conſcius
es. CV. AR. omnes CB. 33. nam atunt tecum.
B. GV. DC. M. B. V AR IR CV. II. IS. NB. er al.
concubuiſſe eam. IS. 1I DC. B.TM M AR. D. ;B.
GV. IR, LV. 70 eam. GF. ex Bemb. auct deleuit.
34. lam hic. IR 35. Qiod tæ noſcere ip-
Ja res indicar, vnus CB. Quod ie noſſe. AR.

modo miras hic tenebras
chen Liebe gegeben hat, iie
ibv doch duiſo Gegengefa: l-
ligheit vhne Hiderſtreben
erzeioem moechen Was
das heriſi, ob ſi ſie wie
der annebmen wollen, vdicr

aut cauſſantur, aut faciunt
Interpretes Duobus poſt
menſitus, h. e. poſt vitium
oblatum tibi nupta tecum
concubuit: Poſiquam ad ie
venit, menſis iam agitur

nicht, da mnegen ſic thun ſiptimus, h e. a prima no-
mas ihimen am b ſten din:
33. Nam aiunt tecum. Haec
ſatis dara et peripicua lunr:
ait RB. neſcio tamen, quo- preſſione, ſepiem a nuptiis.

F Par.

cte nuptiali menſes iam
ſeptem ſunt. Ergo nouem
menſes a raptu et com-
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32
Maxime volo, doque operam, vt clam

eueniat partus patrem,
Atque adeo omnis. ſed ſi fieri id non poteſt,

qum ſentiant,
Dicam abortum eſſe: ſcio nemini aliter ſu-

ſpectum fore,
Quin, quod veriſimile eſt, ex re recte eum

natum putent.
4 Continuo exponetur. Hic tibi nihil eſt

quidquam incommodi:
Et

Leſt. Variet.
36. Vi clam jartus. eueniat patrem. AR. DC.
V.TM. et al. vt clam eueniat parius patrent.
ita liber Bembinus, Baſilicanus et a. 37.
Sed ſi non poteſt id fieri. ita TM. Duo CB.
omittunt ro id. ali. collocant ante fieri. ſen-
ziat. M. AR. 39. Qui, quod. M. quid veriſimi-
le eſt. ll. 40. Quicquam. RB.

Partus itaque ſeptimeſtris
habebitur, et pro abor-
tiuo exponetur. 40. Con-
tinuo exponetur. De ex-
poſitione infantum, memo-
ratu digna occurrunt apud
Poẽtam noſtrum In mo-
ribus enim Graecorum fuis-
ſc ea, quac attingit Ari-
ntoteles (7. polit. 16.) in
aperto eſt. De cauſſis ex-
ponendi memorabilis locus
eſt apud M. Senecam (con-
trou. 5. 33.)) Mulii pa- tionis, cuiurt exempla non

tres exponere ſolent inuti-
les partus. Naſcuntur yui-
dam ſtatim aliqua* parto
corporis mutilati, nfirmi,
et in nullam ſpem idonei:
quos parentes ſui proii-
ciunt magis quam expo-
nunt: aliqui etiam vernu-
las, aut omine infauſto
editos, aut corpore inua-
lidos abiiciunt. Quoà de
infauſto omine di it, ad-
monet nos alterius ſuperſti-

pou-
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Et illi miſerae indigne factam iniuriam
contexeris.

Polli-

Lect. Variat.

41. texeris. M. AR.

pauca habemus; quaudo ideo
expoſiti ſunt partus, quod
aliquid triſte parentibus ſom-
niis, aut vaticiniis, denun-
tiatam eſſect,. Adde inſi.
gneinm locum in declam.
Quintiliani CCCLXXII. In
Poẽta uoſtro, nullatalis caous-
Ia occurrit. antequam na-
ti eſſint, de exponendis aoi-
tur. In Heaut. vxori man-
dat maritus cum eſſet gra-
uida, ſi puellam poreret, ne
tolleretur. 4. I. 14. ac ne
qualicunque modo exponere-

2tur quidem, ſed vt perirer.
ita enim poſtea loquitur: Si

meum imperium exequi
voluiſſes, interemtam opor-
tuit; non ſimulare mor-
tem uerbis, re ipſa ſpem
vitae dare. v. 22. et 23.
Nec aliuqd cauſſae videtur
habuiſſe, quam metum dam-
ni, quod olim facturus erat
in elocandu et dntanda filia:
vnde marito duritiam animi
in ea re exprobrar vxor. v.
52. quam ipſa mitigauit, Ie-

nius exponendo vt cum educa-

re non licerer, exponendam
fidae mulieri daret v. I6.
17. Arbitrium enim edu-
candi liberos ud putres per-
tinebat, Itaque in hoc no-
ſtra nE CYRA Pamphilus,
quamquam et pater et ſocer
tolli vellent filium, ex Phi-
lumena natum, repugnat.
Nam puerum iniuſſu cre-
do non tollent meo 4. 4.
82. qund enim in Andvia de
vtroque paronte dicitur;
quidquid peperiſſet, decre-
uerunt tollere. I. 3. 14.
id explicatur poſtea, cum
pater dicit: nom pollicitus
um ſuſeceprurum 2. 3. 27-
Alia cauſſa exporendi æſt,
incertus pater. 4ui locus hic
tractatur, continuo expo-
netur v. 40. et ꝓoſtea cum
ex argumento fabulae pue-
vt per auos ſuccurritur, hoc,
inquit, mihi vnum ex pl-
rimis miſeriis reliquum
fuerat malum, ſi puerum
vt tollam cogit (naritus)

F a cuius
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Pollicitus ſum, et ſeruare in eo certumſt,

quod dixi, fidem.
Nam de reducenda, id vero neutiquam ho-

neſtum eſſe arbitror:

cuius nos, qui lit neſci-
mus pater 4. 1. 55. et 56.
In Andria, Dauus etiom
hanc exponendi foctus cous-

ſam ſuggert, quod ex
clandeſtino amore ſuſceptus
eſſet, futurumque videre-
tur, vt auus nollet ugnoſce-
re. aſt. 2. ſc. 3. vnde etiam
cum res omnis iam in vado
eſſet, Pamphiloque pater, vt
Glycerium duceret, veniam
dediſſet, adbuc de puero
quaeritur 5. 6 8. an ſcili-
cet Pater Pamphili paſſurus
eſſet, eum tolli pro nepote.
Facilius autem filias expone-
bant, quam filios; quod non
Chremitis tantum interdi-
cto, de quo ante, ſed Da-
ui illo ſermone apparet, cum
puiat, temere factum, quod
tollere decreuiſſint, quic-
quid peperiſſtr Glycerium:

Nec

dum Rhetores vi non per-
dendi animo, ſed educato-
res quaerendi alios, exponi
liberos oſtendant Hinc no-
tabilis diſtinctio expoſitionis

rq

Ouintiliani declamatione
CCCVI. tractata, vbi vel
deſeritur, vel quodammodo
cuſtoditur expoſita proles.
Vos, inquit, ponite ante
oculos puerum ſtatim ne-
glectum,, cui mori domi
expediret. inde nudum cor-
pus ſub coelo, inter feras
et volucress.—alia
tamen conditio eſt eorum,
quibus obuium patrem
quaerit exponentium pau-
pertas. Ille relinquitur
loco celebri, tunc et liber
cuſtodire longe, et ſpecta-
re fortunam: aliter aldica-
tur quem iuſſit exponi, qui
relinquere poterat haere-

quaſi tollerabiliuc cſſer, ſi dem ſiilicet plane deſeri-
praæſtantior tantum ſexus illo
conſilio conrinei etur. De
paupertate, hanc immanita-
tem ſuadonte eſtemm reuera
immanitas) ita agunt inter-

tur. quo pactv rarum eſt,
vt expoſiti viuant, quod
praeceſſerat. Leniori illo
genere expoſitionis vſam in
Heauton, 4. I. Soſtratam,

tum
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Nec faciam: etſi me amor grauiter, con-
ſuetudoque eius tenet.

45 Lacru-

Lect. Variet.
44. Nec faciam, erſi amor grouiter, conſuetudo-
que eius tenet. ita Bembinus. Fa F NVS. Nec
faciam etſi amor. grauiter, conſuetuduque eius te-
net. omnes RBE anmor me. et in plerisque vt in
Gy. TM. AR. CV. IS. et al. deeſ eius. Etſi amor
grauitir conſuetudoque, tenet duo CB. M. D. amor

me. B. V. GV. DC. II. NB. DH.

1um mariti obiurgatio oſten-
dit, tum reliqua argumenta

ideo enim eligerat anum
haud impuram ſeu probam,
cui exponendam daret. ideo
detractum de digito annu-
lum vna cum puella exponi
iuſſerat: non tam ſuperſti-
tionis cauſſa, quod ipſa ob-
tendebat, quam vt ille teſta-
retur reperturis de honeſto-
te natalium, aut aynitioni
olim, ſi qua fors tuliſfet,
inſeruiret. At pater, hoc
nomine indignus perdi vol-
uerat. neque defici ſe colo-
re putabat, quò probabilius
fieret hoc genus, illo linio-
ri altero, cum dicit: nem-
pe anui illi prodita abs te
filia eſt planiſſime, per te,

ipſa, non vitoe modo, ſed
libertatis ac houcſtatis dum-
na commouere debebant, ſi
quid patrium habuiſſent, pa-
tres, ne quid tam crudele
patrarent:. uid enim non

E

euenire poſſe expoſitis, pu-
tandum erat? Expoſiti, in
nullo numero ſunt; ſerui
ſunt: hoc legislatori viſum
eſ, inquit Luiro, apud Se-
necam Controu. 5. 33. vhi
etiam inducta eſt illa con-
trouerſia, vltimi imaginem
infortumi complexa, de de-

bilitate expolitos: vr pau-
ciores eſſint, qui exponeirent
filios. Illo genere expoſi-
tionis quo nolebaut perire
expoſitos ſed conleruari, ſae-

pe Factum eſt, vi qui expo-
vel vti quaeſtum faceret, ſitos collegerant, noſſent,
vel vti veniret palam ctr.
et quae ſequuntur. at haec ſ

quibus orti paremibus es-
ent. qualem controuerſiam

indu-
F 3
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45 Lacrumo, quae poſthac futuraſt vita, cum
in mentem venit,

Solitudoque. O FORTVNA, VT NVMQVAM
PERPETVO ES BONA

Sed

Lect. Variet.

45. quae pyſthac ftutur
TM. IS. 46. Solitudo.
cet.

induxit uintlian. cC CL-
x

xxvi. Iam, ſi expoſitum
atque ab alio educatum pa-
ter agnouiſſet, et recipere
voluiſſet, pro alimentis pre-
tium educatori perſoluere co-

gebatur. quo alludit Clre-
mes in Heaut. 4. 7. 7 et 8.
Minas quidem iam decem
a me habet filia, quas pro

 alimentis eſſe nunc duco
datas. Lex enim erat: ex-
poſitum qui agnouerit, ſo-
utis alimentis recipiat,
apud Scnecam Coutrou. 4-
26. vhi pater repetens ad
educatirem: pete quantum
vis pro diſciplinis, impu-
ta, quantum vis pro ali-
mentis. et apud Quintilia-
num declamatione c c Lxx-
viI, iuuenem pater natu-
ralis agnouit, ſolutis ali-

Es perpetuo bon

a it vita. DPONATVS ECt
ita omnes CB. abquelro que

a. CV. O fortuna, vt
nun-

mentis repetit. cui educa-
tor: vis ſcire quam pater;
non fueris recipere illum
niſi ſolutis alimentis non
poruiſti. Lex tibi dicit:
alienus eſt; et tibi, vt pa-
ter eſſe, incipias, emen-
dus. In iure romano Pau-
lus iuntiſſime in parricidis
habet eum, qui partum puq
blicis locis miſericordiae
cauſſa exponit, quam ipſe
non habet I. 4. de agno-
scend. lib. quorum immani-
tatem et deſcribit amplius
et poenis codrcet imperator
Iuſtinianus Nouell. 153.
quud ante ipſum alii impe-
ratore fecerant. I 2. C. de
infaut expol. GAA 46.
Ordo: Lacrumo, cum in
mentem venit, quae fu-
tura eſt viia, solitudoque

quae



SS ES 87Sed iam prior amor me ad hanc rem exer-
citatum reddidir,

Quem ego tum conſilio miſſum feci, idem
nunc huic operam daho.

Adeſt Parmeno cum pueris: hunc mini-
meſt opus

50 In
Let, Variet.

nunquam perperuo es bona. Pro bona Donatus
legebat Daia. Hic, inquit, fortunum pro bo-
na joſuit. Bona igitur non erat in textu. Bo-
na; ægitur et data: nam et ſic pro bona intelligi-
tur neiſſar io. Recipimus illud dara, ait. RB. quod
tamen libri noſirj repudiant, et inſuper legimus
perpetua. Lucilius apud Nonium V. proprium:

Cum ſciam nihil eſſe in vita proprium mortali
datum.

Plaut. Cint. I. 3. 46.
Vi ſunt humana, nilil eſt perpetuum datum.

Forrunam abſolute pro Bonam etiam Ennius vſur-

pauit, apud Macrobium,
Haut quaquam quemquam ſemper fortuna ſe-

cundaſt.

Quactria loca collegit Fabriciuss. Adde illud

Phorm. V. 7. I.
Tantam fortunam de improuiſo eſſe his datam,

Senſus: O bona fortuna, o fors fortuna, vi nuw
quam mortalihus data es propria et per potua 47-
reddidit me. TM. reddit. ME. 48. Quo egoeum conſilio mi ſſlum feci, codem huic operam dabo.

ita RE 2um. deeſt in V. DH. ME. et NB. 1-
men. AR. 48 idem nunc operam uie dabo. DC,
49. cum pueris, Parmeno. GV.

F 4
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50. In hac re adeſſe: nam olim ſoli credidi,

Ea me abſtinuiſſe in principio, cum data
eſ.

Vereor, ſi clamorem eius hic crebro au-
diat,

Ne parturire intelligat: aliquo mihi eſt
Hinc ablegandus, dum parit Philumena.

ACTVS

Lect. Variet.

50. olim illi ſoli credidi. M. D. AR. 5I. Ea ab-
ſtinuiſſe Tro me deeſt in ME. 52. crebio exau-
diat. ME. IS. TM. M. NB. V. D. IR. CV. Codd.
Boecleri. Bentlei, et al. 53. eam intelligat.

IR TM. V. DC. et al ſed nullus liber manu exara-
tus, habet 7o eam, teſte Faẽrno.

quae futura e. 54. ab- moiæu€I, ablego, relego.
ablegandus, umoę uręo;. Ieh muſi ibu ſo lange weg-
Onomaſt. æamorsunm, a ſchicken, bis Philumene nie-
mirto, remitto, aæogò- dergekommen iſt.
u, ablego, repudio, ume-



5* 89AcTvs Il. SCEN,. IIII.
PARMENO. SOSIA. PAMPHILVS.

aAin tu, tibi hoc incommodum eueniſſe
iter?

U3. Non hercle verbis, Parmeno, dici
poteſt

Tantum, quam re ipſa nauigare incommo-
dumſt.

Par. Itane eſt?
So. o fortunate, neſcis quid

mali
S Praeterieris, qui numquam es ingreſſus

mareę.
Nam

Leſ. Variet.
2. Non hercle Parmeno verbis dici poteſt. DC. TM
V. IR. AR. M. IS. 3 Tantum, quantum, Fabri-
cius. NB. incommodum eſt. Z, CV. ME.

I. Nauigare incommo- Ventorum eſt quodcuuque
duui esſtt Eleganter Pro- pars, haud vlla corina.

Fertius libr. IlI. Conſenuit, follir portus
Terra porum fuerat, ter- et inſe fidem.

d lris a iecimus vni as, ta vt non immerito Me-
Fortunae miſiras auxi-mus arte vias. nander ſcripſerit: ævę n4

Aucora te teneat, quem non Ya acæ, A. Vn n”ææ

E:

tenuere Penates. viz. 5. Ingreſſus, pro-
n Quid meritum dicas, cui prie dixit, qui iam naui-

ſua ierraporumeſt? gauit, egreſſus dicitur MH

F 5 8. Cum

r-
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Nam alias vt mittam miſerias, vnam hanc

vide:
Dies triginta, aut plus eo, in naui fui,
Cum interea ſemper mortem ex ſpectabam

miſer:
Ita vſque aduorſa tempeſtate vſi ſumus.

10 Par. Odiofum.
So. haud clam me eſt: deni-

que hercle aufugerim
Potius, quam redeam, ſi eo mihi redeun-

dum ſiet.
Par.

Leſt. Variet.

6. Nam alias vt omittam miſerias. ita libri antiqui,
et recent. inter quos Bembinus. M. NB. ME. GV.
DH. DC. HF. II. V. 7. Priſcianus libr. 7. legit
EGO Pro eo. et ex Heaut, auæruæri vvauov-
xu citat. Donatus eo retinet et explicat ꝗ.
ira aduerſa vsque M 10. haud clam eſt. IR. de-
nique aufugerim ro hercle deeſt in RI. Si co
mi redeundum ſciam. AR. RB. HF. Z. II. CV. ME.
IR. TM. FF. DH. ME. M. V. B. R. IS. et al.

8. Cum interea. Wobl
dreyſii; lage vnd noch
luenger war ich auf dem
Schiffe, vnd vaelrend der
ganzen Zeit muſite ich he-
ſtaendig meinen Tod vor Au-
fen haben, ſo ſebr war vns
der Wind 7u wider. Horat.
Libr. I. at. 3. exclamat:

Illi robur et aes triple

Circa peſlus erat, qui
fragilem truci

Commiſit pelago ratem.
Primus,

9. Vsque i. e. ſemper con-
tinuo, Aduerſa tempeſtate
i e. ventit minus ſecundis.
30 Odioſum. Das iſt ſelr
verdrieſſlich. quod ſe, non
eſtis vſi ventis ſecundis. AM.

12. Olim
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Par. Olim quidem te cauſſae impellebant

leues,
Quod nunc minitare facere, vt faceres,

Sed Pamphilum ipſum
Soſia.

video ſtare ante
oſtium:

15 Ite introg ego hunc adibo, ſi quid me velit.
Here et©:im tu nunc hic ſtas?

Pam. et quidem te exſpecto.
Par. Quid eſt?

Pam. In arcem tranſcurſo opus eſt.
Par. cui homini?

Pam. tibi.
Par. In arcem! quid eo?

Pam. Callidemidem hoſpitem
Myco-

Lect. Variet.
I2. 10 quidem cauſſae, AR
V. R. ego te exſpecto.
nunc tu hic ſtas. omnes CB. Z. CV.

16. AZ CV. D. R. II.etiam

TO nunc
deeſt in Gy. TM. IR. NB. DH. IS. B. DC. V. HF. ME.
et quidem re exſpectans. RB. equidem. DH. ME.
NB. GV. M. DC. ARV. R, HF.

I2. Olim. facile credoti-
bi te tanti mali, quantum
vVidetur eſſe nauigatio, vi-
tandi cauſſa fugam arreꝑ-
turum, cum iam olim le-
uibus de cauſlis fugam. a-
dornaueris. Ita iocoſe vt
ſeruum nequam et fugiti-

uum perſiringit. CS. 17.
In arcem. Neſcio quid il-
lis hic in mentem venerit,
qui arcom, PYREVM in-
terpretantur, Pyrcus por-
tus longe extra vrbem, ſed
longo muro vrbi iunctus:
arx, in medio vrbis æ-

ngo,
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Myconium, qui mecum vna aduectusſt,

conueni.
20 Par. Perii: vouiſſe hunc dicam, ſi ſaluus

domum
Rediſſet vmquam, vt me ambulando rum-

Pam. Quid ceſſas?
peren?

Par. quid vis dicam? an conue-
niam moto?

Pam. Imo, quod conſtitui; me hodie con-

ne meNon poſſe:
uenturum eum,

fruſtra illic exſpectet.
vola.

25 Par.
Lect. variet.

39 Vectus. Ex libro Bembino Faẽrnus. B. adue-

ctus eſt. ME. et al. (Qui mecum vna aduectus eſt.)
CV. Z. AR. 20. nouiſſe. AR. ME. typoęr. vitium
fortaſſe, pro vouiſſee 20. dicas. Gy. 22. Quid vis
nuntiem M. D. AR. R. ME. 24. ne me fruſtra 1L-
L1 exſpectc2. HF. Gy. M. V. in libro Victoriano
ſcriptum erat ille: ſed illi exigit ſenſus. illice.

CV.
ugeror proprie, et olim
mmor5 dicta. CS. 20. Vo-
uiſe. Ich glaube wabrbar-
tig, er hot ein Gelibte ge-
iban, wem er geſund nach
Hauſe toemmt, ſo ſoll ich
micl zu tode laufen. Facete
alludit ad eorum morem,
qui longis itineribus maris
periclitari, (vt noſter Pam-
philus) vouent aliquid ſi

domum peruenerint. Et
conuenit Pamphilo, quem
male nauigaſſe ſupra au-
dierat. 2I. Rumperet. i.
e. defatigaret. Rumpi. di-
cuntur, quibus ex nimia
intentione vocis aus labo-
ris, vel vena vel peri-
toneum rumpitur. 24.
At non. Aber ich weis ia
nicht, wie der Mann ausſielt.

Pam.



u=c 9325 Par. At non noui hominis faciem.
Par. atfaciam vt noueris.

Magnus, rubicundus, criſpus, craſſus,
caeſius,

Caudaueroſa facie.
Pqr. dii illum perduint.

Quid,

Let. Variet.
B

25. faciem hominis. M. AR. ord. inu. 27. Omnes
Bentlei codices: et CB. facies. perperam Sed
illud animaduerte, quo pacto idem et Rubicundus,
magnus vt Gy.) craſfus dicatur; et tamen idem
cadaueroſa eſſe facie? An data opera, vt fingens
ac mentiens; an vt feſtinans, obliuione ſibi pu-
gnantia dixit? Neutrum placet. Cur enim Par-
meno, qui curioſus et garrulus, ſed minime ſtul-
tus inducitur, non hoc notauir, nec quicuam
reſpondit? Addo amplius; nullam omnino faciem
Cadaueroſam dici poſſe: cum enim tot in cadaue-
rum facie diuerſitates ſint, quot in viuorum;
quae vna ſpecies cadaueroſa dici poterit? Vanne
ſunt facie, qui ſani in pugna occiduntur, qui
apoplexia occidunt; quid quod, hoc loco excepto,
nusquam omnino occurrat verbum Caduuri oſus;
ob eam nempe quam dixi rationem; quia va-
ria et incerta et cadauerum forma. Qui hov igi-
tur in Terentio non libenter ſerent; illi cum
Bentleio reponant:

Magnus

Pam. Ich uill ibn dir ſo be- voth im Gefſicht aus, har
ſthreiben, daſs du ibn nicht lrauſe Haare, blaue ælugen,
verkemmen ſollſt. Er iſt vnd ſult gar ſebv traurig
gros vnd ſtark, ſibt ſelr aus. Pam. ich wollte, daſi

ibm
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Quid, ſi non veniet? maneamne vsque

ad veſperum?
Pam.

Lect. Variet.
Magnus, rubicundus, criſpus, craſſus, taeſius,

lentiginoſa facie.
Valerius Max. I. 7. Ext. 6b, De Dionvſio Syracu-
ſano. Prateualentem virum, flaui coloris, lemtigi-
noſi oris, ferreis catenis uintium. Donatus ad Eun.
IV. 4. 22. Maculoſo corio, nempe ad id genus colo-
ris facies exprimitur Eunuchorum, quia plerique
lentiginoſi ſunt. Ergo lentiginoſa facie. idem quod

jbi dixit Noſter. Collore ſtellionio, et Heaut. V.
5. 18. Ore ſpurſo, Gloſlarium vetus: barodi,
Leniginoſus, ſparſo ore. Certe iam habes, quod
jntelligi ſaltem poteſt, at de Cadaueroſa vide quid
commentetur Don.: Cadaueroſa inquit, ſubliuida, ac
perſonata rubore et liuore: poteſt et pulpoſa intelli-
gi, et croſſa et carnoſa. Nonne qui haec dicit,

ſibi conſcius eſ, et plane fatetur, ſe nihil dicere?
Porro quod adnorat, Donatus, dignum eſt, quod et
hic legatur. Imperite Terentium de Myconio Cri-
stum dixiſſe aiunt; cum Apollodorus, caluum
dixerit, quod proprium Myconis cſt: vt Luci-
lius, Myconi calua omnis iuueneus. Idem etiam
prouerbium graccum, Munovio; baraæęo5;. Sed
eg0 Terentium puro ſcientem, facetius Myconium
criſpum dixiſle. De caluo Myconio quod dicit,
verum eſt. Strabo Libr. X. Plin Hiſt. XI. 4.
Quid igitur fiet? an dicemus Criſpum hic men-
doſum eſſe, et ab auctore fullſe caluum? an ſtu-
dio hic Noſirum a graeco diſceſſiſſe; ob oecono-
miam Actus V. Sc. III. vt in arce diurius hacreret
Parmeno, et plurimos compellaret, non paucos
caluos? RB. Par. Cadaueroſa facies. Z. CV.R.V.
TM. IR. ME. NB. M. IS. DC. AR. perdans. M. AR.
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Pam. maneto: curre.
Par. non queo: ita defeſ-

ſus ſum.
30 Pam. llle abiit: quid agam infelix? pror-

ſus neſcio
Quo pacto hoc coelem, quod me orauit

Myrrhina,
Suae gnatae partum. nam me miſeret mu-

lieris.
Quod potero, faciam: tamen vt pietatem

colam:

i Nam
Leũt. Variet.

89. feſſus. duo CB. 30. Prorſus neſcio, quo pacto
boc celem: nam me miſeret mulievis. Gy. duo illæ-
hemiſtichia: quod me oranit Myrrhina, et ſuae
gnatae portum, reciſa, quod ſuperflua videntur.
32. nam miſeret cetr. 7 me omittit. V. 33.
pro zamen. legit Z. tum.

ihin der Henker holtee.  rentem oſtendit Pamphilus
33. Quod potero facium. pietatem, ac quan:um pa-
ich werde alles thun was mir rentibus debeant liberi, quan-
moeglch iſt, aber doch ſo, tumque pietatis exbibere,
daſi ich die hindliche Liebe ſuo exemplo nos doces. Cum
Regen meiner Mutter nicht enim nos genuerint, genitos
aus den Augen ſetze, denn educarint, arribusque ad vi°
ich muſ ibr mebr als mei- tam commodis inſtituerint,
uer Leidenſchaft folgen. confecerantque, quantum in
Hum? da hoemm: Phidipp, ipſis eſt, omnia od victum

mit meinem Vater Sie cultumque aliosque vitae
kommen auf mich æu, ich vſus neceſſaria, innumera-

meir mcht, was ich ibnen ſa bilesque labores ſponre ſu-
gen ſoll. Egregiom in pa- ſcipians ud res comparandas:

quum



96
Nam me parenti potius, quam amori ob-

ſequi
35 Oportet. at at eccum Phidippum, et

patrem
Video: horſum pergunt. Quid dicam

hiſce, incertus ſum.

ACTVS

Lect. Variet.

34. Nam me purenti potius, amori, quam obſequi
oportet. Gy. Anaſtrophas amat Terentius.

quam pro tot tantisque be- ſunt; nemo enim in obe-
neficiis gratiam eis referre diendo excedit, et, vt eſt
poſſs mus, non haberemus, ni- npud Plautum.
ſ obedientiam, obſequium

NVMQVAM NIMIS CV-et pietatem in parentes exe-
REARE POSSVNT PA-rendo: et in bac re ſola ni-

ERENTVM FILII.mio peccare liberi non pos-
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Acrvs IlI. SCEN: V.

LACHES. PHIDIPPVS. PAMPHILVS.

ELL)v Vixtin dudum, illam dixiſſe, ſe exſpectare
filium?

Pb. Factum.
La. veniſſe aiunt: redeat.

Pam. quam cauſſam dicam
patri

Quam ob rem non reducam, neſcio.
La. quem ego hic audiui loqui?

Pam. Certum obfirmare eſt viam me, quam
decreui perſequi.

5 La.

Leſt. Variet.

I. Dixtine dudum dixiſſe illam— IR. HF. NB.
IS. DC. Il. Rexſpettare ſe. CV. 7o ſe. reiicit
Z D. 2. Cauſae quid dicam patri. ita RB vr Adel.
V. 2. 15. Plaut. Aul. I. 2. 14. 3: redducam.
RB3. Quem ego audiui hic loqui. C ZV. au-
dio. vnus CB. 4. Certum eſt obfirmare viam me.
Z. M. AR. proſequi. M. Z. offirmare. RB.

I. Diætin. Hahen ſie mir ſuis très rèſolu de pourſui-
nicht luræ æuvor geſact, daſ vrè mon deſſein. Ich wer.
ilve Tochter blos aut die de dem Entſchluſe, den ich
Anhunfi meinet Sobnes war- mir einmal vorgeſeæt hale,

tete?4. obfirmare eſt feſt nachleben, nempe vt
viam me. Dacier: mais jo dimittam vxorem, et di-

n mit-
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5 La. Ipſus eſt, de quo hoc agebam tecum.

Pam. ſalue mi pater.
La. Gnate mi ſalue.Pb. bene factum te adueniſſe

Pamphile:
Atque adeo, quod maximumſt, ſaldum at-

que validum.
Pam. ereditur.

La. Aduenis modo?
Pam. admodum.

La. cedo, quid reli-
quit Phania

Conſobrinus noſter:?
Pum. ſane hercle homo volupta-

ti obſequens
10 Fuit

Lect. Varict.
5. Ipſus eſt de qub hic ageb4m. Gy. ita ſcripſit cum li-
bris manu exaratis, quatuor Mediolane nſibus, Qua-
drato, Eacerato. hic agebam CV. M. aitbam. duo
CE. pronuntiationis, vt Boeclerus arbitratur, vi-
tio intercedente. 6. Salur mi gnate. omnes CB.
AR. 7. E adeo. RB. ct plurimi vetuſti. vt M.
recent I. 9. homo. deeſt in M, pro quo male
collocat non.

mittendae cauſſam veram nia. Item in Heaut fac quam
celem. 7 credituvr. Sub- plurimum illis relinquas.
miſſe dici a Pamphilo ad ſpe- Coll. Cic. libr. 2. Ep 15. Sa-
ctatores conuerſo. Dacier: tit amplum patrimonium re-
jen ſuis perſuade, douon linquum. 8. Admodum i.
bin ich verſichert:. 8 quid e. Iext eben, admodum mo-
reliquit. In Eun. Qui mi- do aduenioo. 9. Conſobri-
hi reliquit, quae habeo om- nus. Quaſi Sororinus.

Sobrini
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I0 Fuit, dum vixit: et qui ſic ſunt, haud mul-

tum heredem iuuant.
Sibi vero hanc laudem relinquunt. Vi-

XIT, DVM VI XIT, BENE,
La. Tum tu igitur nihil attuliſti, huc plus

vna ſententia?
Pam. Quidquid eſt id, qnod reliquit,

profuit.La. immo obfuit:
Nam

Lect. Variet.

350. Adiuuant. lieber Bembinus et alii antiqui, et

recent. M. Il. HF. TM. IS. IR. AR. V. DH NB.
II. haud Iaudem reliquit. AR. relinquont. RB.
Z. Codices Faerni relinquunt. reliquit. M. DC.
R. TM.V. ME. 12lute igitur nihil attuliſii
plus vna ſententia Gy. In Apollodor ſeptenario

vna plus
fuſſe viedetur: æòerux

ententia. RB
 vvoun; ?ngr. huc

13 Quidquid id .ſt. HF.
To id abiicit- DH. imo id ohfuii. Gy.

Sobrini ſunt ex duabus ſo-
roribus. Conſobrini, ex
tratre et ſorore: 10. Vi-
xit, dum vixit, bene. Ari-
ſtippi ſententia, qua ho-
minem voluptuarium fuis-
ſe indicat. Latomus. Am-
phibulia eſt in verbo viue-
re, quo™ interdum ſimpli-
citer viuere, interdum ꝗe-
nialiter vitam agere ſigniſi-
cat. Vt apud Catul.

Viuamus, mea Lesbia, ar-

que amemus.
et alibi:

Non eſt, crede mibi, ſapien-

tis diccre, viuam.
Er ſexcenta alia Frasmus.
Vixit dum viæit bene. lo-
quitur hic, vt Epicuri de
grege porcus, ſi tamen ex
ſua et non potius ex vulgi
ſententia; qui quod homo
diſtet a beſtia, parum in-

G telli-
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Nam illum viuum et ſaluum vellem.
Ph. impune optare iſtuc licet:

15 llle reuiuiſcet iam numquam: et tamen
vtrum malis, ſcio.

La. Heri Philumenam ad ſe accerſi hic ius-
ſit, dic iuſiſſe te,

Pb. Noli fodere: iuſſi.
La. Sed eam iam remittet.

Ph. ſcilicet.
Pam.

Lect. Variet.
Llb ã

15. Ille reminiſcet. æ. Noli fodere latu;. duo
CB. D. Z. CV. et M. AR. mox vnus CB. ſed eamre-
mittit alter: ſed remitiet. CA. ſed eam remit-
tet iam. ſed iam remirtet eam. TM. IR. NB. AR.
17. iuſſit. IR. iĩuſſit hic AR, ſed iam eam. V.

telligit. Aliter Philoſophi,
et quibus humanae prae-
ſntantiae ſenſus aliquis Lau-
demus itaque et in numero
felicium reponamus eum,
cui quantulumcunque tempo-
ris contigit, bene colloca-
tum eſt ctr. alter poſt mor-
tem quoque eſt; alter ante
mortem perit. Sen. MVLTI

MORTALES DEDITI
VENTRI ATQVE SOM-
MO Cetr. VERVM ENIM
vYrRO, I8S DEMVM MI.-
nI viverE; ET frui a-
nima videtur, qui aliquo
negotio intentus, PRAR-

CLARI FACINORIE, aut
ARTIS BEONAE. FAMAM
QVAERIT. Salluſt. Ion er
iſt ein Mann geveſen, der
ſicb in ſeinem Leben hein
Vergnigen verſagt hat, vnd
dergleichen Leute machen ib-
re Erben nicht ſonderlich
reich. Sie bhinterlaſſen nur
den Rubm, ſie haben wohl
gelebet, da ſie gelebt ha-
ben. 14. Vellem i. c. opta-
rem. Eſt ſimulatio tantum.
Hic mos aurem apud nos
etiam fſrequens et, vt
quando audimus nos quid
de teſtamento mortui acce-

piſſo
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Pam Omnem rem ſcio, vt ſit geſta: ad-

ueniens audiui omnia.
La. At iſtos inuidos di perdant, qui haec

libenter nuntiant.
20 Pam. Ego me ſcio cauiſſe, ne vlla merito

contumelia
Fieri a vobis poſſet: idque ſi nunc memo-

rare hic velim
Quam fideli animo, et benigno in illam,

et clementi fui,
Vere poſſum: ni te ex ipſa haec magis ve-

lim reſciſcere.
Nam-

Lect. Variet.
I8. adueniens audiui omnia modo. omnes CB. AR.
RE. Z. CV. M. D. et in vno regio, teſte Bentleio,
deeſt. omnia, vt in quibusdam Georg. Fabricii.
Repone, Adueniens audiui modo, cur enim ad-
dat omnia; cum iam dixerit omnem rem? 20.
Ego ſcio me cauiſſe, ita liber Bemh. et Donatus.
TM. IR. IS. DC. Ied venuſtius videtur, quod in
aliis omnibus eſt, ego me ſcio cauiſſe. GF. Co-
dex vnus Bent. ſcio ine. reliqui. me scio. 21. feri
a nobis poſſet. duo CB. etM. et mox commemorare.
quod etiam haber. CV. Z. AR. M. D. 23. Vere
poſim: m ie ex ipſa mage velim reſciſcere. Gy. Sed
omnes quos Faẽrnus vidit, habent poſſum niſi ex
ipſa te baec magis velis reſiſcere. alier: nec tu ex

ipſa

piſſe, ſimulemus geſtu do- lebte, vnd geſund aere.
wrem, et luctum, re ip- Ph. den Wunſch hoennen ſie
ſa vero gaudeamus. Ieh obue g fahr ihun, er wird
mollie lieber, doſi er noch nicln wieder aufwachen.

G 3 vi um
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Namque eo pacto maxume apud te meo
erit ingenio fides;

25 Cum illa, quae nunc in me iniqua eſt,
aequa de me dixerit:

Neque mea culpa hoc diſcidium eueniſſe,
id reſtor deos.

Sed quando ſeſe eſſe indignam deputat ma-
tri meae,

Cui
Lect. Voriet

ipſa hec magis velis reſtiſcere. CA. ni tu ex inſa hec
magis velis reſc. posm. IS DC. ll. V. niſi te ex
ipſa id malim reſtiſcere M. IS. AR. id magis DC. II.
IR. TM. RCum illa, quae in me nunc iniqua iſt.
Omncs CE. 26 Neque culpa hoc diſſidium eui-
niſſe mea AR. Z. CV. M. IS. diſſilium. IR. TM.
DH. NE V. R HF. ME D. 27. Sed quando eſſe in-
dignam ſe depurat. ita vnus e Meadianis.

Set uando eſſe indignam ſeſe deputat matri
meae

Ouae concedat, quaeque eius mores toleret ſua
modeſtia

ita legit RB.
Indignam quae concedat quaeque toleret.

ita Eun. V. 2. 27. nam ſi digna hac contumelia

Sum maxume; at iu indignus qui faceres tamen.

Donatus falſa lectione implicitus miris modis ſe
torquet; nec tamen ſe extricat. eſſe ſeſe. DC.
o eſſe omittit IR. TM. IS. CB.

virum ſ. ex his duobus ma- tuum eſſe, quam vt ręui-
lis, ꝗ. d. magis illum mor. viſcat denuo. Ith meis

moll,
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Cui concędat, cuiusque mores toleret ſua

modeſtia:
Neque alio pacto componi poteſt inter eas

gratia:
30 Se-

Let. Variet.

28. Quae concedat.

Poen, llL 2. 24-

oll, was ſie lieber wiin-
sehien wih den. La. Geſtern
lies Phidipp Philumenen æu
ficb holen C ſagte, wobey
er ihn in die Seite ſioeſst)
Sagen fie doch, daſs ſie
das gethan habenn. ?H I-
DirP vCerſchonen ſie nur
meine Seitee la, ichhabe ſie
loſſen æu mir holen Fode-
re hic eſt latus alicuius ma-
nu vel pungeræ, vel tun-
dere, quod Facimus mo-
nendi gratia, et ſuggeren-
di et impellendi. vt apud
Horat. Libr. I. Ep: 8. Qui
fodiat latuu 28.
Cui concedat. Senſus, quac
concedat matri meae. Syn:
taxis autem, indignam ma-
tre mea poſtuluret.  Sed an
tecedens hic ſequitur ca
ſum relatiui, vt in Eun

nu ſecunda. 29. Neque alio componi

eas grariaft; BC. Coll. Adel. IIL. 4

liber Bembinus, fortaſſe a ma-
pacto potis inter

 6. Plaut.

Eunuthum quem dediſti,
Virgil, rbem quem ſtatuo,
veſtra eſt: Weil ſie aber
glaubt, daſi es ibr vnanſtaen-
dig ſey, meiner Mutter nach-
zugeben, vnd ihre Gemiiths-
ort auszuſtehen, vnd- weil
auf heine Art ein gutes Ver.
staenãniſs vnrer ibnen erhal-
teu werden hann; ſo muſi
ich mich entweder von mei-
nevr Mutter oder von Philu-
menen trennen. Nun aber
ve; hindet mich die hindli-
che Liebe, mich fir meine
Muttevr muerllaeren Nul-
la eſſet; inquit Willich. et
infirma haec cauſa diuor-
tii, ſi non ſubeſſer ſfuprum.
Firmior enim debet eſſe in-

-ter maritum et vxorem
 coniunctio, quam vt ob

leue diſſidium ſocrus et nu-

G 4 rus
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30 Segreganda aut mater a me eſt Phidippe,

aut Philumena.
Nunc me pietas matris potius commodum

ſuadet ſequi.
La. Pamphile, haud inuito ad aures ſermo

mihi acceſſit tuus,.
Quum te poſt putaſſe omnes res prae pa-

rente intelligo.
Verum vide. ne impulſus ira praue inſi-

ſtas Pamphile.
35 Pum.

Lect. Variet.

30. aut mater eſt a me. NB. AR.DC. 7o eſt. duo CB.
omittunt. 31 conſequi. Omnes CBE. 32. Pam-
phile ad aures haud inuito ſevmo mihi acceſſit tuus.
R. DC. TM. IR. NB. II. ME. IS. V. E. ceſſit. duo
CB. 33. Cum res poſt puraſſe te omnis prae poren-
te intellego RB. te prae parenre. TM. intellego.
GV. et al. 33. Verum vide, ne impulſus ira pla-
ne inſiſtas Pamphile. Gy. plane i. e. oM, æ4V-
męrœ5 plane inſiſtas i. e. plane te obfirmes in hoc
propoſito. ita praue. M. negl. r ira.

rus diſſoluatur. 30. Se-
greganda cetr. hic impletur
deliberatio illa ſcena ſupe-

riore v 33 et 34. accu-
ſando excuſauit Philume-
nam: quod ſummae huma-
nitatis erat: poſtea anti-
quiorem pietatis ratio-
nem eſſe duxit. quac in

ſequentibus amplius illu-
ſirantur. 33. Poſt putaſſe
i. e. tibi nihil tam ca-
rum eſſe quam matrem, te
deſerturum potius quiduis,
quam matrem. 34. proue
inſiſtas. Metaphora eft,
quam et alio verbo effe-
runt latini, cum dicunt,

per-
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35 Pam. Quibus iris inpulſus nunc in ĩllam

iniquos ſiem?
Quae numquam quidquam erga me com-

meritaſt pater,
Quod nollem: et ſaepe, quod vellem, me-

ritam ſcio.
Amoque et laudo, et vehementer deſidero,
Nam fuiſſe erga me miro ingenio, exper-

tus ſum:
40 Illique exopto, vt reliquam vitam exigat

Cum eo viro, me qui ſit fortunatior:
Quandoquidem illam a me diſtrahit neces-

ſitas.
Ph.

Lect. Variet.
35. Qua impulſus ira nunn illam iniquos ſiem. Gy.
70 ira in plurali iris ab imperitis imutatum eft,
propter praccedentia illa; vide ne impulſus ira;
quaſi idem vocabulum in eodem caſu ex tam pro-
pinquo repeti fas non eſſet. Quiã ego iro impul-
sus nunc in illam iniquos ſim? RB. Quibus iris
nunc in illam impulſus iniquu ſim. Il. DH. V. nunc
in illam impulſus iniqu ſim BF. 37. et ſuepe
meritam quod vellem ſcio. Omnes CB. RE. R. ME.
39. experiu ſum. HF. IL. etal. 41. Eo cumviro.

GV.
perſtat in ſententia ĩ. e. pro- reri, quod hoc de malis,
bat ſententiam. 35. Eſt illud de bonis dicitur. Sic
candoris, laudare etiam enim inquit Donatus. Me-
in inimico, ſi quid reſte fe- reri bona dicimus, com-
cit, quod laudem meretur. mereri mala. Sed non ſem-
56. Meriiam: hoc, inter- per hoc obſeruatur. Ex-
eſ inter mereri et comme- ſtat exemplum in Andr.

G3 Quid
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Ph. Tibi id in manu eſt, ne fiat.

-tpube illam redire.
La. ſi ſanus ſies,

Pam. non eſt conſilium pater:

45 Matris ſeruibo commodis.
La. quo abis? mane,

Mane inquam: quo abis:
Pb. quae haec eſt pertinacia?

La. Dixine Phidippe hanc rem aegre latu-
rum eſſe eum?

Quam

Lect. Variet.
43. Tibi ir manu eſt. ita AR. HF. abięcto æo ià
Si ſanus ſatis ſies. CB.
nire. D.
CV AR. Zſſi ſanus es. TM.

ſi ſunus es ſatis illam ve-
ſi ſanis es ſatis, iube illam redire. M.

ſi es. II. B. et al.
lies HE. GV. ME. V. 46. inquam: quo vadis. Z.R.
D. IL M. AR. CV. HF. quae eſt haec. CV. AR.
haec pertinacia eſt. I.
eſt haec pertinacia Z.

M. iR. HF. Z. ILB. E.
DC.

Quid meritus es? pro, quid
commeruiſti. Sicut in prin-
cipio Andr. Quid peccaui,
aut commerui paterr 44-
Non eſt cnſihum. Es iſ
nicht ratbſam, ich muſi den
Vortheil meiner Mutter in
Erweghng æichen. Salluft.
in Iugurih. Quae ante

Quae
t al. edd. recent. Quae

47. Dixin. DH. AR. CV.
dixtiu. TM. dixi ne, NB.

faciebam, ea vti accepta
mercede deſeram, non eſt
conſilium Quiritess 45-
Mairis ſeruibo commodis.
Supra ſic. nam me parenti
potius, quam amori obſequi-
oportet. item, pietus ſua-
det me ſequi commodum ma-
tris. item, cum poſtputaſ-

veſtra benificia gratuito ſe omnes res prae poreme
intel-
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Quamobrem te orabam, vt filiam remitreres.
Pb. Non credidi aedepol adeo inhumanum

ſore:
50 Ita nunc is ſibi me ſupplicaturum putat?

Si eſt, vt velit reducere vxorem, licer:
Sin alio eſt animo, renumeret dotem

huc, eat.
La. Ecce autem tu quoque proterue ira-

cundus es.
Ph. Percontumax rediſti huc nobis Pam-

phile.
55 La. Decedet iam ira haec, etſi merito ira-

tus eſt.
Ph. Quia paululum vobis acceſit pecuniae.

Subla-

Lect. Variet.
48. al. tecum orabam comicac eſt elegantiae re-
cum oro. coll Plaut. in Bacch. filiam vt remitteres.
Iiber Remb, B. 50. itan is nunc ſibi me.
RB. E 54 reãiiſti. IRR 55. decidet ira haec et-
ſi. Omnes CB. CV. deceda. ita Fadrnus, Donatus
Decedet: in aliis deeſt æo eriàm decidet. AR, Z.
M. ira? eſt. AR. decet pro decedet. ME. male
vt v. 56. qua poululum. 56. Paulum RB. Va-
ticanus et Baſil. reſte FF,

intelligo. al. loc. Quo intererat, an mulier eſſet
pactc me labueris praepoſi- ſui iuris, an in patris po-
tam ruo amori. 52 Reny- teſtate, Ili diuortio ſolue-
meret dotem. So mag er retur matrimonium: quia
mir das Heirathsgut wie- mulier, niſi cauſſam diuor-
dergeben. vide ſupraact. 3. tio praebuiſſet, ea, quae ſui
ſc. 3. Soluto matrimonio iuris erat, repetebat do-

tem
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Sublati animi ſunt.
La. etiam mecum litigas?

Pb. Deliberet, renuntietque hodie mihi,
Velitne, an non: vt alii, ſi huic non ſit,

ſiet.
60 La. Phidippe ades, audi paucis. abiit:

quid mea?
Poſtremo inter ſe tranſigant ipſi, vt lubet:
Quando nec gnatus, neque hic mihi quid-

quam obtemperant:
Quae dico, parui pendunt. porto hoc iur-

glum
Ad

Lect. Variet.

57. Sublati onimi adſunt. TM. 59. Velit ne an
non: nupta vt alii, ſu huic non ſier. ita Gy. To
nupta hic omnino deſideratur, quod librario pro-
peranti excidit. 60. Si huic non eft, ſier. ita li-
ber Bemb. ſed omnes codices Bentlei, ſiz. legunt.
61. poſtremo ne inter ſe trans: 'duo CB. 62.
libett ME GZ. porro feram boc iurgium ad vxo-
rem. Omnes CB. Cuius fiunt haec conſilio omnia.
IR- NB. cuius fiunt conſilio omnia baec. HF. ll.

tem, ſiue aduentitiaeſct dos, quae Graecis e”t fvuoę.
ſiue profectitia. 55. Sub- coll. Cic. de leg. Aer. Liu:
lati. eil ibr ein bischen 8. Bell. Pun. 2. 58- Re-
Geld geerbt habt, ſo erdet nuntietque, hoc verbum pro
ibr ſchon hochmiitihig. Sub- repudiore, ſalutem vltimam
lati animi. Vocant latini dicere non niſi ſequiori ſe-
animos numero plurali fe- culo vſ ſunt. Sed Te-
rociam illam vehemen- rent. et Cicero pro referre
tiamque animi conſidentis, vſurpauere. 63. Porio ctr.

ita
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Ad vxorem: cuius haec fiunt conſilio

omnia:
65 Atque in eum hoc omne, quod mihi

aegreſt, euomam.

AcTVs

Leũt. Variet.

65. Eſt aegre. AR.

ita poſulat covoæ, vſenis ſuſpicio inbumani-
innocentis matronae miſeria tas, magnam turbarum tor-
oſtendatur, in quam moroſi rem cumulai.
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Ecrvs IllI. ScENaA I.

MYRRHINA. PHIDIPPVS.
wre  ERII, quid agam? quo me vortam? quid

viro meo reſpondebo
Miſera? nam audiuiſſe vocem pueri viſuſt

vagientis
Ita corripuit derepente tacitus ſeſe ad fi-

liam:
Quod

Leſt. Variet.
I. Primos quinque verſus Gy. ita emendauit.

Perii. quià agam? quo me vortam? viro quid
reſpondebo,

Miſera nam audiſſe vocem pueri viſuſt v-
»iemis:

Ita derepente tacitus ſeſe ad filiam corripuit.
Quod ſ peperiſſe reſcierit, qua cauſa clam me

habuis-
Se dicam, non edepol ſcio.

quod viro mndo reſpondebo Omnes CB. 4quid meo
reſpondebo viro. HF. DC. II. DH. 2. audiſſe. HV.
DC. il. ME. Z. vifus eft.. DE. Z. B. ME. IS. E.
et al.

1 Ih bin verlohren  was ſchreien hoeren. Er ham
ſoll ich machen? wo ſoll ich ganæ vnu ruthet in meiner
mich binwenden? was ſoll Tochter Zimmer In Heaut.
ich meinem Manne aniwor- coniecir ſe intro, et in He-

ch arme Foau? Er cyr. act. 3. ſc. 3. corripui
ten. Inird mohl das Kind haben me inde illico. Vo er ihro

Nie
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Quod ſi reſcierit peperiſſe eam, ĩd qua
cauſa clam me habuiſſe.

3 Dicam? non aedepol ſcio.
Sed oſtium concrepuit: credo ipſum ad me

exire. nulla ſum.
Pb. Vxor vbi me ad filiam ire ſenſt, ſe

duxit foras:
Atque eccam video. quid als Myrrhina?

heus, tibi dico.
My?. mihine mi? vir?

Ph.

 Leũt, variet.
4. Quod ſi reſcieuerit. TM. V. D. M. NB, AR. II.
habuiſſe me. HF, id propter quam cauſſam AR.
6. Sed oſtium crepuit. Z. credo ipſum exire ad
me. omnes. CB. crepnit Z. CV. AR. exire ad me.
ord. inuerſo RB. 5. je eduxit foras. RB. vt ſu-
pra. lll. 3.4. Plaut. Truc. I. I. 18. seſe duxir. R.

8. Eccam video. quid agis? Mirrhinu? heus tibi
dicoo M. miline vir?

Ph. Vir ego tuus ſiss? tu virum me, aut homi-
unein 1ſſe adeo deputes?

Non, ſi vtrumuis horim mulier vnquam tibi vi-
ſus forem,

Non ſic ludibrio tuis factis eſſem habitus. M. qui-
bus. Ph. at tu rogas?

ita
Niederunſi entdecht hat, ſo geht aufi ich glaube er
weis ich ilm waobrhaſiiq hommt æu mir heraus. Se-
heine Vrſache 2u lagen, duxit foras. att. 3. ſc. 3.
warum ich es vor ibm ver- eduxi me citius foras, in
beelt habe. Aber die Ibiir Eun. Subducet ſe quan ci-

Lo.
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Ph. Vir ego tuus ſum tun virum me, aut

hominem deputas adeo eſſe:?
10 Nam ſi vtrum vis horum, mulier, vmquam

tibi viſus forem,
Non ſic ludibrio tuis factis habitus eſſem.

Myr. quibus:
Pbh, at rogitas?

Pepe-
l

 Lect. Variet.

I

l Ita ex ratione metri Guyetus hos emendanit ver-
ſus. 7o atque ante eccam v. 8. additamentum eſt.
To eccam autem, a librario ex conſuetudine prae-

 poſitum fuiſſe videtur, quod frequenter hacc duo
vocabula, arque eccum, apud Comicos iuncta re-
periantur. Ibidem, quid agis, pro 4uid ais, ex
antiquis plerisque libris manuſcriptis et impreſſis
reſcriptum eſt; quod quidem ad ſententiam ma-
gis facit. Mihine mi vir. Tò mi, quod ante vir
poſitum eſt, nec a veteribus Codicibus, Regio ęt
Rubricato agnoſcitur.. Vir ego tuus ſim ro ſim,
hic pro ſum tuentur hic Faẽi nus et Muretus in
ſuis cditionibus, vnde lectio d:putes, confirma-
tur. Nam ſi virumuis horum mulier. Gv quid
avis. M. B. R. IS. E I. DH. 9. Vir ego tuus
ſim? tu virum me, aut hominem deputas adæo eſſe.

ſic RB. DC. adeo eſſe deputas. Il, tu virum. R.
IS. et al. rum virum. E. reputos. GB. 11. an

rogitas. M. CV. an rogas. AR. at rogas. DH. V.

to. Binich dein Marn? Wenn du mich nur fir ei-
berrochtiſt du mich noch als nes von beyden angeſeben
deinen Mann, oder nur ĩiber- haetieſi, ſ iirdeſt du mich
baupt als ainen Menſchen? durch dein Ver fabren nicht

zum
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Peperit ſilia? hem taces ex quo?

Myr. iſtuc patrem rogare eſt aequum?
Perii: ex quo cenſes, niſi ex illo, cui da-

ta eſt nuptum, obſecro?
Ph. Credo, neque adeo arbitrari patris eſt

aliter? ſed demiror
15 Quid ſit quamobrem tantopere omnes nos

coelare volueris
Partum: praeſerſim quum et recte, ettem-

pore ſuo pepererit.
Adeon peruicaci eſſe animo, vt puerum

praeoptares penire,
Ex

Lect. Variet.

bem tacis. ita Gy. a taceo, tacis tert. coniug. du-
tum. rogitare. CV. vogitare eum àvquum M.
iſtuc rogare aequum eſt parrem. Il. DH. V. I4.
parri TM. 1I5. Quid ſit quam ob rem hoc
omnes.ita libri verer. rantopere hunc vmis
nos toelare volueris. DH. V. Z. NR. CV. DC. TM.
IR. AR. M. et al. nos celari volueris. Sic RB.
vt infra IIll. 4.23. hunc vmnes nos coelare volu-
eritis. R. ME. 16. hunc partum M. peperii.
Z. CV. AR. M. E.IM E.V. 17. adeo ne. IR IL.
R. E. ME. pertiuaci et peroptaies. CB

zum beſten gebabt haben Kinde, vnd æur gehoerigen
IS. Pei ii. hoc Mirrhinaad Zeit niedergetommen iſt.
ſpectatores conuerſa, vt a duae cauſac ſunt celandi
Phidippo marito non au- partus. ſ non tempore
diatur, dicit 16. Er re- ſuo venerit, quod ſtupri
cte, et tempore. Zumal da indicium eſt: et ſi non
ſie mir einem ollgebildeten recte i. e. monſiri ali-

H quid
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Ex quo firmiorem inter nos fore amicitiam

poſthac ſcires:
Potius quam aduorſum animi tui lubidinem

eſſet cum illo nupta?
20 Ego etiam illorum eſſe hanc culpam credi-

di, quae te eſt penes.
Myr. Miſera ſum.

Pbh. vtinam ſciam ita eſſe iſtuc. ſed
nunc mihi in mentem venit.

Ex
Lect. Variet.

18. Ex quo inter nos ſctires poſt hac amiciriam fo-
re firmiorem. II. V. DH. inter vos. ME. poſt
haec ſcires,. IR. ISS. 19. Potius quam eſſet cum
illo nupta aduorſus animi lubldinem, iu eg0 V.
DH. IlI. aduerſus animi. DC. 20. Eſſe culpam
hanc credidi. CV.Z. 21. ſciam eſſe. æ ita deeſt
in Z. Sed aliud mihi in mentem venit,

Ex hoc quod locuta es
—1

Eo cum //2ita Gy. Miſera ſum, i. e. innocens ſum, ex Do-
nato. vtinam ita ſciam eſſe iſtuc, i. e. vtinam
ſciam reuera re eſſe innocentem. Sed nunc mihi
in mentem venit, ex boc quud locuta es olim. i. e.
ſed aliud longe diuerſum, quam te innocentem
eſſe, in mentem venir ex eo, quòd olim dixiſti,
cum negabas cetr. tunc enim his nuptiis, quan-
tum in te fuit nocuiſii, i, e. obſtitiſti, impedi-
mento fuiſti. Sed aliud, inquam, ſeu potius,
ſed alid æ29”æit5 ſcribendum hic ſine eliſione 7æ
d in ſed, quac dictio apud Terentium ferri fa-
cile poteſt, cum a Lucretio et Catullo multo iu-
nmioribus non ſemel fuerit vſurpata. Cum eo qui

mere-



rn IISEx hac re quod locuta es 'olim, quum il-
lum generum cepimus.

Nam negabas nuptam poſſe filiam tuam te
pati

Cum eo, qui meretricem amaret, qui per-
noctaret foris.

25 Myr. Quamuis cauſſam hanc ſuſpicari,
quam ipſam veram volo.

Ph. Multo prius ſciui, quam tu, illum ami-
cam habere, Myrrhina:

Verum id vitium numquam decreui eſſe
ego aduleſcentiar:

Nam
Lect. Variet.

mevetricem amaret ctr. cum eo ſcribo, hic, eo
cum œva5eobwę;. Gy. 22. Sed nunc mi in mentem
venit de hac re. ita Fabricius, Bentl. et ita citat Do-
natus hunc locum ad Hecyr. llI. 4. 89. De hac
re quam locuta et II. 23. Nam negas nuptam
filiam tuam poſſe te pari, CE. Nam negnbis nuptam
siliam tuam poſſe te pati cum eo0 et pernoctaret.
ita ARR. Num nuptam filiom negabas poſſe te pati
tuam cum eo  qui mevretrices. Il. DH. V. Fi-
liam tuam poſſe te nuptam pati. RB. nuptam fi-
liam tuam poſſe te pati. Z. CV. DC. TM. IR. R. ME.
E. IS. 24. et pernoctaret. M. et qui pernoctaret.
CB. TM. 25. Quam veram ipſam. vnus CB alter:
quam veram illam malo. Mauolo. vt. lupr. RB.
et duo Codices GF. 26. Habere amicam. Z. R.
CV. CBE. Multo prius, quam tu, illum ſciui
RB. 27. Iigo numquam decreui eſſe adoleſcenti. DH.

quid natum fuerit. Do. exemplum diſciplinae atti-
87. Verum id vitium. cae, non vno loco Poẽta

H 2 oſten-



Nam id omnibus innatumſ©t: at pol iam ade-

rit, ſe quoque etiam quum oderit.
Sed vt olim te oſtendiſti, eandem eſſe, ni-

hil ceſſauiſti vsque adhuc,
30 Vt filiam ab eo abduceres: neu, quod ego

egiſſem, eſſet ratum:
Id nunc res indicium haec facit, quo pa-

cto factum volueris.
Myr. Adeon me eſſe peruicacem cenſes,

cui mater ſiem,

Vt

Lect. Variet.

28. Innatum. ræo eſt omittit RB. aderit tempus
cum ita omnes Bentl. Codd. Iom aderit tempus
ſe quoque etiam quum oderit. M. Ar pol uderit
tempus ſe quo etiam cum oderit. AR. TO etium x
gloſſ=a. To rempus habent CB. Z. CV. R. et al. Se
quoque eum oderit. line rw etiam. IR. TM. DC. V.
29. Nibil ceſſauiſti eandem eſſe vsque adbuc. D. M.
CV. AR. ceſſaſti. DH. V. E Seã cnm olim te oſten-
diſti, nihil ceſſauiſti eanilem eſſe. CB RB. Sed vr
olim. Z. reliq, vt CB. et RB. 31. fecit. M. 32. ten-

ses

oſtendit, quod propterea immer ſo, wie du geweſen,
obſeruandum ent, quia ad ra- hiſt, idem locus extat apud
tionem argumenti non raro Plaut. in Bacchid. act, 3 ſc. 3.
inde aliqua petuntur. GA. Iam aderit tempus cum ſeſe
28. At pol. Es hoemmt wohetiam ipſevderit: morem
bald die Zeit, da man dasFrau-

gerat.enzimmer, vnd ſich ſelbſt Coll. Virg. Eclog. IV. Andr.
haſen wird. Aber du hleibſt I. 1. 128. 32. peruicacem

i. e.
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Vt eo eſſem animo, ſi ex vſu eſſet noſtro
hoc matrimonium?

Ph. Tun proſpicere, aut iudicare noſtram
in rem quod ſit, potes:?

35 Audiſti ex aliquo fortaſſe, qui vidiſſe eum
diceret

Exeuntem, aut introcuntem ad amicam:
quid tum poſtea,

Si modeſte ac raro hoc fecit? nonne ea dis-

ſimulare nos
Magis humanum eſt, quam dare operam

id ſcire, qui nos oderit?
Nam

Leũt. Variet.

es ei. CB.M. AR. 3. Id nunc iudicium res haec

facit. Z.
Ineo eſſe
quid ſit,

33. Si eſſet
ita AR, abi

Z D.M. CV. A

noſtro ex uſu hoc mair. RB.
eto 7œ vt. 34. Tune. R.
R 35. Audiſti ex aliquo,

qui vidiſſe diceret. ita GV. qui ræ forraſſe et eum
pro gloſſl. habet. Audiſti ne. M, 37. facit M.
haec facit. Z. hoc facit. CV.

i. e. omnia vi quadam agen-
tem, obſtinatam. Glaubſt du

denn, daſi ich als Murter
ein ſo halsſtarriges Gemiith
haetie, gegen mein eigenes
Xind. Cui ſc. Philumenae.
uſu i. e. ſi eſſet nobis vtile,
ſi eſſet firmum matrimo-
nium. 35. Ex aliquo i. e.
qui libenter noua nuntiat.
38. Magis humanum. Wae-
re es nicht viel beſſer,

wenn man ſich da verſtell-
te, als daſs man ſich Mii-
he giebt, es Zu entdecken,
damit vns dadurch der an-
dere gram wird. Dieſes
iſt eine ſichere Regel. Leu-
te, die etwas verborgen hal-

ten wollen, haſſlen vns, wenn
wir es entdechen, ond wenn
das von den Menſchen iiber-
haupt walr iſt, ſo iſt es
noch richtiger bey denen,

H 3 die
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Nam ſi is poſſet ab ea ſeſe derepente auel-

lere:
40 Quacum tot conſueſſet annos: non eum

hominem ducerem,
Nec virum ſatis irmum gnatae.

Myr. mitte aduleſcentem obſecro,
Et quae me peccaſſe ais: abi; ſolum ſolus

conueni.
Roga

Leſt. Variet.
39.euellere duo CB. na ſi ipſe poſſet ab ea ſeſe
repente anellere. Z.D. repente. CV. TM, 40.
Quicum ro. ita NB. DC. CV. B. R. Z. et Do-
nmatus et al. Codices manuexarati teſic Guyeto.
Qui cum tor conſueſceret annos, non eum hominem
dicerem. 7. M. AR. Qui cum tot conſueſcie annos
non eum hominem dicerem M. conſueuit.
duo CB. dicerem pro ducerem. omnes CE. 4.
natae. AR
Capt III
z, CV,

dic einen geheimen Vingang
mit Iemanden haben. Ie-
reng geiqt durch den folgen-
den Gedanken, daſs er das
menſchlicho Her2æ henne:
niclis hat, ſo viel Gemali
iber dos menſchliche Heræ,
ols ein langer Viugang mir
einer geliebten Perſonn. Ein
Menſcl, der mit einem ma-
le mit Iemauden bricht, der
iſt in dor Freundſchaft nichi

4. eum ſolus conueni. RB. vt Plaut.
4. 70. Solus te ſolum volo, Solus ſolum.

ein Menſch auf deſſen Ireue
man ſich verlaſſen kann; ob-
gleieb Phidipp Vurecht hat,
wenn er dieſen Satæ auch auf

l

die Liele anvenden will,
von der hier die Rede iſt
Da muſs man mir einem
male brechen. Patske. 42.
E:i quae me peccaſſe ais ĩ.
ea omitte, de quibus me
accuſas, laſs die Febler ſeyn,
die ich begangen haben ſoll:

gehe
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Roga, velitne vrorem, an non. ſi eſt, vt

dicat velle ſe,
Redde: ſin eſt autem vt nolit, et recte ego

conſului meae.
45 Ph. Si quidem ille ipſe non vol;, et tu

ſenſiſti eſſe in co, Mvrrhina,
Peccatum: aderam, cuius conſilio ea par

fuerat proſpici.
Quamobrem incendor ira, eſſe auſam fa-

cere haec te iniuſſu meo,
Inter-

Lect. Variet.
43 Roga, velime an non vxorem: ſic RB. conſ.
omnibus codicibus. Z. legit. rogo. 44. Sin oſ
 meue natae. M. delet ro autem. vt TM. NB et
alii æo et abiiciunt. rete conſului gnatae meae. ita
D abiectis re e? ego. Recte conſului meae. DC. CV,
RBE. Z. Parnus ex libro Bembino et Victor. habet
pronomen ego, quod vero in omnibus Bentl deeſt.
Sm eſt vt nolit: ricte conſului meae natae. AR. Si
eſt vt nolit. M. ARR 45. Siquidem ille non volt.
To ipſe alienum Guyeto videtur, nec Terentia-
num. 45. ſenſti RBE. in eo efe. CV. 46. cæ-
ius conſilio fuerat ea par proſpici. omnes CB. Z. RB.
R. CV. cuius pracſens conſiliv fuerat ea par pro-
ſpici. ARRM47 te auſam focere baec iniuſſu meo
RB. re effe auſam facere iniuſſu meo. Z. DC.

facere hoc iniuſſu meo. M. re eſſ auſam facere
CV, TM. IR M. 47. Inceudor ita re auſam fa-
cere hoc iniuſſu meo. AR

gebe lieber hin, vud fſiele, hannſe, vud frove, ob
daſi du alleiu mis ilm reden ſeine Frau ieder nehmen

H 4 wili
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Interdico, ne extuliſſe extra aedis puerum

vsquam velis.
Sed ego ſtultior, meis dictis parere hanc

qui poſtulem:
50 Ibo intro, atque edicam ſeruis, ne quo-

quam ecferri ſinant.
Myr. Nullam pol credo mulierem me mi-

ſeriorem viuere:
Nam vt hic Iaturus hoc ſit, ſi ipſam rem,

vt ſiet, reſciuerit.
Non aedepol clam me eſt: quum hoc,

quod leuiuſt, tam animo iracundo tulit.
Nec qua via ſententia eius poſſit mutari,

ſcio.
55 Hog mihi vnum ex plurimis miſeriis reli-

quum fuerat malum,
Si puerum vt tollam cogit: cuius nos qui

ſit neſcimus pater.
Nam

Lect. Variet.

48. Interdico tihi. D. Z.CV. AR. M. vi4que. HF.
50. dicam. IR. efferri. GV. DH. V. HF. et alii
pro ecferri. 53. leuius ſit. TM. leuius eſt. V.
et al. ram iracundo animo. AR. ord. inuerſ. 54.
eius mutori poſie. TM. E. IS. HF. et al. murari
poſlit. V. orò. inu. 55. fuerit. CB. Z. AR. M. 56.
Si puerum tollam vi cogit. duo CB. 7o nos. deletV.

will49. Sed ego. rationibus marito obſecu-
Canigatio, quu vxoris per- turam. Non male igitur
vicaciam et contumaciam Menander id genus mulie-
perſiringit tanquam nullis rum effrene et amarulentum

appel-



Iat
Nam quum compreſſa eſt gnata, forma in

tenebris noſci non quita eſt:
Neque detractum eĩ eſt quidquam, qui

poſt poſſit noſcier, qui ſiet.
Ipſe eripuit vi, in digito quem habuit, vir-

gini abiens anulum:
60 Simul vereor Pamphilum. ne orata noſtra

nequeat diutius
Coelare, quum ſciet alienum puerum tolli

pro ſuo.
AcrVs

Lect. Variet,

57 Nam compreſſa. ita AR. negleſto r cum.
58. Neque detractum eſt ei quicquam, qui poſſer poſt

noſci qui ſiet. h. m. B. et Gy. legunt. AR. omittit 7o
eſt. ei tum quicquam eſt, qui poſt poſit noſci qui
ſiet. E IS. HF. IR. IL. RB. DC. DH. cei tum quic-
quam eſt: qui poſt poſſit noſcier,R. M. Z. ME.
CV. TM. ei tum quidquam eſt, qui poſſit noſci,
qui ſiet. V. 60. Simul vereor, PAMPH ILVS
ne orata, NOS TRO, nequeat diutius celare. V.
Orata noſirum, et queat. duo CB. orata veſtra. M,

cum ſciat. CV,

apellauit. WZ. 60. Ora- i. e. te facturum quod im-
1a noſtra i. e. quaæ eum peranimus. Sic et iuſſa
orauimus, vt ſpero te im- Facere, et multa al. apud
perata noſtra eſſę ſacturum Liuium.



22

Actvs IllI. SCENAII.

SOSTRATA. PAMPHILVS,.
yINON clam me eſt, gnate mi, tibi me eſſe

ſuſpectam, vxorem tuam
Propter meos mores hinc abiſſe: etſi ea

dimimulas ſedulo.
Verum ita me di ament, itague obtingant

ex te, quae exopto mihi,
Vt numquam ſciens commerui, merito vt

caperet odium illam mei:
5 Teque ante, quam me amare rebar, ei rel

firmaſti fidem.

Nam
Lect. Variet.

I. Mi gnate. TM. IS. E. V. HF. 2. diſimulalas.
CV. abiisſe. V. HF. 3 Quae exoprem liber Bemb.
quae opto mibi. ita omnes CB. TM. IR. 4. illa
CB. Z. CV. DC. AR. M. NB. B. E. I& GV, 70 ut
delet HF. 5. Teque ante quam me valde amare
rebar, ei firmaſti fidem. TM. quod me cetr. RB.
5. Gy. hunc verſum vt ſpurium et ſubdititium
abiicit. AR. delet ro rei.

2. hint. i. e. ex acdi- nec Terentiani moris: et
bus noſiris. Eo i. e. abiis- quam amari merebar i e.
ſe vxorem propter mores et quod exiſtimabam de
5. Teque antequam: ob- tuo afſedtu, quaim me
Iſcuritetis cauſſa hunc ver- egregie amares, ei rti-
ſum eiecit Guyetus. Do- firmaſti fidem. et quam te
natus ita expedit, vt du- amare me rebar, tantum
ra tamen vidęatur locutio, firmaſii fidem eĩ rei. No-

l Io
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Nam mihi intus tuus pater narrauit modo,

quo pacto me habueris
Praepoſitam amori tuo: nunc tibi me cer-

tum eſt contra gratiam
Referre, vt apud me praemium eſſe poſi-

tum pietatis ſcias.
Mi Pamphile, hoc et vobis, et meae com-

modum famae arbitror:
I0 Ego rus arbituram hinc cum tuo me eſſe

certo decreui patre,
Ne mea praeſentia obſtet, neu cauſa vlla

reſtet reliqua,
Quin tua Philumena ad te redeat.

Pam. quaeſo, quid iſtuc conſilii eſt?
Illius

Lect. Variet.
6. Nam mihi quod intus tuus ctr.  qui me ha-
bueris. GN. Nam mihi tuus pater intus CV.
habueris me praepoſitam. AR. pietati. Z. RB. GF.
DH. HF. Iibr. Victor. coll Plaut. Poen. V. 4. I7.
8. pietatis ſcias tuae. vnus CR. Pietati ſcias tuae.
CA. 9. famuae eſſe arbitror. IS. 1O, cerie decreui,
Z.CV. ARR. 12. Illiust ſtultitia. DH.

Io referre, quae alii com- geglaub:, daſd àu mich lieb
miniſcuntur: non alio ta- haſt, vnd ietzt haſt du es be-
men ſucceſſiu, quam vt ſonders beſtitigert. Firma-
hacreat ſententia, et dictio, ſti fidem. Infra Act. 5.
et connetio. GA. FPai Scen. l. aliud ſi ſcirem, qui
I040675 cru que vaus m ai- firmare meam apud vos pos-
miez et vous vener de me ſem fidem. Senſus h. I. fit
confirmer dans certe penſe?. obſcurior propter hyperba-
Daier,. Ieb habe allexei? ton. hoc autem dicit:

quod
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Illius ſtultitia victa, ex vrbe tu rus habita-
tum migres?

Non facies: neque ſinam, vt, qui nobis,
mater, maledictum velit,

15 Mea pertinacia eſſe dicat factum, haud tua
modeſtia.

Tum tuas amicas te, et cognatas deſerere,

Mea cauſa, nolo.
et feſtos dies,

Sos. nihil ſam mihi iſtaec res voluptatis
forunt:

Dum
Lect. Variet.

gnatas, AKM. nil
nilil pol iam mibi, DH. BM. DE. Z. CV. AR.
res. liber Bemb. adferunt. TM,

quod ante rebar me a te ama-

ri, non fefellit opinio, eius-
que rei fidlem ſermo tuus
cum patre habitus fecit.
Miſenius. 16. Tum Tuus
cetr. Nimmermebr ſollen ſie
um meinetwillen ibre Freun-
dinnen, ibre Anverwandten
vnd die Vergniigungen der
Srudt verlaſſen. Fortius
hanc bavraciav Catullus
mouet carmine 64:

Egone a mea remota hac fe-

13. Vt illius CV. AR. M. habitaturum. M.
male. 14. haud facies. DH. RB. Z. DE. TM. R,
IS. et al. M. IR. abit
dicat eſſe factum R. D

uru. M. velint. ARR. I5S.
H. V. 16. te et tuas co-

pol iam iſtaec ceer. RB. R.
iſtac

rar in nemora domo?
Parria bonis amicis geni-

torihus abero?
Abgro foro, palaeſtra ſta-

dio et Gynmaſiis.
Coll, Valer. Max. libr. 2.
cap. 2. Conuiuium etiam
ſolemne maiores inſtituerunt,
idque Chariſtia appellaue-
runt, cui praeter cognatos
et affines uemo inter po-
nebatur. 17. iſtaec res,
uoxis; pro iſtae res.

l I9.
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Dum aetatis tempus tulit, perfuncta ſotis

ſum: ſatias jam tenet
Studiorum iſtorum. haec mihi nunc cura

eſt maxuma, vt ne cui meae
20 Longinquitas aetatis obſtet, mortemue ex-

Hic ivideo me eſſe inuiſam immerito: tem-
ſpectet meam.

pus eſt concedere.
Sic optime, vt ego opinor, omnes cauſſas

praecidam omnibus:
Et

Let. Variet.

18. dum aàetas, tempus  ſatias me iam ienei.
ME. R. NB. ſorietas me iam zener. CV. DC. TM.
et al. pro renet legit AR. reaet.
cura eſt. AR.

19. haec nunc mibi
mea, longinquitas. NB. D. CV.

Z. CV. RB. M. AR. libr. Bemb. et al. veteres.
20. exoptet, pro exſpecter omnes codd. Bentl. le-

19. Vi ne cui. Daſs meinAl
ter Niemanden beſchwer-
lich falle, Soſtrata ſugi
dieſes alles, um ilren Soln
z2u iberreden, daſi er nicht
glauben ſoll, der Zorn brin-
g ſie zu ihrem Entſchluſſe,
auf das Land æu gehen. Sie
uriicht ſich vngemein zaert-
lich vnd angenebin aus. Sie
Jagt nicht ein Wort, daſ
der Mann, 6der der
Soln, oder ibre Schwieger-

gunt

tochter ibel nebmen honure.
Allein man erblickt doch auch
einen lliinen Vuwillenn Te-
renz hat dieſſ mit einer un-
gemeinen Geſchichlichkeir be-
obachtet, vm die Sitten, vnd
Charaktere auszudviichen.

PatzZke. 20. mingv g51
Seupæ yeouv ęvomiœ us-
rwv. MN. amarulentus
eſt alumnus ſenex domi ma-
nens. 21. tempus eſt con-
cedere i. e. hinc abire: alibi

noſter
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Et me hac ſuſpicione exoluam, et illis mo-
rem geſſero.Sine me obſecro hoc effugere, volgus quod

male audit mulierum.
25 Pam. Quam fortunatus ceteris ſum rebus:

absque vna haec foret,
Hanc

Lect. Variet.

gmt. vt et TM. IR. AR. HF. DH. V. IS. II. Exop-
rent. GA. 23. euoluam. GV. 24. Sine me hoc
effugere obſecro. AR.M. 70 hoc deeſt in Il. et in
omnibus CB. quo male Gy. i. e. propter quod, cu-
jus cauſſa. audierit. IS. 25. Quam fortunatus
coeteris ſum, absque vna hac foret?
S0. Non tute incommodam rem, vt quaeque eſt,

in animum induces pati?
ita Gy. Scripſi, inquit, Guyetus, absque vna hac fo-
ret, cum Donato, i. e. absque vna hac re. i. e.
matre mea, foret, hoc enim dicens Pamphilus,
matrem Myrrhinam in: ſcena digito monſirat.
Phraſis autem haec: absque vna hac foret, et Plau-
tina et Terentiana eſt. Phor. act. I. ſc. 4. v. II.
Tum Antipho me excruciat animi. Eius me miſe-
ret: et nunc timeo: is nunc me retinet; nam absa
que eo eſſet. Retta ego mi vidiſſem; ſrnisque eſſem
vltus iracundiam, Plaut. Menech, nam absque eo

eſſet

noſter, concede hinc domum. te dieh, laſs mich den Vor-
23. Exſoluam: quod ſci- wiirfen aus dem Wege oe-
licet oderim nurus. mo- hen, die man gemeiniglich
rem geſſero. i. e. nurui pa- vnſerm Geſchlechte macht.
rebo, gratum faciam. 24. Male audire i. e. incuſari,
Quod male audit. Ich bisr- de variis ſlagitĩis inlimula-

ri

li



ri. 27. Non tute. Ne ſoulaiteæ et comme je le crois,
vous imagineæ pas que ce que faites moi ce plaiſir, au
vous aueæ lh à ſouſfrir, soit nom des Dieux, ripreneæ
ſi grand choſe, de la ma- vorre femme. Dagier. Pam-
niere dont lis femmes vi- phil ſagt, v. 25. weun nur
vent aujourd'hui. Si tout eius nicht waere, ſo wiirde
le reſte eſt, comme vous le er gliicklich ſyn. Soſtrata,

m I27Hanc matrem habens talem, illam autem

vxorem.Sos5. obſecro mi Pamphile,
Non tute incommodam rem, vt quaeque

eſt, in animum inducas pati.
Si cetera ſunt ita, vt vis, ĩtaque vt eſſe ego

illam exiſtumo,

Mi

Lect. Variat.

eſſet hodie nunquam ad ſolem occaſum viuerem.
Absque vna bac foret eaNGi®TIRG; dituUm, pro
ſi absque vna bac foret; et lic de reliquis. Non
tute incommodam rem, vt quaeque eſt, in animum
induces pati? ĩ. e. rem nudam in ſe, et ſine vllius
alterius rei complexu. ĩ. Non induces in ani-
mum Philumenam vxorem tuam, ſine vlla ſimul-
tatis noſtrac conſideratione domum reducere?
quac ſequuntur, expoſitionem noſiram confir-
mant. Hacc Donatus non vidit. æ5. ſum ceteris re-
bus. CV. ſim rebus. RB. 26. illam haud vxo-
rem, duo CB. talem aut illam væorem. AR. CV.
M. uztalem autem illam vxorem. Z. 27. rem in-
commodam. DC. TM. ARM. IS Induces pati. li-
ber Bemb. RB. eſt, animum inducas pati. Z. CV,
28. Si cetera sunt ita vt tu vis, iraque vt eſſe ego

illm

von
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Mi gnate, da veniam hanc mihi: reduce
illam.

Pam. vae miſero mihil
30 Sos. Et mihi quidem: nam haec res non

minus me male habet, quamte, gnate mi.

AcTVS

Lect. Variet.

illa exiſtimo. TM. R. E. ME. 70 tu etiam addidit
HF. Si cetera ſunt vt tu vis: itaque vt ego eſſe il-
lam exiſtimo. V.M. IS. lI. Eaque ita vi—. 8Sic
Gy. 7 ea properante librario exciderat. ea i. e-
Philumena. Vt tu vis. ita CV. Z. DH. et omnes
Bentlei codices, ſed recte Bembinus vt vis. 20.
da mi hanc veniam reduc illam. TM. RB. IR. NB.
et al. 30. quam gnate mi. AR. ſine rL. re.

von der Niederhunft der nicht vertragen hann, muſit
Philumene vnvwiſſend, wuſs- du nicht glauben, daſi du
te, nicht, was er meinte. mit ibr nicht wirſt leben
Sie glaubt alſu, er hehlage hoennen., Daſi iſt ein Feb-
fich iiber eine schlimme, vnd ler, der einem iungen Frou-
vuertrai gliche Gemiithsart. enzimmer wohl æu vergeben

seiner Frau. Desmegen iſt. Wenn ſie nur noch
ſagt ſie alſo, eil ſie ſich ſonſt nach deinem Wunſche
mit ibrer Schiegermutter iſt.
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Actvs IIlI. SCENA III.

LACHES. SOSTRATA. PAMPHILVS,

LlUluem cum iſtoc ſermonem habueris, pro-
cul hinc ſtans accepi vxor:

Iſtuc

Lect. Variet.
I. Quem cum iſtoc sſermonem habueris, vær,
accepi ſtans hic procul. Iſtuc eſt ſapere qui
ſit poſtidea, hoc nunc ſi feceris.
Ita Gy. ex ratione metri reſcripſit. Primus ver-
ſus, ait, inuerſo poſieriorum quinque dictionum
ordine, quod obiter notandum videtur, a no-
bis emendatus eſt. Poſiremum Muretus e veteri
codice reſtituit. Intius codicis lectioni proxime
accedit Eraſmi edirio. Quae ſic habet: quod fa-
ciundum fortaſſe ſit poſt, idem boc nunc ſi feceris.
7o procul hic Donatus exponit prope, quod ri-
ridiculum videtur. Quid enim erit æ hinc
procul, i. e. hinc prope? certe, hic prucul, i. e.
hic prope dicendum erat- Huius loci ſyntaxis
implicata eſt, quam ſic explico: Hoę uunc ſi fe-
ceris, quod foriaſſe poſtea neceſſario faciendum erit,
iſtuc eſt ſapere, qua ratione animum poſſis flectere,
quandocunque opus fuerit, i. c. iſloc iermone tuo,
te ex quocunque diſſicili negotio expedire poſſe
oſtenditi. Iſtuc fſt ſapere. Sapere hic eſt ſvire.
Vetus Poẽta apud Ciceronem; qui ſibi ſemitam
non ſapiuut, alieri monſtrant viam. Flaut. Pſcud,
aũt. L. ſc. 4. Ph. Deſſte: recte ego rem meam ſu-
pio, Calliphe. Po8 TIDEA, I. e. poſtea, a poſte,
vnde anoron; factum eſt ꝓ0ſ, fit ct poſti; vt ab
ante, unti, vnde antiſtes. A poſti eſt poſiilena,

I vt ab
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Iſtuc eſt ſapere, qui, vbicunque opus ſit,

animum poſſis flectere,
Quod faciundum ſit poſt fortaſſe, idem

hoc nunc ſi feceris.
Sos. Fors fuat pol.

La. abi rus ergo hinc, ibi ego
te, et tu me feres.

5 Sus. Spero ecaſtor.
La. i ergo intro, et compone,

quae ſimul tecum
Ferantur: dixi.

Sos. ita vt ubes, faciam.
Pam. pater.

La.
Leſt. Variet.

vt ab onti, ontilena, et interpoſito d, poſtidea,
vt ab anti, antibuc, pro anti ea, i. e. antea.
Hic aſtans. RB. hinc ſtans CV. DC. TM. IR.

2. poſir animum flettere CB 3. Quod faciun-
dum fortaſſe ſit poſtidea, hoc nuncita II. qui de-
Iet æo idem. Quod ſi: faciendum CB. duo, tertius
vt ſupra. Sit fortaſſe poſt idem libr. Victor. et
al. AR. RE. TM. Quoã ſit faciundum fortaſſe poſt.
HF. Fortaſſe ſit poſt. 4. Fors far ꝓol. ita B. Z.
CV. AR. et omnes CB. vt et M. Sed fuat eſt
legendum, ab eo dedutum verbo perantiquo
quod eſt fuo, valetque idem quod ſum, quo
ctiam Virgilius eſt vſus:

Tros Rutilusue fuat:
5. metaſtor DH. et al. Ergo imro. haec deſunt
in D. Quae tecum ſimul. GF. CV. liber Bemb. et al.
vt Z. DH. Quae ſimul tecum afferantur, vnus CB.
quae tecum ſimul, CV. 7. La. quid ita iſtut. ab-
uue rw vi: DH. HF.
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La. Quid vis Pamphile?
Pam. hinc abire matrem? minime.

La. quid ita iſtuc vis?
Pam. Quia de vxore ncertus ſum, etiam

quid ſim facturus.
La. quid eſt?

Quid vis facere, niſi reducere:
Pam. equidem cupio, et vix

contineor.
10 Sed non minuam meum conſilium: ex

vſu quod eſt, id perſequar.
Credo ea gratia concordes magis, ſi non

reducam, fore.
La.

Lect. Variet.
v. Quid vis Pamphile? r AM. matrem abire hinc?

minime L. quid ita iſtuc? ?AM. quia
De vxore incertus ſum etiam, quid facturus ſem.

L. quid eſt?
Quid vis facere, niſi reducere? vaM. Cupio et

viæ contineo: ſel
Nou minuam meum conſilium: ex vſu quod eſt,

id perſequor.
Credo ea gratia concordes, ſi non redducam, fore.
ita Gy. correxit et emendauit hos verſus. PaM.
abire hinc matrem. HF. Ouid iſtuc ita vis? vnus

LCB. Quid iſtuc vis? ita IS. ſine 7œ itn. 8. quod
ſim AR. Quid facturus ſim. V. DH. 9. Quid vis niſe
reducere HF. DH. V. ſine 71 verbo facere. redduce-
re. RB. vnus CB. retineor, alter contineo. vt et Z.
DC. CV. etal. 10. Sed non diminuam Z. M. D. CV.
AR. II. Credo ea grutia concordes, ſi non redducam
fore. Sic a Faẽrno: ſed ſententia ſtolida eſt, et

I] miror
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La. Neſcias: verum id tua refert nihil,
vtrum illae fecerint,

Quan-

Let. Variet.

miror, qui Donato et aliis imponere potuerit.
Concordes fore, ſi non reducam. Qualis quaeſo
iſta concordia vbi deſiit familiaritas et ĩpſa no-
titia. Qualis porro Lachetis reſponſio, Neſcias?
quid neſcia: Pamphilus? nempe concordes fore, ſi
non reducat. Pergit tamen Laches, rua nil re-
fert, cum haec aberitc. Cuy vero haec abſit, vel
rus concedat, ſi ea non reducitur? nonne haec
Lachetis clare indicant, de reducenda vxore Io-
cutum eſſe Pamphilum, non de non reducenda?
Et proſecto ſic res eſt. Quinque ex noſtris cum
edd. vett. et Donato, Concordes magis, ſi non-
Corrcctores, cum verſum iuſto longiorem vi-
qiſſcnt, (vt GF.) ciecerunt magis. Atque eii-
ciendum erat non, et ſententia per ironiam et
fimulationem eſferenda
Credo ea gratia concordes magis, ſi redducam fore,
hoc eſt, non credo: et iam aptiſſima ſunt, quac
reſpondet Laches, ita Eun. I. 2. 18.
Credo, vt fit, miſera prae amore excluſti huns

foras.
Et. V. 2. 23.

Quid ita? vero debean.
Credo iſti quicquam furcifero, ſi id fecerim:

Phorm. I. 2. 99.
Ad precatorem adeam, credo.

V. 9. 42. At meo merito credo.
Credo, ſi non reducam, ea gratia concordes magis

fore. V. DH. HF. T0 magis deeſt in B. I2. Ne-
sciant, verum tua refert nibil virum illae fuuerint.
GY. Neſcias. verum tua refert nibil. HF. Neſcias,

neque-
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Quando haec abierit: odioſa haec eſt aetas

aduleſcentulis.
E medio aequum excedereſt, poſiremo ĩam

nos FAAVLAE
I5 Su-

Lect. Varict.
nequeas verum in M. Z. AR. D. CV. et omnibus
CB. gloſſa irrepſit, neſcias, nequeas. æo id non
habent libri antiq. Baũlicanus, Bembinus, Vatica-
nus, Verum illae fecerint. HILARGVS. AD GEORG.
III. 3105. Hae quoque non cura nobis leuiore te-
nendae. Legitur et haec:. nam veteribus mos
fuit. vt neutra femininis iungerentur. Vnde
Terentius: Tua uil refert, vtrum illaec fecerim;
et in Eun. Haec adornant, vt lauent. virum illi
Z. D. 13. aberit, liber Bemb. RB. aetaft. II.
V. HF. Eo ndioſa haec aetaſt DH. 14. arquum eſt
excedere. TM. M. 70 eſt, delet AR. nos iam fabulae.
HF. fabulae, ita L. omnesque quos vidi, ſed dudum
alii viderunt, hic cum Bentileio et Guyeto legendum
eſie fabula, i. e. o Pamphile, ego et Soſtrata iam ſu-
mus fabula, ſenex atque anus. i,e. eo iam per ſenectu-
tem deuenimus, vt ſimus fabula illa quae incipit.
vEQv n”I vouu ogvi; nui æru”wng. To fabula
ſingulare, in plurale fabulae mutatum eſt propter
pluralia illa nos et ſumus, et practerea propter duo
ſingularia illa ſenex atque anus, quibus itidem ne-
ceſſario pluralem numerum interpolatores adiun-

gi oportere arbitrati ſunt.

34. E medio cetr. Es iſt len E8 WAR EINMAL
billig, das wir ſie allein æ1IN ALTER MANN VND
laſſen. Mit einemWort, Pam- EXNE ALTE FRAV. Aber
phil, wir wilvden nur æu ei- da htm: Philipp recht mie
nem Maelirchen in der Stadit gerufen; wir wollen mir
werden; man wiirde eræeh- ibm reden.

I3



NVS,
pus:

CTVS

DC.

accedamus.

vnuis CB. Z. CV.

Lect. Variet.

l al.

_0t/

phile, SENEX ATQVE A
hidippum egredi per tem

ll

pus egredi,
DA. TM, V, HF R ct

Sed video P

36. er tem

15 Sumus Pam

34
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Acrvs IIII. ScEN. IIII.
PHIDIPPVS. LACHES. PAMPHILVS.

Lat6]I:81 quoque aedepol ſum iratus Philu-
mena.

Grauiter quidem: nam hercle abs te fa-
ctumſt turpiter,

Et ſi ribi cauſſa eſt de hac re, mater quat
te impulit:

Huic vero nulla eſt.
La opportune te mihi,

s Phidippe, in ipſo tempore oſtendis.
Ph. quid eſt?

Pam.

Lect. Variet.
1. Tibi quoque iratus edepol ſum, ita RB. cum ve-
tere 900 annorum et altero regio. 2. abs te fſt
factum. RB. Z. CV. factu turpiter, duo CB. Maier
1e impulit. ita concinnius Donatus, Heinſius,
Guyetus, Schreuelius, Muretus, II. Stoer, Eras-
mus et Bentloius legunt. 4. optime ie mihi,

duo CB.

1. Tibi quoque. Ich bin repugnare, ſed illorum
 such auf dich bòſe, Philume- verbis animum adhibere

ne, ia reclt ſebr bòſe. Pla- obſecundantem. 3. cauſſa
to de legibus: Omnino de- de hae re i. ę. cur hanc rem

cet liberos paremibus non faceres.



36
Pam. Quid reſpondebo his? aut quo

pacto hoc aperiam?
La. Dic filiae, rus conceſſuram hinc So-

ſtratam
Ne revereatur, minus iam quo redeat

domum.
Ph. ah.Nullam de his rebus culpam commeruit

tua:10 A Myrrhina haec ſunt mea vxore exorta

n omnia.ramMutatio fitſf ea nos perturbat Laches.

Pam.

Lect. Variet.

6. operiam, ita duo codices manu exarati Rentl.
RV. DH.V. R. ME. IL HF. al. vt AR. haec operiam
quac ſeriptura Guyeto placet, quod Terentius
pluralia amet. ne vereatur. omnes CB. et Z.
IO. orta omnia, Z. CV. II. Lache. RB. et al.
vetuſtiores. Guyetus illud Mutatio fit; totumque
adeo verſum, vt ineptum et ſpurium damnat.
Dignus ſane eſt, vt nunc quidem haberur. Sed
ſingula ſuis perſonis redde; et genuinum ſe prb-
babit.

H. A Myrrhina haec ſunt mea væxore exorta
omnia

F AM. Mutatio fit. ?H. ea nos perturbat, Lache.
ll

Mu.

8. Reuereatur i. e. Valde vxorem duxit Amipho in-
vereatur i. e. formidet, ti- iuſſu meo? nec meum im-
meat, ro re hic cv5ari- perium: ac mitto imperium:
nov vt in reformida,. No- non ſimultatem meam BE-
ſter Phorm. itane tandem VERERI ſaltem.



7 137Pam. Dum ne reducam, turbent porro,
quam velint.

P.

Lect. Variet.

Mautatio ſit, ſunt Pamphili verba: quae vt ſe-
creti conſcius, auerſus a ſenibus loquitur. Hoc,
cum indicatum iam ſemel eſt, ſat ſcio, ſua
ſe luce cuiuis commendabit. Sed aliud dabo,
quod adhuc fidem faciat. Niſi hoc Pamphilo
tribuas, en nos perturbar, non erit. Ea vxor
Myrrhina, quod Donatus tamen monendum pu-
tauit; ſed ea mutatio nos perturbat. Tam Inepte
et puride, vt nilinſra. RB. Verba: eo nos perturbat
IS. Phidippo tribuit. Guyetus, delet hunc verſum.
vtiadnot. At Priſcianus adiecit libr.7 12. DUM
ne reducam; turbent porro quam velint. Donatus
ad locum: Ouam non eſt generis feminini, ſed eſ
Quantum ITurbent, errent et tumultuentur, ſigniſi-
cat; vel turbentur. Quam veliut, quantum velint,
aut cam quam velint mulierem. Si ſtandum erit
huic lectioni Turbent, quam ct codices omnes ex-
hibent; recte ſane magnus magiſter. ſed cum illud
inſpicio. Ea nos perturbat, Lache; cui auerſus
Pamphilus hoc reſponſi dat; vix poſſum dubita-
r], quin a Terentio ſic fuerit:

Dum ne reducam; turbet porro quam velit.
Myrrhina, inquit Phidippus, perturbat nos: ad
hoc Pamphilus: Turbet porro, perturbet vos ad-
huc magis Myrrhina, quantum velit; modo ne
reducam. Plaut. Moſt. IlL. I. 15-

verum vt res ſeſe habet,
Pergam iurbare porro: ita haec res poſtulat. RB.

Ij



38
Ph. Ego Pamphile eſſe inter nos, ſi fieri

poteſt,
Adfinitatem hanc ſane perpetuam volo:

15 Sin eſt, vt aliter tua ſiet ſententia,
Accipias puerum.

Pam. ſenſit peperiſſe. occidi
La.

Lect. Variet.
13. Ego, Lache, inter nos eſſe, ſi fieri poteſt, ita
Gy. atque nihil verius Guveti ſententiã, Lache
hic legendum eſſe, non Pamphile. Illud, ſ fieri
poteſt, Donatus ad ſupercilium ſoceri refert. non
ſuſtinentis rogare generum Quod ſic quoque
ftare poteſt, ĩ. e. poteſt tamen intelligi Pamphi-
lus, licet ad eum ſermo non dirigatur, hoc ſen-
ſu: ſi fieri poteſt per contumaciaom Pamphili de
qua actus praecedentis ſcena l
tatem, T TM. DC. et al.
tia. ME. To tua omittit IR.

15. Sin eſt, pro ſi ne eſt,
ĩ e. ſi non eſt, ſub. bhoc, vt
fieri poſſit affinitas inter
nous, ſed contra, Ii eſt, vt
aliter ſit tua ſententia i. e.
vt affinitatem eſſe inter
nos nolis. Guyet. 16. Ac-
cipias puerum. Donatus:
Iure, quia liberi patrem ſe-
quuntur. HOC ius agnoſcit
Laches v. 46. et 77. et ſq.
vbi nec Pamphilus inue-
nit, quod opponat auſto-
ritati huius iuris. Quod
cmm opponi poterat, alie-

V tima. 14. affini-
15. ſiet tua ſenten-
16. accipiat, IR.

num ſcilicet puerum, et ex
Pamphilo natum non eſſe,
id vero ſummo ſiudio ce-
landum fuit. Alias haec
quaeſtio fuiſſet: Si diuor-
tium vis, alere filium debes
ex te natum. reſponde-
ret Pamphilus: non eſt ex
me natus. Controuerſia:
an ſit Pamphili flius, qui
ex Philumena natus eſt.
Nunc autem fidem de ſilen-
tio promiſſo, seruandam ſi-
bi duxit Pamphilus. Ma-
net ergo hic quacſtio, ad

quem
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La. Puerum quem puerum?

Ph. natus eſt nobis nepos.
Nam abducta a vobis praegnans fuerat

filia,
Neque fuiſſe praegnantem vmquam ante

hunc ſciui diem.
20 La. Bene, ita me di ament, nuncias, et

gaudeo
Natum illum, et tibi illam ſaluam: ſed

quid mulieris
Vxo-

Lect. Variet.
18. Nec fuiſſe, Z. GV. 21. Natum illum tibi
er illam ſaluam, ita codd. Bentlei. et CB. quidem,
ſed nihilominus haud viſit. in editione II.
natum illum et illam ſaluam, ſed quid mulieris Gy.
Natum illum tibi: et illam ſaluam TM. Z. M.
AR. CV.

quem diuortio facto perti-
neat, alere liberos. De qua
re vide, quid Iimperatores
conſtituerint, I. un. C.diuori.
fact. I. 3. Coò. de alend. libr.
Nouell. 117. c. 7. HoC
interim ad artem poẽtaę
pertinet, nec abſoluatur
hacc controuerſia; neque
de diuortio vt plane facto,
ſed futuro agatur: niſi ca-
taſtrophe in tempore ſub-
ueniſſct. GA. 18. Prae-
~nans. ęyæv5, VEEl
2x854, focta. A męo et
vorm ſemen, foetus, waię,

compoſitum eſſl æęęœyovò;,
prinignus, i. e. primogeni-
tus, ante nàtus a meo/yovoq
ductum femininum mę
vaę n, i. n nu8æ, n
nvoę, acol. æui“5, et
ſyncope nęaryvu;, prae-
gnans, quaſi pracgignens,
i. e. nv”]Cæ, quac enim
pracgnans eſt, generare
incipit, ov WgEvæ
A mexiyvu acol. moar-
væ5; vt a 5u5;, cure,
enr|u5, enruv5, vel ſic a
vuw, y5vm, youæ:,
77705, gnatus. 20. Quid

mulie-



B

I40 F7Vxorem habes? aut quibus moratam
moribus?

Noſne hoc coelatos tam diu? nequeo ſatis,
Quam hoc mihi videtur factum praue,

proloqui.
25 Ph. Non tibi illud factum minus placet,

quam mihi, Laches.
Pam.

Lect. Variat.
22. celatos hoc, M. 25. Non tili illud factum
minus placet quam mihi, ita GF. atque codices
optiinac notat. Bentleius delet ro placet, at-
que pro hoc ſubſtituit dole?, h. m. Non mihi illud
factum mintis dolec, quam iibi. Donatus lectione
vulgari irretitus, eo venit, vt dicat; Placet pro
diſplice? intelligamus. Guyetus totum corrigit
verſum.
Non mibi factum illud mage placer, quam tibi.
Sed Erasmo interprete, ſtat vulgata lectio, conf.
de copia verborum p. m. I52. Quam Lacles
mibi. AR.

mulieris, ĩ. e. quac mulier,
vt in Eun. quid hominis,
pro quis hom. 22. Mo-
ratam. mas iſt das fiir eine
Aufiilbrung von ibrer Frau.
Cic. L. Il. offic. Olim bene
morati reges conſtituebant.
Moratus eſt vocabulum me-
dium, quod bonam et
malam ſignificationem ha-
bt. 24. Ordv conſtr.
Ncqueo ſatis proloqui,

quam hoc videtur mihi
praue factum quam i. e.
quantum, praue i. e. male

 nẽ Dutu
Es laege in der Amwort
des Pamphils eine Ironie.
Pamphil ſagte gleichſam,
nun muſ ich ſie wobl neb-
men, hierbey iſt viel zu ge-

winnen, weil ich di? Mut-
ter uud Kind auf eiumal be-

kom-



m I41pam. Etiamſi dudum fuerat ambiguum
hoc mihi:

Nunc non eſt, quum eam conſequitur
alienus puer.

La. Nulla tibi, Pamphile, hic iam con-
ſultatioſt.

Pam. Perii.
La. hunc videre ſaepe optabamus

diem,
30 Cum ex te eſſet aliquis, qui te appellaret

patrem.
Euenit: habeo gratiam dis.

Pam, nullus ſum.
La. Reduc vxorem, ac noli aduerſari mihi.

Pam. Pater, ſi illa ex me liberos vellet ſibi,
Aut ſe eſſe mecum nuptam: ſatis certo

ſcio,
35 Non

Lect. Varios.

26. Etſi iam dudum, ita DH. ZV. M. HT. CV.
et al. 279. Cum eam iam. TM. ME. IR. IS. R. NB.
29. Hunc videre ſemper optabamus dicm. M. 21.
al. diis. vt M. V. IR. Z. Il. E. 32. Reduce
E. 34. certe ſcin. omnes CB. M. AR.

romme. Alleiu ſollte wobl diinkt auch, daſi es notũrli-
nicht dev Zuſtand in welchem
Pamphil iſt, æu bedraenct
Jon, als doſs er hier eine
ſolche ſcheræhafte Ironie an-
bringen honnte? und mich

licher ſey, wenun man es ſo
verſt.Lr, daſs er ſich nun
wiirile vecht erhlaeren, und
das Geheinmiſ entdecken
milſſen, Patſ
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35 Non me clam haberet, quod coelaſſe

intelligo:
Nunc, quum eius alienum eſſe 2 me ani-

mum ſentiam,
Nec conventurum ĩnter nos poſthac eſſe

arbitror,
Quamobrem reducam?

La. mater quod ſuaſit ſua,
Aduleſcens mulier fecit: mirandumne id

eſ©t?
40 Cenſen te poſſe reperire vilam mulierem,

Quae careat culpa? an quia non delin-
quunt viri?

Ph.
Læct. Variet.

35. Non claim me baheret, quem celaſſe intelligo.
Z. AR. CV. Quae celaſſe ME. DC. HF. NB. R. V.
IS. E. II. Terentianum eſt. Vaticanus liber, et
vnus tantum liber ſcriptus Donati, Gy. M. habent
quae; Bembinus, et GF. —uod; omnes alii, et
Donati et Terentii libri, quem; Non clam me ha-
beret, quoi celaſſe imelligo RB. 37. Nec conuen-
turum inter nos poſtbac arbitror, ita GF. ſed libr.
melioris notac legunt orbitrer, omiſſo æœ eſſe,
vt Mur. Poſthaec, IS. vt arbitror omnes CB.
arhitrer, ita edd. Bergii et Mureti, Heinſi II. HF.
R. neque AR. 39. mea adoleſcens mulier miran-
dum ne id eſt. AR. CV. R. IR. TM. NB. V. 40.
cenſesne, CB. cenſes ne te vllam poſſe reperire mu-

lierem Z. CV.

q. delinquunt, i. e. an ideo quunt, cur non igitur et
credis mulieres delinquere mulieres delinquere poſſint?
non debere, quia viri non hic eſt 5ię;”æ, quam Do-
delinquunt? ſed viri delin- natus notauit.



/44 I43Ph. Vosmet videte iam Laches, et tu
Pamphile,

Remiſſan opus ſit vobis, an reducta do-
mum.

Vxor quid faciat, in manu non eſt mea:
45 Neutra in re vobis diſficultas à me erit.

Sed quid faciemus puero?
La. ridiculè rogas:

Quid-

Lect. Variet.

42. Lache, DH. II. HF. vt ſupra pro Lacher.
43. Remiſſam opus ſit vobis, an reductam domum.

TM. ME. IS. R. DH. V. HF. E. Donatus cor-
rigit hanc lectionem, uc in veris codicibus ſic
eſſe ait: Remiſſan opus ſit vobis an reducta. CA.
itidem vitioſe: remiſſam ctr. Remiſſa ne ſit opus
reductam domum AR. IR M. reductam domum RB.
GY. 45. 7o vobis delet AR 46. de puero. AR.

A43. Berathſthlagen ſie ſich nec in remiſſione, nec in
mit einander, ob ſie ſie ver- reductione vobis erit per

ſtoſsen, oder, ieder anneh- me difficultas. 46. Quid
men ollenn Was meine faciemus puero, animad-
Frau thur, davor hann ich uerte hunc dicendi morem
nichti. Ich werie ilmen in noẽtam etiam in aliis fabu-
nichts Schwierigheiten ma- lis ſaepe ſuiſſe vſum: Quid
chen. Aber was werden ir hic faciet ſua? Ouid te fu-
mit dem Kinde onfangen? turum cenſes? Viurpauit
La. Das iſt ene wunderliche et Tullius: Quid me fſier?
Frage. Woræu er ſich nun Quid pecunia fſier? Quid
auch entſchlieſien mochie, ſo hoc nomine fucias? Quud
geben ſie ibm nur ſein Kind factum eſt Straione et; Nico-
bin. 45. Neutra inre i. e, ſtraio?



144 g/Quidquid futurumſt, huic ſoum reddas
ſcilicet,

Vt alamus noſtrum.
Pam. quem ipſe neglexit, pater,

Ego alamũ
Lo. quid dixti? eho? an non

alemus Pamphile?
50 Prodemus quaeſo potius? quae haec

amentia eſt?
Enim

Lect. Variet.
l

48. Huic reddas ſuum DC. Z. CV. TM. et 3l.
quicquia ſit futurum AR. Quem ipſa ita Dona-
tus, edd. Riccii, Mureti, Farnabii, Heinſii, DC.
NB. I.et recte. In eo autem nugatur Donatus,

quod non vidit, ?o ipſe nullo modo ſtare poſe,
quod et Facrnus animaduertere debuit, quid enim
ſibi hoc vellet? quem ipſe pater neglexit, an Pam-
philus, prodit hic ſecretum, et alium ſilii patrem
nominat? nihil magis ab argumento alienum,
aut ĩls, quae ſequuntur, aduerſum Si hoc vo-
luiſſet Pamphilus enuntiare, plane alius eſtt fa-
ctus ſtatus fabulac. neque ad illud periculum res
perueniſſet, ex parte Pamphili, quod videmus
a Pocta ſignari, et ad nura;ębn maturandam
intendl. Omnia enim facis Poèta, ne aut rem
palam faciat, aut intercedat diuortium, vt recte
Donatus. At enim, inquit, Facrnus, hoc non
eſt ſatis cauſſae, vt filium ſuum abiiciat Pamphi-
Ius, quod ſit a matre neglectus. Equidem Pam-
philus nolebat hanc diſputationem ingredi; ſed
ſatis habuit, ſi ad declinandam omnem juris
diſceptationem, iIniiceret hic ſuſpicionem maio-

ris



e I45Enim vero prorſus iam tac re non quen:
Nam cogis ea, quae nolo, vt praeſente hoc

loquar.
Ignarum cenſes tuarum lachrumarum eſſe

me?
Aut quid ſit id, quod ſolicitere ad hunc

modum?
55 Primm, hanc vbi dixti cauſam, te pro-

pter tuamMatrem non poſſe habere hanc vxorem
domi:Pollicita eſt ea ſe conceſſuram ex aedibus.

Nunc, poſtquam ademptam hanc quoque
tibi cauſam vides,

Puer quia clam te eſt natus, nactus alte-

ram ès:60 Erras, tui animi ſi me eſſe ignarum putas.
Aliquando tandem huc animum vt adiun-

gas tunm,
Quam

Lect. Variat.

ris alienationis. ac diſſidii, ex tam contumaci
et incredihili diſſimulatione, ſicut ipſe explicat.
GA. neglexerit. omnęs CB. 50. ꝑei demus. vnus
CB. alter legit pro amentia- dementia et D. cle-
mentia. 54., Aut quid ſit hoc. RB. CV. Aut
quod ſit hoc quod. Z. D. 6I. pro adiungas le-
gunt vniuerſi Bentlei codicès adducãs: vt inſra

V. 3- 38-

4. Sollicitere. Was die J&y. in Andr. cur meam ſene,
Veſuch deiner Traurigheit ctutem ſollicito amentia.

L



146 SSSES
Quam logum ſpatium amandi amicam tibi

dediĩ
Sumptus, quos feciſti in eam, quam ani-

mo aequo tulil
Egi, atque oravi tecum, vxorem vt du-

i i ceres:65 Tempus dixi eſſe: impulſu duxiſti meo.
Quae

Lect. Variet.

Nunquam animum quaeſti gratia ad malas addu-

cam partes.
Adducas. Riuii quoque et Fabricii codices, et edi-
tiones veteres Z. CV. AR. cum Donato, coll.
Andr. I. I. 20. Volo vt adducas, duo CB. ter-
tius omittit 7o vole, alias etiam legitur abducas
vt in E. quod, vt adducas, perperam.

64. Egi atque oraui tecum.. Hanc quod daturus, hanc
E*t hoc vetute dictum, ĩiube petere atqu? orare
ad imitationem Plauti, mecum.
quem libenter Poẽta noſter
facit vt imitetur. Is igitur Niſi quis illud, recum, re-

in PEREA O. ferre velit ad verbum egi:
Quaeſo animum aduorte, quod fieri oportere, ſi quis
hoc enim iam heri narra- magnopere contendat, haud

uit tibi. multum equidem relucter.
Tecum oraui, vt nummos Sed alterum plane cum ve-

ſexcentos mihi dares vien- rius, tum etiam minus coa-
dus mutuos. tum. R1v. 65. Ich habe

Idem in cvRCVLIONE: dir geſagt, daſt du dich
Tecum oro et quaeſo, doch æu beirathen bequemen

qui has tabellas adferet mòchteſt Du haſt mir end-
Tibi, vt ei detur quam lich gefolor, und haſt do-

iſtic emi virginem. durch deine Schuldigheis

In ABIN. beobachtes.
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Quae tum, obſecutus mihi feciſti vt
decuerat:

Nunc animum rurſum ad meretricem in-
duxti tnum,

Cui tu obſecutus, facis huic adeo in-
juriam:

Nam in eandem vitam te reuolutum
denuo

70 Video eſſe.
Pam. mene?

La. te ipſum, et facis
iniuriam,

Cum fſingis falſas cauſas ad diſcordiam:

Vi

Leũt. Variet.
638. E: facis iniurie Gy. 71. Confingis RB. GT.
HF. cum fingis duo CB. quamque lect. onem agno-
ſcit Donatus, cui optimae editiones Eraſmi,;
Bergeri, Mureti, et Frobenii concinnunt.

67. Nun haſt du ieder eine Beleidigung, daſs du
dein. ganzes Her2 an die allerbanà ſchvenen Vormani
Bublerinn gehacngt. 68. ſuclſt, dich vondeiner Frau
Der geborchſt du gaenzlib, æu trennen. damit du nur
und die bat dich eben dar- mit der Bacchis leben homſt,
zu verleitet, daſ du deine und die Zeuginn deiner
Srau ſoqbiuigſt tie Huding unurſ
et. 69. Ich sebe ſchon, daſs gemerhr, denn warum wiir-
du vieder deine alte Lebens- de ſie ſonſt aus dem Hauſ

nſ; atli rm /muE



IA8 /æVt cum illa viuas, teſtem hanc quum abs
te amoueris.

Senſitque adeo vxor: nam ei cauſęæ alia
quae fuit,

Quamobrem abs te abiret?
Ph. plane hic diuinat: nam

id eſt.
75 Pam. Dabo iuſiurandum; nihil eſſe iſo-

rum, tibi.
La, ah,

Reduc vxorem: aut, quamobrem non opus

ſit, cedo.
Pom. Non eſt nunc tempus.

La. puerum accipias: nam
is quidem

In culpa non eſt: poſt de matre videro.
Pam. Omnibus modis miſer ſum: nec,

quid agam, ſcio:
80 Tot me nunc rebus miſerum concludit

pater.
Abibo hinc, praeſens quando promoueo

parum:Nam puerum iniuſſu credo non tollent
meo,

Praeſertim in ea re cum ſit mihi adiutrix
ſocrus.

La.

Leſt. Variet.

va. Vi tu cum illa viuas T. AR. 74. abs ee
abiit. AR. 82. Tollit. DO. pro roller, quod
eſt in libro Bembino. Non rolleris. M.
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Ea. Fugis? hem. nec quidquam certi re-

ſpondes mihi?
85 Num tibi videtur eſſe apud ſeſe? ſine:

Puerum, Phdippe, mihi cedo, ego alam.
Ph. maxume.

Non mirum fecit vxor mea, ſi hoc aegre
tulit.

Amarae mulieres ſunt, non facile haec
ferunt:

Pro-

Lect. Varien
86. Vnus CB. mihi crede, alter: puerum Phiã-
concede. &7. Benileius, Guyetus, Muretus,
Heinſius, Erasmus. DC. et al. delent 7o mea.
Væor mea, eſſet Myribina. Atqui res ipſa prac-
dicat Philumenam hic intelligi, vt ſupra v. 73.

Senſitque adeo vxor: nam ei cauſa alia quaæ fuit.

Quam ob rem als te abiret?
Nam ibi certe Vxor non Myrrhina eſt, ſed. Phi-
Iumena; cum verba Lachetis ſint ad Philumenam.
Quid quod, ſt Mea legas, nullo pacto verſum
inde conſtituas? ?H iRiIPPE. Fort hien, il neſt
pas etonnant que SA ?EMME ait ctò& choquẽe de
ce dereglement. Dagjer.

86. Maxime. (gut' Hic
oſt atfirmuntis ot pro liben-
zer ſumi potet. 87. Non
mirum. Excuſat Philume-
nam a ſexu muliercularum,

et ab indignitate facti, et
comprobat Lachetis ſenten-
tiam. Nun. wundert es
micl oar nicht mebr, wenn
ſeine Frau nicht mit ibm æu-

frieden geweſen iſt. Die
Weiber ſindin ditſem
Stiice ſelr ſchwierig, und
leiden dergleichen nicht gern.
In hanc ſententiam eſt ille
graecus verſiculus:

Znno yovauuo5, mavræ
mvęor Souov.

Coll, Ovid. æ. de arte.
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Propterea haec irat, nam ipſa narrauit

mihi.
90 Id ego hoc praeſenti tibi nolebam dicere:

Neque illi credebam primo: nunc vero
palam eſt.

Nam omnino abhorrere animum huic vi-
deo a nuptiis,

La. Quid ergo agam, Phidippe? quid das
conſilii?

Ph. Quid agas? meretricem hanc primum
adeundam cenſeo.

95 Oremus, accuſemus grauius: denique
Minitemut, ſi cum illo habuerit rem poſtea,

La.

Lect. Variet,

89. ira eſt ME. E. CV. DH. NB. GV. IS. IL. R.
et al. iraſt. TM. 90. Nolueram libr. Victor.
Bembinus, duo CB. Faẽrnus, Boeclerus, Guyetus.
9I. Nunc verum palam eſt. ita libr. Bemb. vt
verum ſit nomen, et ſit ſenſus; iom veritas ma-
nifeſta eſt. Ei Z. DH GV. 92. vides, IS. Pracpoſ.
a non legitur in libro Bembino, et in Victoriano,
teſte Fairno, abraſa et. 95. adeundam GV. CV.
M. ME. NB. E. R. V. II. et al.

93. VID ERGO AGAM. Drobungen 2u Hillfe, wo
N. Weas ſoll ich nun machen, ſir noch einigen Vmgang mit
Phidipp? was geben ſie mir ilbm haben wirde. LA.-Das
fir einen Rath? vu. Was uill ich auch thun, ich will

v ſie machen ſollen? ich daech- ilren Rath folgen. He Hoò-
3oOremus man redete re, lauf hurtig æur Bacehis,
ilir anfaenglich gut æ2u, und die hier neben uns wobnt,
enlich naebme man harte und ruf ſfic auf meinen

Beſehl



I5t
La. Faciam vt mones. eho puer, curre ad

Bacchidem hanc
Vicinam noſtram, huc euoca verbis meis:
Et te oro porro in hac re adiutor ſis

mihi.
Ph. ah,

190 Iam dudum dixi, idemque nunc dico,
Lache,

Manere adſfinitatem hanc inter nos volo,
Si vllo modo eſt, vt poſit, quod ſpero fore.
Sed vin. adeſſe me vna, dum iſtam

conuenis?
La. Immo vero abi: aliquam puero nu-

tricem para.

AcCTVS

Eect. Varict.
97. Elo curre, puer, ad Bacchidem hunc, ita tres
codices Bentlei. percurre M 99. At te oro, ſic
libr. Bemb. RE. 100. itidemque RB GF. IR. idem
quod CB. Laches omnes CB. AR. R. 103. ſed
vin adeſſe, libr. Bemb. GF. RB. ſed visne adeſſe
me ME. E. NB. B. IS. R. et al. Sed visn adeſſe me

vna GV, Sed vin ne adeſſe me vna ll. HF.

Befehl hieher. Vnd ſie auf eine Art muglich iſt,
Phidipp, merde ich binten, wie ich noch immer hof-
daſi ne mich in der Vmerre- fe. Aber mollen ſie, daſi
dung unterſtiitzen. 100. ich dabey ſiyn soll, wemn fie
Ach Laches? ich habe es mit ibr reden werden?
ilmen ſchon geſaor, und LACH. Mein; gehen ſie nur,
wiederhole es noch tinmal; wenn ſib wollen, und beſor-
daſi ich wiinſche, unſre Ver- gen ſie indeſſen fur das Kind
bindung moge ununterbro- eine Amme.
chen fortdauren, wenn es
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ActVs V.

BACCHIS.

SCEN. I.

LACHES.

h haiINo~ hoc de nihiloſt, quod Laches nunc
me conventam eſſe expetit:

Nec pol me multum fallit, quin quod ſu-
ſpicor, ſit quod velit.

l La.bã

Lect. Variet.

I. Me nunc, RB. Bemb. Vatic. et meliore col-
Iocatione. Me conuentam nunc eſſe, duo CB.
7o eſt omittit HF.
quia velit, duo CB,

3. Non hocc. Debere ſe
quemque purgare in co,
quo reus ſit, ſi in culpa
non eſt, atque ita etiam
purgare, vt intrepide de
ſatisfactione promittat, do-
cet haec ſcena. Et quam-
uis Terentius hic, ſordido
ac turpi vitae genere infa-
mem meretricem adducit,
bonam eandem, et pro
fama ſua ſtantem facit: quo
ſignificet ſcilicet quam ma-

2. fallat. D. Quin ſuſpicor

i

gna res ſit integritas vitae,
quam et improbi et impuri
homines non facile contem-
nunt. Quare bene prae-
cipit. Ouid.

Omnia ſi perdas, famam
ſeruare memento;

Qua ſemel amiſſa, roſ-
ea nullus eris.

MARE.
Conuentam eſſe, ſingularis
locutio, pro conuenire ex-
petit; participium loco

verbi.



x I53Ea. Videndum eſt, ne minus propter iram
hanc impetrem, quam poſſim:

Aut ne quid faciam plus, quod me poſt mi-
nus feciſſe ſatius ſit.

5 Aggrediar, Bacchis ſalue.
La. ſalue Laches.

La. credo aedepol te
Nonnihil mirari, Bacchis, quid ſit, quapro-

pter te huc foras puerum euocarẽ iuſſi.
Ba.

Lect. Varſet.

3. Videndum eſt ne minus iram hanc propter
ita Gy. Propter iraum hinc ita RB. hiuc i. e, ab
hac Bacchide vt Adel. IIL. 3.7.
4©binc scibo i. e. ab hoc yro. Impetrem
i. e- Videndum eſt, ne irac impetu violentius
agendo, minus impetrem, quam impetrare pos-
fim, ſi mitius egero. GA. Quod poſſim AR.
poſſem HF. 4. Quod poſt minus me AR. Quod
poſt me, ex libr. Bemb. Donat. Victor. Schreuel.
5. Aggredior, ll. et verſ. 6. Euocari iuſfi. 6. Te
huc iuſi foras puerum euocare. v.

verbi. LA TOM. 3. VI- nòn poterat expedire ſuum.
PENDVM ES NE MI- Ehidippi ordo erat: Ore-
»vs, Ich mnſi auf mich mus: accuſemus grauius:
Achtung geben, daõs mich minitemur: accuſatio eſt:
der Zorn nicht in. meinen Bacehis receptat Pamphilum.
Alſichten ſtvrt. Laches Sequitur demonſiratio cri-
conſcius ſibi commotioris munis, quod cum iureiu-
animi, meditarur mitiora: rando expurgaret Bacchis,
jdque ex praeſcripto, Phi- non opus erat ad minas
dippi. Huius enim con- progredi.
ſilio obſequi decreuit, qui

K5
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Ea. Ego pol quoque etiam timida ſum:

quum venjt mihi in mentem,
quae ſim.

Ne nomen mihi quaeſtus obſtet apud te:
nam mores facile tutor.

La. Si vera dicis, nihil tibi pericli eſt a
me, mulier:

10 Nam

livVã

LeQt. Variet.

5. Ego quoque pol. duo CB. 8. Ne nomen quaeſti
mi obſiert, nam mores facile tutor ita RE. Quae-
ſti legitur apud Bembinum et II. HF. ceterum
nec in Bembino, nec in Vaticano, nec in Vi-
ctor. et aliis antiq. FF. vt Z, HF. CV. TM. R.
duae dictiones apud te leguntur. æ mihi pro
gloſſh. Gy. putat. ꝗ. Nil tibi eſt a me pericli.
ſic II. GT. ME. et RB. collocant verba conſ.
MSCC. vt verſ. 1I. Quo magis res omnis cau-
tius. cetr.

7- Quaeſtus? Ne genus. daſ? ich ebrlich bin. (In
anaeſtus quem exerceo mihi dem Character der Bacchis
fraudi ſit; Wenn ich iiber- iſt viel ſchines, ppelches
lege, was fiir eine Perſon die Wabrſcheinlichheit doch
ich bin, ſo muſi ich mich nicht beleidiget. Man wird
auch recht ſehr firchten, Bublerimmen finden, die ſith
deſi meine Lebensart ilnen in andern Stiichen ſelr ariig
ainen ſchlechten Begrif bey- betragen, und offi das be-
gebracht habe, aber ich ſitven, was man ein guses.
raun ihnen leichi zeigen, Heræ nenmi.) Patske.
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10 Nam iam aetate ea ſum, vt non ſit pec-

cato mihi ignoſci aequum:
Quo magis omnis res cautius, ne temere

 faciam, adcuro.
Nam ſi id facis, facturaue es, bonas quod

par eſt facere: inſcitum
Offerre

Let. Variet.
10. Nam aetate ea ſum, vt non ſiut peccato
mihi ignoſci aequom. II. 1I. al. legunt accur
vt E. ll. HF. 12. Nom ſi facis facturaue es. ita
II. Hy. GF. B. ſed omnes RB. codices. D. M.
duo CB. Z. AR. DC. et al. Nam ſi id nune

facis ctr. Nam ſi id nunc facis: facturaue es.
CV. M. D. NB. GV. R. IS. V. ME. E.

I0. Vt non ſit peccato mihi cui errato nulla venia, rectæ
ignoſei aequum Donatus facto exigua laus, et ab
peccato pro peccanti poſi. inuitis expreſſa proponitur,
tum arbitratur. Ego aut non dubitante fidel: conſi-
mentum eſſe puto, et pecca- lium, non laboranti certum
to pro peccatum vſurpatum. ſubſidium nobilitatis oſten-
eſtque haec ſententia: Ea ditur. Similis locus eſt
iam actate ſum, vt mihi Quintilian. 6,. Qui
non facile ignoſci poſſit vero iudicem rapere, et in
peccatum, ſi aduerſus te quem vellet habitum animi
immerentem delinquerem; poſſet perducere, quo dicto
aut geccaro pro in peccato flendum et iraſcendum eſſet,
h. e. in delinquendo, quale rarius fuir. Icb bin nun
illud Tullii contra Rullum: ſchon in den Ialiren, wo
Quae cum omnibus eſt diffi- die Febler, die man begebt,
cilis et magna ratio, tum nicha mebr Tu vergeben
vero mili praeter caeteros, ſind,
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Offerre iniuriam tibi me, immerenti ini-
quum eſt.

Ba. Eſt magna ecaſtor gratia de iſtac re,
quam tibi habeam.

15 Nam qui poſt factam iniuriam ſe expurget,
parum mihi proſit:

Sed quid iſtuc eſt?
La. meum receptas filium ad

te Pamphilum.
a. ah.

La.

Eect, Variet.

3- Dictio me deeſt in libro Bemb. et in II.
Inſcitum offerre iniuriam tibi immerenti ini:

quom eſt.
ita RB. et verſ. 14. Eſt magnam eciſtor gratiam
qe iſtac re, quod tibi habeam. coll. Plaui. Rud.
IIlI. 6. 32,

Bonam eſt quod habeam gratiam mihi,
Qui te ex inſulſo, ſallum fici opera mea.

Exrem inn, ſubauditur, enim couſſa, aut quid
ſimile, ad hunc modum: eſt cauſſa, quod habeam
1ibi magnam gratiam. Imperiti interpolatores
et librarii, quod accuſatiui illi, magnam gra-
tiam, ſequuntur verbum eſt, de verbi ſubſtanti-
ui regimine ſoliciti, pro accuſatiuis, inuitis nu-
meris et Muſis, nominatiuos ſuppoſuerunt.
15. Mihi parum proſit. V. H. æo ſe abiicit II.
t GF. elidit ex æo parum m, metri cauſſa
36, T0 filium deeſt in D,
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La. Sine dicam: vxorem hanc prius quam
duxit, veſtrum amorem pertuli,

Mane, nondum etiam dixi id quod volui,
hic nunc vxorem habet:

Quaere alium tibi amicum firmiorem, dum
tempus conſulendi eſt.

20 Nam neque ille hoc animo erit aetatem:

17.

neque pol tu eadem iſtac aetate,
Ba

Lect. Variet.
9. ſine dum. RB. vt Poẽta noſter alibi: mane
dum, dic, dum. Vxorem priusquam hanc. CV,
I8. Mane, mane nondum ctr. Gy. R. ME. vt in
Phorm, ah I. id quoã te volui. RB vt Andr. I. I.
Paucis te volo, quod me velis 15. Nune hic vxorem.
HF. IL. Væorem priusquam hanc E. duo CB. Z.
ME. R. 19. Quaere alium firmiorem tibi, dum
rempus conſulendi eſt; Iibi firmiorem amicum M.
Z. AR. BR. ME. CV. Multi non habent dictionem
amicum, et ex iis eſt Victorianus RB, V. IſF. II.
20. Nam ille neque animo hoc erit aetatem, neque
pol eadem iſta aetate V. F. IL. Nam ille

neque

Sine dicam. Laſſen ci ſciebat- hòren ſie doch
ſie micli docb nur ausredem: nur, ich habe ibuen ia
apparet meretricem volu- noch nicht alles geſagt.
iſſe contradicere. was ich ſaven will. 19.

Virgil. Dum tempus conſulendi Sine me haud eſt i. c. dum tua ſloet
mollia fatu, ſublatis ape- aetas, et inde amatores
rire dolis idoncos nanciſci potes.
X8.

Mane: Interpellabat 20. Nam neque ille ctr.
Bacchis; non ſuſinens au- i. e. animo m amorem
dire. quac ſibi falſo obii- tuum propenſo, acrarem

I. I7]
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EBa. Quis id ait?
La. ſocrus.

Ba. mene?
La. te ipſam: et filiam

abduxit ſuam:
Puerumque ob eam rem clam voluit, natus

qui eſt, extinguere.
Ba. Aliud ſi ſcirem, qui firmare meam apud-

vos poſſem fidem,
Sanctius

Lect. Variet.

neque hoc animo erit, neque tu pol eadem iſthaet
aetatem. ita Gy. Omnes CB. CV. TM. et AR.
omittunt aetatem, quae res Guyet. emendationem
confirmat. 22. Qui natus eſt extinguere. ita
omnes fere libri ſcripti collocant, inter quos
Vitor. et Bembin. teſte GF. arque eadem collo-
catio inuenitur apud TM. et alioss. Qui natus
eſt ex ea. M. AR. CV. 253. Alid ſi BB. Si ſcirem
aliud GV. poſem IS. et al.

i. e. diu. Neque tu pol genommen, und das Kind,
eadem iſtaec, ſc.: aetotem, daſi fſie gebobren hat, wol-
diu: eadem iſtaec i. c. ta- len heimlich wegſetæen las-
lis formoſa, ſueci plena ſenn. n. Wenn ich etwas
vt nunces. 21. wiſie, das noch heiliger
Quis id ait. er hat waere als ein. Eydſchwur,
ibnen denn das geſagt. L. ſo wiirde ich ſie dodurch
Seine Schwiegermutter. n. verſichern, daſs ich mit
Dieſe beſchuldiget mich der- Pamphil, gleich nach ſeiner
gleichen. L. ia, ſie; des- heyrath, gebrochen habe.
megen hat ſie auch ihre Segregatum i. e. me nihil
Lochter ieder nach Hauſſe habuiſſe cum co conſuetu-

dinis.
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m, id pollicerer
tibi Laches,

25 Me

Lect. Variet.

24. Lache B. et al.

dinis, me non amplius
rem cum eo habuiſſe 24.
Ius iurandum. De iuris
iurandi religione, et vſu
egregia ſunt quacdam
apud Terentinm, Vt. h.
l. Bacchis, innocentiac
teſtandae iusiurandum of
fert: aliud ſi ſcirem ctr.
5. I. 2. et 25- Leui-
tas poſſic videri, polliceri
ſtatim, et vitro iusiuran
dum; ſed pro moribus iem-
porum non erat. Quare et
accipit Laches, atque vt
iſtuc idem iusiurandum
etiam vxori ſuae et Phi-
dippi polliceatur, poſiulat:
Et Bacchis ipſa, honeſta ad-
modum oratione vtitur,
ſanctitatem iurisiurandi ag-
noſcens, et cum aliud fidei
faciendae genus ſibi nullum
relinquatur, neceſſitati ſe
obtemperaturam declarans,
vt deſcendat ad vltimum
hoc iunocentiue tuendae re-
mediumm Nam et philo-
ſophi conceſſerunt iurisiu-

randi vſum, orè æſeuu
Nn TWv TOIETWY cTy
riæ muxbuèTY, t |4
Siæ uovn ea Tæ omæ
aMmbeiu;, vt eſt apud Hie-
roclem. Ad idem pracſũ-
dium confugit in hac ſa-
bula Pamphilus, immerito
a patre accuſatus, quoſi
amoris meretricii cauſſa a
coniuge alienus eſſet: Dabo
jusiurandum nihil eſſe iſto-
rum tibi. 4. 4. 5. vbi Do-
natus: vhi argumenta et
teſtimonia deficiunt, ibi iu-
reiurando opus: et id fſt
aręx5 mici;c. Ita apud
Euripidem Hippolyrus, cum
iureiurando se patri expur-
gaſſet, chorus idoneam inno-
centiae fidem factam iudicai:

Aonęray eimus uria;
umro5bn, Ogna; næ-
uσWv, nig” B Cænęæv

Gęev.
Et oq Bacchidis quidem

iusiurandum, Phidippus
primum excipit: conſurtu-
dinem vitae, iuriiurando

ſidem
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25 Me ſegregatum habuiſe, vxorem vt duxit,
à me Pamphilum.

La.

Lect. Variet.
25. ſegregatum. RB. et Gy. labiiciunt ro me;
gno abeſſe vel elegantiac intereſt, cum ſequatur
qa m.

fidem detrabere. Cum vocabulo fere contluditur?
enim Laches dixiſſet, Bac- ſancte iurare Hec. I. I. 3:
chis deierat per ſantte, re- et 4. periancte,  antè
Jpondet: nec pol iac me- attulimus. Praeter pro-
tuunt deos; neque has re- miſſiones iuratas et purga:
ſpicere deos arbitror. 5. zioner, aliud genus oęææ
2. 6. Poſten tamen ac- eTInE OCCUTit iit
quieſcir, et ſore air, vi Adelph. in ſutisfactione dè
iureiurando exſoluat ſe ſu- iniuria, iusiurandum da:
Jpicione v. 25. non enim bitur, te eſſe indignum
aliorum rectius, iusiuran- iniuria hac æ2. I. II. et
dum fidem iuuenit, quam I2. wintũ eft, de qua agitur,

vbi Donatus ad modum ter-
minandae litis hoc iusiu-
randum refert. Reliqua
genera iurandi apud Co:
micos, ẽi ævæ"’æmQ /o;
roE”, itemque 5iI;Z TI"”;-.-
ci Sinymparo5, adeoquẽè
ev ueę” oxuæt]v, ad-
hibentur, irę me dii ament,
pol, edepo Quae cum a

qui probatis moribus cunctò
ſibi veritate leniora oſten-
dunt. In reliquis tamen,
ciuile eſt putare, vel metu
poenarum, qua periuros
tonſequuntur, liquido iura-
turos, qui non ſceleratiſſi-
mi ſunt, unde nec quaeſtus
nomen meretrici, non peſfi-
mae (nam tales Terentius
inducit) obſtitit, quo minus ſanctitate iurandi et reli-
juriiurando eius fides ha- gione procul abſint, ſicut
beretur, 5. 4. 32. et 3I. Hierocles oſtendit, cum
iurisiurandi formulae va- o 55Qu; ræ ogaæ inter-
rine; quarum vis in vnico pretatur, conſuetudine ſo-

la, aut



IE 4 163La. Lepida es: ſed ſcin, quid volo potius
ſodes facias?

Ba. quid vis? cedo.
La. Eas ad mulieres huc intro, atque iſtuc

nſiurandum idem
Polliceare illis: exple animum iis, teque

hoc crimine expedi.
DBa. Faciam: quod pol, ſi eſſet alia ex hoc

quaeſtu, haud faceret, ſcio:

r ulieri ſe36 Vt de tali cau a nuptat moſtenderet.
Sed

Lect. Variet.

B6. prius ſodes IS. Ba. quid? cedo itaRB. HF.
vis ſc. et verſui et ſententiae ſupereſt; atque ideo
recte id Muretus et Guyetus eiecerunt. Heaut. IV.
4. 14. 28. Pollicitare. vnus CB. pollicere. CA.
quod volo M. Z. Exple his animum. M. illis oni-
mum exple Gy. animum his NB. E. IS. CV. V,
DC. ME. et al.

la, aut propoũto figuraæ,
defendebantur, Cuius ge-
neris multa hodieque a-
pud plerasque omnes na-

 tiones inexpugnabili more
obtinuerunt. BC. 26. Le-
pida es, i. e feſtiua es, ſiæ
ſimnd liebenimirdigz. 28.
Ex(ple onimum iis, benehmen
ſie doch den Frauenzimmern
den Argwobn, exonera. ſoli-

L

citudinen. 20. Ex oc
quaeſtu Periphrais ent
meretricis, cui et etymum
meretricis reſpondet, a me-
rendo, iuxta Vallam. Ich
will es thun, ob ich gleich
weis, daſi es heine Frau-
ensperſon von meingr Le-
hensart thun wiirde, ſich
um einer ſolchen Sache wil-
lon mit einem verheyratheten

Frou-
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Sed nolo falſa fama eſſe gnatum ſuſpectum

tuum:
Nec leuiorem vobis, quibus eſt minime

aequom, viderier
Immerito. nam meritus de me eſt, quod

queam, illi vt commodem.
La. Facilem, beneuolumque lingua tua

iam tibi me reddidit.
35 Nam non ſunt ſolae arbitratae hae: ego

quoque etiam credidi.
Nunc

Lect. Variet.

31. InBembino deeſt 7o eſſe. ſed nolo eſſe falſa fama
ita RB. ſed eſſe falſa fama nolo gnatum CV. ME.
R. E. duo CB. IS. TM. NB. AR. IR. DC. ſed falſa

fama nolo eſſe gnatum ſuſpectum tuum. Gy. ſed
falla fama eſſe nolo. ita V. 34. Iom me tibi
reddidit. ARR 35. Ego quoquè etiam haec cre-
didi, nunc aurtem AR. Ego quoque hoc etiam
credidi ita ME. TM. B. V. IS, NB. et RB. ex
auctoritate libri Bembini delet GF. 7o hoc, ſed
omnes, quos Bentleius vidit codices, retinent.
haec Z. M. D. Gy.

Frauenzimmer vureden. 32. i. e. quantum quacam. 34-
Nec leuiorem i. e. infidum, Facilem beneuolumque ctr.
minus conſtantem, vilio- cæ que vous veneæ de me
rem vid. Gel. L. 7. cap. dire, me deſarme, et mà;-
II. Daſt man ilm in ſei- paiſe entrierement. Dagi-
nen Hauſte fur leichtſiuni- er. collato Heau. 2. I5.
ger halten ſoll als er irkl. Heau. 4. I. 35. Andr.4- 35.
iſt; 33 Quod quaeam
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Nunc quum ego te eſſe praeter noſtram

opinienem comperi:
Fac eadem vt ſis porro, noſtra vtere ami-

citia, vt voles.
Aliter ſi facias: ſed reprimam me, ne aegre

quidquam ex me audias.
Verum te hoc moneo vnum: qualis ſim

amicus, aut quid poſſim,
40 Potius quam inimicus, periculum facias.

ACTVi

Lect. Variet.

36. Nunc autem cum. M. TM. IR. CV. Nuntc,
quam ego te eſſe praeter noſtram opinionem com-
peri, fac eadem, vt ſis porro, noſtraque vtere
amicitia, vt voles. ita Gy. quam pro cum i. e.
qualem i. e. nunc fac eadem vt ſis, qualem ego te

eſſe comperi, noſtraque. To que hic in omnibus quos
vidi, deſideratur. 38. Si facis: reprimam me. ita
DH. II. aliter ſi facis. HF. ME. reprimam. libr.
Bemb. et Victor. non habent ſed. ne aegri quic-
quam. Gy. aegri i. e. moleſti. audiat M. ne
aegre quicquam. CV. B. ME. et al. Verum hoc
re mon eovnum GF. RB. CV. al. poſſiem vt B. CV. E.
40. Periculum. RB. Multi vetr. inter quos vnus
cod. Bentlei. ſeq. modo verſum 40. ordinant.
Potius quam inimicus; periculum facias. BACCH.
faciom ſedulo, quam lect. Boocl. et alii ſecuti.
ſunt. vt M. Z. DC. DM. IR. V. NEB. IS. DH.
ER. GV. CV.

La



Acrvs V. 1 tãSCEN. II.

PHIDIPPVS. LACHES. BACCHIS.
LI
INIuiL apud me tibi

Defieri patiar: quin, quod opus ſit, beni-
gne praebeatur.

Sed cum tu ſatura atque ebria eris, puer
vt ſatur ſit, facito.

La. Noſter ſocer, video, venit: puero nu-
tricem adduxit.

5 Phi-
Lect Variet.

2. Defieri potior: quin, quod eſt, beniqne prae-
beatur. ita RB. ex regio Chartaceo. deſicere patiar.

ME. 3. Sed rucum ſatura atque ebria es. RB.
4. adducit. Liber Bemb. duo ex codd. Bentl. DH.

HVF. IL. B.8. Satura atque ebria eris:
hoc eſt in nutricibus non
ſolum non turpe, ſed
etiam neceſſarium; ait Do-
natus. De ſaturitare con-
cedo; ſed ebrietas nutri-
cum pernicioſa ſaepe in-
fantibus non vna ratione.
Sed et apud Gell: Si im-
proba, ſi informis, ſi temu-
Ienda eſt, malae nutricis
ſigna et nota. Coniicie-
bam igitur 7o ebria hic ęx
maaxg, vt Gramma-
tici loquuntur, poſitum,
non aliud quam bene ſatu-
ram ſignificare. Ita enim

vocem ebrium, pro pleno
vſurpari interdum, ſatis
notum eſt. Etiam apud
Plaut. caenam ebriam, lau-
tam, copioſam, exponunt
vulgo. Idem, ſaturitate
ebrium, dixit in Captiuis.
Sed contrarium ſuadet a-
pertiſſ Plauti teſtimonium,
opus nutrici vtrem habeat
veteris vini, largitur vt
dies noctesque poret. Schre-
uel. Bey mir ſollt ibr hei-
nen Mangel haben; alles
nũthige ſoll euch ũberfliiſſig
gereicht werden; aber wemn
ibr euch ſuti werdet ge-

geſſen



Ph. haccine eaſt?
La. haec eſt.

Ph. Nec pol iſtae metuunt deos: neque ha
reſpicere deos opinor.

Ba. Ancillas dedo: quo lubet cruciatu pe
me exquire.

Haec res hic agitur, Pamphilo me facere
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5 Phidippe, Bacchis deierat perſancte.

Lect. Variet.
5. Ea eſt. AR. V. B. DH. et al. 6. nec ha
CB. Z. M. Neque pol nec eass Gy. qu
libet cruciatu per me exquire licet E. M
DC. V. RV. TM. IS. IR. R. NB. CV. DH. q1
libet cruciatu. ita HF. ll. ſinc TV licet. txq
rere licet. CB. M. Z, AR. 8. Hic res hic agitu
GY. 70 hic aduerbium geminatur. Talia ſun
buc, buc, hoc, hoc. me facere Pamphilo vt væ
redeat, V. II. vt vxor redeat, HF.

geſſen und getrunken halen,

so ſorgt auch, daſs das Kind
seine gut? Nabrung be-

 Ekomme.
5. Plaut. PERSA 4- 4.33

_nam ocneri lenonio
nunquam vllus deus tam
benignus fuit, qui fue

rit propitius.
v. Quolibet cruciatu. Re-
ſpexit Pocta hic ad eum
morem, quo aborta criminis
de domino ſuſpicione ſer-

L 3

vt redeat vxor,
Opor

ui in cruciatum dabantu
et quaeſtionibus torm
tisque ſubiiciebantur,
Plautus in Moſtel

Seruos pollicitus eſt d
suos mihi omnes qu

ſtioni.
Id Graeci dicuut enò
14. Reſpondet autem
quod item ebaire, L
ni expoſcere ad quaeſtio
dicunt, vel in quaeſtio
poſtulare. RV.
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Oportet: quod ſi perficio, non poenitet

me famae:
10 Solam feciſe id, quod aliae meretrices

facere fugitant.
La. Phidippe, noſtras mulieres ſuſpectas

fuiſſe falſo
Nobis, in re ipſa inuenimus. porro hanc

nunc experiamur.
Nam ſi compererit crimini tua ſe falſo vxor

credidiſſe,
Miſſam iram faciet. Sin autem eſt ob eam

rem iratus gnatus,
I57 Quod

Lect. Variet.
9. ſi effecero RB. Donatus in Edd. vet, et ſic
manuſcriptus Oxonienſis. coll. Eun. V. 8. 26.

Hoc ſi effeceris.
Phorm. IV. I. 24-
Donec tibi id, quod pollicitus ſum, effecero.
I1. L. Phidippe, noſtras mulieres ſuſpectas falſo
nobis, in re ita II. et al. ſinc ro fuiſſe.
I2. 7o nunc delet Gy. IZ. Nam ſi compererit
crimini tua falſo credidiſſe ita Gy. falſo eri-
mini tua ſe vxor credidiſſe. V. HF. IL Bentleius
abiicit T0 falſo, vt et ME. quod crimen per ſe
habet fſalſitatis notionem. Sed nonnunquam
dormitant boni Homeri. 7o falſo ſententiae, ne-
ceſſarium eſt. vxor falſo. Z. M. CV. AR. I4. Sin
item eſt. RB.

13, Compererit ĩ. e, reſci- ſo wird ſich ibr Zorn legen.
uerit, cognouerit. Denn crimini ſ. falſac ſuſpicio-
wenn ibre Frau erfabren ni, quod nolit reducere
wird, daſi ſie einem fal- vxOrem, quia Bacchidem
ſches Rufe geglaub: habe, amabhat.
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15 Quod peperit vxor clam, id leueſt: cito
ab eo hacc ira abſceder.

Profecto in hac re nihil mali eſt, quod ſit
diſſidio dignum.

Ph. Velim quidem hercle.
La. exquire: adeſt: quod ſatis

ſit, faciet ipſa.
Ph. Quid iſtarc mihi narras? an quia non

tu ipſe dudum audiſti,
De

Lect. Variet.

25. duo CB. diſceder. 16. diſcidio RE. 17 Quoa
atis ſit, faciet. B faciam ita omnes Bentlei
codices DC. E. M. V. CB. NB. Z. DH. CV. AR. ME.
in tontextu libri Bembini, non eſt reſponſum
Bacchidis, ſed Ioco eius pronomen ipſa. ita et
Donatus legit. Quod saiis ſi1, focier.. BACCH.
faciam. ſic R 18. Quiã mihi iſtacc. iber Bemb.
AR. GV, B. quid mi iſtace. Baſlll. Quid mi iſtaes
narras? quione non tute ipſe dudum audiſti. RB.
vt Plaut. Perſ. V. 2. 69. Quiane ie voco, hene
ut iibi ſit. Virgil. Aen. IV. 538. Quiane auxilio,
iuuat ante leuatos. An quia non tute audiſti du-
dum de bac re. M. CV. HF. IL. DH. M. Z. AR.
Au quia tute audiſti dudum? V.

Anu quia non tute ipſe dudum audiſti
 ——texple modo illis animum.
ita Gy. 7o exple in ſingulari diſerte ſcriptum,
viſitur in plerisque codicibus, auſtore Guyeto,
practer Donatum. An quia non tute igſe audiſti

dudum NB. TM. IR. E. IS. ME. R. GV.
L;4
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De hac re animus meus vt ſit Laches? illis

modo exple aiimum.
2æo La. Quaeſo aedepol Bacchis, quod mihi

es pollicita, tute vt ſerues.
Ea. Ob eam rem vin ergo introeam?

La. i, atque exple animum
iis, vt credant.

Ea. Eo; etſi ſctio pol iis fore meum conſpe-
cum inuiſum hodie:

Nam nupta meretrici hoſtis eſt, a viro vbi
ſegregata eſt.

La.

Lect. Variet.

19. Explete. libr. Bemb. Do. II. et vnus ex Bent.
codd. vetus, et recte; eſt enim ſermo non ad
Lachetem ſolum, ſed et ad Bacchidem. Exple
animum vt credant V. Z. CV. AR. Exple modo
illis animum ita GV. illis exple modo animum. B.
20. Quid mihi. ARR. 2I. Vis ergo introeam.
libr. Victor. Vin tu ergo CD. Atque exple ani-
mum Vt iis credant. RB. 7 iis deeſt in M. bis,
et coge vr credant. M. D. vnus CB. AR. lis: coge
vt credant. 2Z. his vt credant. DC. TM. NB. MB.
IR. R. V. E. Vis u int?or?tgM. AR. ro i male,
delet AR. et al. antiqui libri. Vis ergo intro eam.
V. Z. CV. DH. RHF. IL. ME. his: coge vt credam.
Ob eam rem vis, 9t ego intero eam. TM. NB. IS.
vin vt ego intro eam. IR'22. Eiſ; ſcio pol his
meum fore ctr. RB. Polhii fore V. M. Z, CV.
AR. E. DC. TM. E. IR. NB. DH. HF. 23. Vhi
o viro ſegregata eſt. CV. meretricis. ita AR. ab-
iettis. a viro vhi ſegregata ft.
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Lua. At hae amicae erunt, vbi, quamobrem
adueneris, reſciſcent,

25 Ph. At easdem amicas fore tibi promitto,
rem vbi cognouerint:

Nam illas errore, et te ſimul ſuſpicione
exolues.

Ba. Perii, pudet Philumenae: ſequimini
me huc intro àambae.

La. Quid eſt quod mihi malim, quam
quod huic intelligo euenire:

Vt

Lect. Variet.
24. At haec amicae. BR. Iliber Bemb. haee femi-

nino plurali habuimus. vid. Andr. 25. eogno-
riut I. RB. B. DC. HF. ME. vhi rem Z. M. AR.
hunc verſum Guyetus tanquam ineptum, atque
ſpurium reiicit, et ſeqi. modo diftinguit.
At haec amicae erunt: vbi quam ob rem adueris

reſciſcent:
Nam illas errore ctr.
Atqui easdem. ita. V. DH. l. 26. Exſolues B.
et all 27. Perii putet Philumenae me: ſequimini me
intro ambae GF. Perii, putet Philumenae; vos ſe-
quimini intro huc ambae RB. ita ſequimini abſoluto
vt Eun. IV. 7. 2. et Phorm. IIl. 3. 8. Eun. IIL
53. VIL 2. 26. 28. Quid eſt mihi quod malim, RB.
quid mi eſt, quod malim V. DH. II. HF.
ſequimini me imro buc amico: ambae. M. AR.

me ſequimini. HF.
Me ſequimini intro ambaæ. II.

quam 4uod huic video euenire
Vi gratium ineat ſine ſuo diſpendio, et vua

proſit.
h. m. Guyetus legit. vr grotiam incaz ſub, ab ali-

L3 quo
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Vt gratiam ineat ſine ſuo diſpendio, et mi-

hi proſit?
30 Nam

Lect. Variet.
quo ſine ſuo diſpendio, et vna proſit i. e. vna ea-
demque opera, dum gratiam init, proſii ſub.
alicui i. e. mihi: dum enim Pamphilum purgat
Bacchis, amicitiam meam conciliat, et mihi,
i. e. filio meo prodeſt. Inde eſt 7o mihi gloſſe-
ma, quod r77 vnę in quibusdam libris expulit.
hic autem locum habere non poſſe videtur, pro-
pter Lachetis verba illa: quid eſt quod mibi me-
lim, hoc enim dicens optat inire poſſe gratiam
ab aliquo, et ſimul prodeſſe alicui, vt Bacchis
hic facit. vnde etiam reſcribendum eſſe ſuſpi-
catur Guyetus:
Vi gratiam ineat ſine ſuo diſpendio, er alii proſ.
29. Et mihi proſi: vna NB. V. R IR. DC. DH. AR.
M. ME. IS. E. et al. Sed Do. Bemb. Baſilicanus,
Vaticanus, et plerique alii non habent 70 vna.
Duo tantum ex Bentl. addunt vna. Sine diſpen-
dio ſuo. CV. AR,

29. Vi gratiam incat etc. et ingenuam meretricem
Gratulatur ſibi ſenex ita fingeret, ſi totum hoc
rem commode cadere, vt
dum ſibi ftudet, et ſuo
jpſius obſequitur animo
meretrix; eadem opera,
et quod ſibi quoque ra-
tiſſimum, factura ſit. Hoc
autem dicens ideo indu-
citur a Poẽta, ne alioguin
practer morem et veriſi-
militudinem bonam nimis

quod agit, ſtudio commo-
dandi aliis et gratificandi
ageret. Quae praecipua
laus Terentii, et in quo
palmam aliis comicis prae-
Cipue praeripuit, quod
nihil fingit, niſi quod cre-
di facile poſſit, et ad na-
turam omnia ſolertiſſime
exigat. Sie machi ſich be-

liebs,
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30 Nam ſi eſt, vt haec nunc Pamphilum vere
ab ſe ſegregarit;

Scit ſibi nobilitatem ex eo, et rem natam,
et gloriam eſſe:

Referetque gratiam ei, vnaque nos ſibi
opera amicos iunge:.

.t ACTVS
Let. Variet.

30. ſegregouerit. M. ſegregauit. AR. male 3I.
Scit ſe nobilitatem ex ea re nactam et gloriam eſſe
ita RB. vnus ex regiis teſte Bent. pro naam,
nactam. ſcit vbi  M. 32. Refert ſic GF. RB.
qui ex auctoritate libr. Bemb. et Victor. delerunt
coniunctionem que, nec ſermoni neceſſariam. Iun-
git. RB. pro iunget. Referetque gratiam, vnaque
ſsua nos ſibi opera amicos iungert. M. Z. CV. AR.
Reſeretque ei gratiam, vnaque orera nos amicos

iunget.
Stcit nobilititem ex eo, et rem malamet gloriam eſſe.

ita Gy. ex metri ratione reſcribit.
Vnaque opera uos ſibi amicos iunget. II. V. DH.

liebt, obne daſi es ſie etwas Ex eo i. e. ex ea re i. e.
 hoſtet, und mir verſchafft ex purgatione Pamphili,
v ſie dadurch viele Vortheile. auac per ora hominum
 Denun wenu das molr iſt, ſpargetur. Et rem natam,
daſi ſiu mit Pamphilen ge- ex celebritat| nominis,

brochen hat, ſo wird ſi1e amatores conciliantur, vn-
Ehre, Rubm und Vortibeil de res meretricibus creſcit.
haben. Sie wird ſichmeinem Et gloriam, ex fama et
Sobn dankbar eræeigen, und re gloria ſequitur: ſed
ſich zugleich gure Freunde hacc vręQBoxæLę diſta a
machen. 31. Nobilitatem ſene gaudio exultante. GY.
i. e. ſamam celebritatem.
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Acrvs V.

PARMENO.

SCEN. III.

BACCHIS.
a

AAEDEPOL ne meam erus eſſe operam depu-
tat parui pretii,

Qui ob rem nullam miſit, fruſtra vbi to-
tum deſedi diem,

Mpyconium hoſpitem dum expecto in arce
Callidemidem?

Itaque ineptus hodie dum illic ſedeo, vt
quisque venerat,

5 Acce-

Lect. Variet.

I. nac meam B. V. IS.
2. Miſi illuc.

q4. Vi quisquam.
reputat FF.
dem. TM.
Gy. R.

1) depurat, ĩ. e. aeſiu-
mat. Wabrbaftiig, mein
Herr denkt auch, daſi alle
meine Miilbe gar nichis
meril iſt. Da ſchict er
mich um nichts nach der
Citadelle, wo ich den gan-
zen Tag vergebens geſeſſen,
und auf den Gaſtfreund aus
Mykon, den Kallidemides
gewartet habt. v. 4. Ich
saſ3 da, wie ein Narr, und
sobald ich Iemanden kommen

sah, ſo gienv ich auf iln
su; horen ſit doch, sogte

E. DH. IR. RHF. II. ME.
ME. a. Calidemi.

ich, nebmen ſie es nicht
iibel, ſind ſie aus Myhon?
Nein. Heiſſen ſie Kallidemi-
des? Nein: haben ſie nich:
Lier einen Gaſtfreund, der
Kallidemides beiſse? Nein;
Sõſugten ſie alle. Ith
glaube daſi hein Kallidemi-
des in der Wali iſt. Enalich
ſchaemte ieh mich, und
gieng weg. Aber da ſehe
ich ia Bacchis von unſerm
Schiegervater heraushom-
men. Was muſ8 ſie da an
thun gebobs haben?



173

5 Accedebam: Adoleſcens dic dum quaeſo,
es tu Myconius?

Non ſum. at Callidemides? non. hoſpitem
ecquem Pamphilum

Hic habes? omnes. negabant: neque eum
quemquam eſſe arbitror.

Denique hercle iam pudebat: abii. ſed quid
Bacchidem.

Ab noſtro adfine exeuntem video? quid
huic hic eſt rei?

10 Ba. Parmeno, opportune te offers: pro-
pere curre ad Pamphilum.

Par. Quid eo?
Ba. dic. me orare, vt veniat.

Par. ad te?
Ba, immo', ad Philu-

menam.
Par. Quid rei eſt?

Ba. TVA QVOD NIHIL REFERT, PER-
CONTARIDESINAS.

Par.

Leẽt. Variet.

UBS. Iun es Myconius? RB. V. HF. 70 dum deeſt
in M. 6. Callidemes, ME. 7. Neque enim quem
quam TM. V. R. ME. E. 8. iom pudebat Hercle.
M. Z. AR. 9. Quid huie hic eſt rei? CV. IC. IR.
E. RB. NB. IS. ME. R. GV. B. Quid huic rei eſt V.
Quid huic hic rei eſt. DH. HF. II. 12. al- per

cuntlari vt HF. II, pro percontari.

9: ab noſtro affine i. è. ex domo aſfinis Phidippi
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Par. Nihil aliud dicam?

Ba. etiam, cognoſſe anulum
illum Myrrhinam.

Gnatae ſuae fuiſſe, quem ipſus mihi olim

15 Tantum ne eſt?

Sed ceſſas?

dederat.
Peor. ſcio.

Ba. tantum: aderit continuo, hoc
vbi ex te audierit.

Par. minime equidem: nam hodie
mihi poteſtas haud dataſt:

Ita curſando, atque ambulando totum hunt

Ba. Quantam obtuli adu
Pamp

contriui diem.
entu meo Iaetitiam

hilo hodie
Quot

Lect. Variet.

Y4: Quem ipſus olim mi dederat. RB.CV. 15. Au-
diuerit. RB. Gy. haec vbi ex de audiuerit. V. DC. R.

audiuerit. II. I6. data eſt. CV. ZV. AR. IR  et al.
17. Curſitando. D. Z. CV. AR. I8. Quanium. al.
20. Pene qui. RB.

13. etiam. Subaudi dicas
i. c. practerea hoc dicas.

den ſeine Frau, ſeine Schwie-

germutier, und er ſelbst
18. Was wird mein heuti- ſchon wollten umkommen
ger Beſuch, Pamphilen fur
eine Freude machen wie
viel Gliick verſchaffe ich
ibm, und von was fir
Sorgen befręve ich ilul ich
gebe ihmicinen Sohn wieder

laſ'en. v. 21. ich gebe ibm
eine Fruu wieder, die er nicht
wieder annebmen wolite, unt
zieb ihn aus dem Verdacht,
in melchem er hey ſeinem
Vater und Schwiegervater

ſtand
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Quot commodas res attuli quot autem
ademi curas

20 Gnatum ei reſtituo, qui paene harum
ipſiusque opera periit:

Vxorem, quam numquam eſt ratus poſt-
hac ſe habiturum, reddo:

stand: v. 23. Dieſer Ring
iſt die erſte Vrſache, die æu
allen dem Anlaſi giebt. Ich
erinnere mich noch, daſi
Pamphil vor ungefũhr æehn
Monoten, einmal einen A-
bend æu mir ham; er war
gonz allein, v. 25. uni
hatte ſich auſſer, Athem go-
laufen. Er hatte iemlich
viel Wein im Kopſe. Vini
plenum. vide, hinc verum
eſſe illud Ouidii

Nox et amor vinumque
nihil moderabile ſuadent.

und den Ring un der Hond.
Ich betiirchiete gleich nichis
gutes. Ey lielter Pamphil,
sogre ich, warum ſind ſie
denn ganæ ouſſer ſich; ſo-
gen ſie doch, wo haben ſie

denn den Ring her v. 28.
Er mandte allerband Dinge
vor, Da ich das merkee,
so argwthnie ich gleich,
daſ?t etwas dabinter miiſite
verborgen ſeyn; ich drang

Quare
alſo in ibn, daſis er mirs
sagen ſollile. Enalich ge-
ſtand er mir, er hòtte auf
der Straſte ein unbekanntes
Maedehen angetroffen, die
er mit Gewalt iiberfallen
bitte; den Ring hitie er iliv
abgexogen, ila ſie ſich ibm
wider ſext, und ſich veribei-

diget hitie. Als Myrrhine
den Ring an meinem Finger
ſahe, ſo hannte ſie ibn auch
gleich, und fragre mich,
mo ich iln her hitte? (Man
bemerhe hier wieder die ſelr
natirliche Eniwickeluno des
Knoten. Der Dichter
flechtert mit einer ungemei-

nen Geſchichlichei, die
Buacchis in das Spiel; ſie
muſite geholt werden, weil
man ne in Verdacht hatte,
daſi ſi2 denPamphilverfirte.
Sie muſte der Mutter uni
Tochter die Verſicherung
geben, duſs es nicht wabr
sey; man hannte den Ring,

den
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Quare ſuſpectus ſuo patri, et Phidippo fuit,
exſolui:

Hic adeo his rebus anulus fuit initium in-
ueniundis,

Nam memini, abhinc menſes decem fere,
ad me nocte prima

25 Confugere anhelantem domum, ſine co-
mite, vini plenum,

Cum hoc anulo. extimui ilicoo. Mi Pam-
phile, inquam, amabo,

Quid
Let. Variet.

22. Qua re diuiſim.
23. Inuenienis. M.

den ſiue am Finger horte,
und der Knoten mar ent-
wichelt.) V.33. narro omnia.
Ieh eræiite ibr. die ganæe
Sache; und ſo machte man

pbald die Enidechung, daſi
Philomene das Frauenæ2im
mer ſeyn miiſite, die Pam-
pbil auf der Straſe iber-
Fallen, und deſò alſo Pam-
phil auch Vater von ibrem
Kinle wire. Ich freue
mich, daſi ich eine Gelegen-
Leir 2u ſo vieler Freude
werde, ob ęleich Leute mei-
ner- Art, das ſonſt nicht
ihun werden; denn das iſt
gar nicht unſer Vortheil,
wenn irgend ein Liebhaber

Gy. Quia suſpetius. AR,

eine gutt Heirath thut.
Aber mich ſoll gemiſs der
Gewinn niemals antreiben,
mider die Reãlichheit æu
bandeln. V. 34. So lange
es muglich war, babe ich
mir ſeine Guitigheit, und

ſeinen angenehmen und arti-

gen Vingang æu nutæe ge-
machi. Ich geſtehe es verne,
doſt mir ſeine Heirath ſebr
ungelegen homme, aber ich

habe den Troſt, daſi ich
mir es nicbt ſelber zugezo-
gen habe. Es iſt billig,
daſs man auch den Verdruſi
von ſolchen Perſonen erdul-
de, die uns viel gutes ge-
than haben.
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Quid exanimatus es obſecro? aut vnde

anulum iſtum nactus?
Dic mihi, ille alias res agere ſe ſimulare.

poſtquam ĩd video,
Neſcio quid ſuſpicarier magis coepi: inſta-

re vt dicat.
30 Homo ſe fatetur vi in via neſcio quam

compreſſiſſe,Dicitque ſeſe illi anulum, dum Iuctat, de-
traxiſſe,

Eum
ict. Variet.

27. Duo CB. o mi Pampbhile. omnes: quides exanima-

Rtus. duo: noctus es. A. delet 7oſtl. 28. Poſiquam
video. prononem ii in RB. GF. Z. et aliis deeſt,

niſi viſtoriano, vbi et delendum eſt. Dic mihi.
Ille alias res ugere ſe ſimulare, quod cum video.
Terentium ita ſcripſiſee, putat Guyetus. Pro phra-
ſi autem illa, quoà cum video, aliud agens libra-
rius dum locum exſcribit acquiualentem hanc
ſuppoſuit, qu0d poſtquam video, vnde verſus,
cum ſic ſyllaba vna longior factus eſſet,

Dic mihi. ille alias res agere ſe ſimulare, quod
poſtquam video:

Interpolator quispiam, vt eum ſuis numeris red-
deret, r0 quod ante poſtquam detraxit. Vnde vul-
gata lectio, poſtquam video, relicta eſt. Cui rur-
ſus, quia manca videbatur, To id ante video red-
ditum et. 70 id deet in AR. B. 30. Alii
vt omnes CB. Z. CV. NB. DC. Virginem neſcio
quam. Sed ex fide libri Bemb. Vatic. Baſilic. et
aliquot aliorum, vt et Donato delerunt æolVir-
ginem GF. RB. 31. dum luctatur NB. M. Z. DC.
CV. et al, \dixitque Gy. dicieque ſe illiTM. IS,
31. dum lIuctar, antique dictum pro luctatur,
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iEum haec cognouit, Myrrhina in digito

modo me habentem.Rogat unde ſit: narro omnia. haec inde eſt

cognitio facta.:ltliPhilumenam compreſſam eſſe ab eo, et fi-

lium inde hunc natum.
35 Haec tot propter me gaudia ilſi contigiſſe

laetor.Etſi hoc meretrices aliae nolunt: neque

enim eſt in rem noſtram,
Vt quisquam amator nuptiis laetetur. verum

ecaſtor
Numquam animum quaeſti gratia ad ma-

 lIas adducam paitis.

Ego

Leſt. Variet.

32. Eum cognouit Myrrhina haec, in digito. modo me
habente. RB. et bene. Nam ſi legas cum Lindenbr.
et aliis recentioribus Myrrhina non cognouit,
Bacchidem habentem in digito anulum;. ſed ipſum
anulum cognouit, vt Eun. V. 3. 6. cognoſciine
ſigna? et Heaut. IV: I. 44. Poſtquam aſpexi anu-
Ium cognoui. in digito meo D. æ haec delet V.
Eum bic cognouis Myrrhina, in digito modo med

habentem.

ita Gy. hic i. e. in domo Phidippi, cuius domum
in ſcena oſtendit, med pro me ratio poſtulat metri.
In digito meo modo habentem. CV. AR. 33. Ro-
goant. IS. 36. Etſ; hoc meretrices non volunt
aliae: neque enim in rem eſt noſtram. RB. 38. ad
malas inducam partes. ita Gy. AR, cum Veteribus
manuſcriptis codicibus,



SSEE 79
Ego, dum illo licitumſt, vſa ſum benigno,

et lepido, et comi:
40 Incommode mihi nuptiis euenit: factum

fateor.
At poll me feciſſe arbitror, ne id merito

mihi eveniret.
NVLTA EX QVo fuerint commoda, eius

incommoda aequum eſt ferre.

AcTVs

Lect. Variet.

dum illico licitum eſt. V. 40. de nuptiis.
 ãiduo CB. D. Z. CV. AR. At me pol., Z, CV. et

al. 7o id deeſt in Z. CV. AR. et al.
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Acrvs V. ScEN. III.

PAMPHILVS. PARMENO. BACCHIS.
r

Vib: mi Parmeno etiam ſodes, vt mihi
haec certa et clara attuleris:

Ne me in breue coniicias. tempus, gaudio
hoc falſo frui.

Far,

Lect. Variet.
3. Vt mi hyec certa V. 70 mi delet Gy. vt
in verſ. 3. 70 oſt Pam. Deus ſum ſi hoc ita. 2. Ne
me in breue pellicias tempus gaudio falſo frui RB.
ne, me breue iſi buc coniicias tempus. duo CB. etiam

tertius habet hoc. alia verborum collocatione. ne
me in breue hoc coniicias tempus. CV. TM V. AR.
et al.

2. Ne me in breue conii-
cias tempus goudio hoc
falſo frui, an ordo eſt:
ne ine coniicias frui hoc
falſo goudio in breue iem-
pus? ita volunt. Miro ge-
nere umęęQæTIæn; CUNNY-

lews, vt ſic vocemus,
extulit hunc ſenſum, ne
me coniicias in folſum es
breue gaudium, ne me con-
jicias in faſum gaudium,
quo ſi Jreue ad tempus
fruerer, cuaneſceret. Aſfe-
ctus ipſe cum <ęae ex-
primitur c NVM

Heau. 2. 2. 5I. uc me in
laetitiam fruſtra coniicias.
et v. 61. coue ne falſlam
gratiam ſtudeas inire. La-
tine ſcilicet dicitur, in
gaudium breue, qin laeti-
tiam breuem ooniicere ali-
quem. quam phraſin, non
limplici, vt diximus, fi-
gura, ad rempus tranſtu-
lit poẽta: ne me in breue
coniicias tempus, ad fruen-
dim falſo goudio. nam et
ita poteſt, ac fortaſc de-
het ordinari. GA.
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-par, Viſum eſt.
Pam. certene?

Par. certe.
Pam. deus ſum, ſi hoc

ita eſt.
Par. verum reperies.

Pam. Mane dum ſodes: timeo ne aliud
credam, atque aliud nunties.5 Par. Maneo.

VPam. Sic te dixiſſe opinor, inueniſſe
Myrrhinam,

Bacchidem anulum ſuum habere.
Par. factum?

Pam. eum, quem olim ei dedi,
Eaque hoc te mihi nuntiare iuſit: itane

eſt factum?
Par. ita inquam

Pam.

L] E

Leſt. Variet.

l

3. certon. TM. certen. B. certone. IS. et al. naſt.
TM. S. ſic te dixe pro dixiſfe RB. Maneo Pamph. ſie
dixiſſe te ita Codex Meadianus inuerſo ordine 6.
suum anulum. Cod Petr. concinnius ſuum annulum
habere BacchidemV. II. quem ego  V. 7. Eaque
hoc nihi te nuntiare: ſic duo ex Bent. Codd. Eaque
boc ie nunciare mihi iuſſit. itane factum? II.
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Pam. Quis me eſt fortunatior, venuſtatis-

que adeo plenior?
Egon te pro hoc nuntio quid donem?

quid quid? neſcio.
10 Par. At ego ſcio.

Pam. Quid?
Par. nihil enim;

Nam neque in nuntio, neque in me ipſo
tibi boni quid ſit, ſęio:

Pam.

Leſt. Varĩet.

B. Nonius Marcellus quorſum excedit, cum ve-
tuſtatem hic nobis pro venuſtate reponit? Vetuſtas,
inquit, et antiquitas.: vel felix, vel ſupiens; Vel
manſueta eſt habita. Sed non eſt bono vſus co-
dice, aut habuit in animo v. 38. 9. Egone pro
hoc te nuntio. RB. CV. egon, B. Ego ne te pro hoc
nuncio quid donem quicquid neſcio. AR, Egon pro
hoc nuncio quid te donem. V. quid neſcio. ita CV.
ſine repet. æ quid. II. boni: vnus CB. omit-
tit. ipſo boni quid ſis ſcio. CV,

8: Quis me eſt ctr. Ver
iſt glicklicher als ich, und
mem iſt die Liebe giinſtiger,
als mir. Plnus venuſtatis
dicitur, cui In amoribus
ex ſententia ſuccedir: quiã
Venus conciliare gratiam
videtur. Sic inuenuſtus eſt
infelix in amore. vid.
Andr. I. Se. 5. Cic. L. 1, off.
3I. Nam neque in nuntio.

denn ich meis gar niclt wa:
ſie von der Nacbricht, vnd
von mir ſelbſi fir Vortheile
haben. Graeci, ſi quis
fauſta nuntiaſſet, dicebant

Ga
tui geminum germanum
illud Homeri, qui Pindaro
citante Pyth. 4. uvvEn
en 5bæa 7Tiv-€s uæ-
miS]Y Węuvuar mavri

osęfm
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Pam. Egone, qui ab Orco mortuum me

Sinam ſine
reducem in lucem feceris

munere a me abire? ah, ni-
mium me ingratum putas.

Sed Bacchidem eccam video ſtare ante
oſtium:

15 Me exſpectat credo: adibo.
Ea. ſalue Pamphile.

Sam, O Bacchis, o mea Bacchis, ſeruatrix

mea.
Ba.

Leũt. Variet.

12. Egon te qui ita RB. ex ed. vet. et vno
regio cod, ab ercho. CV. Z. et in. antiquis

libris, et apud Tibullum.
Diuus in ignaua luridus orchus aqua.

Antiquiſſimi ſcripſerunt; Vrgus: poſ©ea V. in O,
 et G, in C. mutatum eſt; diſtum enim ab vrgen-

do Orcum vt Verrus Flaccus autumat, Eqon te qui
 ab. orcho mortuum reducem in lucem feceris. AR.

t1g. Ab òreò me&6cem
rẽducem feceris. niètapho-
ra eſt prouerbialis, q. d.,'
TU ſeciti, vt res meae,
quac erant perturbatiſſi-
miae, iam ſunt ſecundae.
Expediuiſti mè ex rebus
deplorandis, feciſti, vt
õmnia mea ſint ſalua. Et
ſicut ipſe poẽta paulo in-
fra aliter commutauit. Eæ

magna acrumna me exirę-
NE M 4

ll err- xiſti. Orcus apud Poẽtas
eſt nomen fluuii infernalis,
qiiòil etiam pro- ipſis infe-
ris politum, apud cosdem:
crebro reperies. In Heaut.
Tu ſola me reducem in pa-
triam focis. In Virg. libr.
I. Aen. namque tibi reduces
ſocios, claſemque relictam,

nuncio ctr. Eſt autem pro-
pric redux, qui ex lon-
quinqua et periculoſa pro-

ſectio
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Ea. Bene factum et volupeſt.

Pam. factis vt credam, facis:
Antiquamque adeo tuam venuſtatem

obtings,
Vt

Lect. Variet.

T efſt delet Z.
et al.

fectione nobis redditus eſt.

AM. 17 Factis vt credom,
acis. Davon iĩberfuren
fie mich durch ibre Hanã-
Iuygen. i. e. re ipſa, olim
cum lactum aliquid alicui
gratulabantur, et. gaudere
ſe ſolemni formula profi-
tebantur, reſpondebat ille,
cui gratulabantur: credo:
vel, creditur. Supra aũ3.
5. Bene factum ie aduen.
Pamph. Atque adeo ctr.
P. Creditur. Phorm. act.
2.1. M: patrue, ſalue,
ſaluum aduenire (gaudeo,
ſc. vide ibid D. credo,
Alibi quoque exempla ob-
ſeruantibus occurrent. hic
igitur. cum Birchis ſolita
formula Pamphilo felicita-
tem uam gratularetur,
non contentus ille ſimpli-

ci reſponſione, credo: fa-
tis, inquit, vi credam
facis, q. d. Si alii crede-
rem, aut credere me ſal-
tem ꝑro more reſponde-
rem, qui ſe gaudere pro-
fiterentur; quanto magis
tibi, cui potiſſimum de-
beo hanc felicitatem, quam
mihi gratularis? Haec vera
loci ſententia, quam Do-
natus non eſt aſſccutus.
Hinc etiam Iux non vni
Plauti loco. in Sticho, An-
tipho ſenex, Pamphilip-
po adoleſcenti ſolita for-
mula incolumem reditum
in, patriam gratulatur. Ita
me dii bene oment ctr. re-
ſpondet ille, iocoſe, Sa-
tis als 1e occipiam, nifi
videam, mihi te amicum
eſſe Anipho; Nunc quia ie

ami-
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Vt voluptati obitus, ſermo, aduentus tuus,
quocunque adueneris

ab Semper ſiet.
Ba. at tu ecaſtor morem antiquom

atque ingenium obtines:
Vt vnus hominum homo te viuat num-

quam quisquam blandior.
Pam. Ha, ha, he, tune mihi iſtuc?

Ba. recte amaſti Pamphile vxorem
tuam:

Nam numquam ante hunc diem meis ocu-
lis eam, quod noſſem, videram.

Per-

Il r

Leũt. Variet.

29. Vo uoluyrazi obisus, ſermo, l adfatuæ
ruus, quocunque adueneris. ita RE. Vt volup-
tati obuius, ſermo, aduentus. vEuS CB. Vt
voluptati babitus (in margine al. abitus) ſermo
aduentus tuus, quocunque adueneris per ſemper ſit.
20- ac iugenium AR Vi vnus omnium homo. ſic
Bemb. GF. II. et aliqui libri. EX noſtris, ait
RE. vnus tantum ręgius Ounium habet; reli-
qui Hominum. nusquam quisquam M. 22. tunc
mihi iſtuc. vnus CB. alter: rum mihi iſtuc. run
liber Victor et omnes codd. RB. er rum miln iſtucæ
Z. 23. ante hanc diem Z. AR. quo noſſem; duo

amicum mibi experiar eſſe, quem caſus affert: aduen
Creditur tibi. 19. Vi tus, quem voluntas, et
voluptoii obitus, obitus en, deſtinatus locus. Donm

Mj5
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Peiliberalis viſaſt.
'3 Pam. dic verum.

æ 3

rnr

r EEEES
Ba. ita me di ament Pamphile,

25 Pam. Dic mihi, harum ręrum numquid
dixti iam patri?

i I

-a- I ll

-æ4. dixtin verum Z.
place: nunc fieri. AR,

24. djc verumm Im Ernſt.
Paàmphil hat ein Vergniigen
daran; daſi ſelbſi Bacebis ſei-

ſe Frou lobt, æeil Perſo-
nen ibver Art, in dieſem
Stlichſonſt ſebr æuriichhal-

rbd- ſiid. 26. Adey
mitiio i. e. muta eſto.
Plicer, non fieri hor. i. e,
nò placet hic omnĩa re-
utlari vt in comoediis:
hernpe Philumenam antè
nuptias compreſſam fuiſſe
Maon findet es in allen Co-
moedien, daſi die Zuſchauer,
und ie handelnden Per ſonen,
rimesy von allen unterrich-
t' pevden, und die ganze

Ea. nihil

Adeo mutito: place

Leſt. Variet,

Pam., neque opus eſt,

t, non fieri hoc itidem,
vt in comoediis,

DOmnia
I /i

26. Hoc non fieriV. Il.

Vervirrung und Emvich-
lunu wiſſen miiſſen. Es
piirde iogor ein Febler ſorn,
wenn der Dichter eine Dun-
rhelteit æurũick lieſe. Allein
Terent iſt 4ròſier als alle
Regelu, und er erfindet
neue Schvnbeiton, indem er
ſich von den Regelr entfernt.
Die Vrſacbeu, warum er
einigen bãndelnden Perſo-

nen-den Heupthnoten nicht
entdecht, ſindsſo natir-
lich daſiu er wieder die
Sitien gehandelt baben iir-
de, weun er dem gehaln-
ten iege gefolget ire;
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Omnia omnes vbi reſciſcunt: hic, quos

par fuerat reſciſcere,
Sciunt: quos non autem aequomſt ſciæe,

neque reſciſcent, neque ſcient.
Ea. Immo etiam, qui hoc occultari facilius

credas, dabo.
30 Myrrhinà ita Phidippo dixit, ĩuriiurando

meoSe fidem habuiſſe, et propterea te ſibi pur-

gatumE& aqm. optime eſt:
Speroque haric rem eſſe euenturam nobis

ex ſententia.
Par,

Leſt. Variet.
r

27. Hic quos fuerit par reſciſcere. libr. Bemb. Hie

quos par furrit Do. Vatican. Baſilic. pro reſciſcere,
sciſcere habent; et quod idem eſt, quod ſcire.

hic quos fuit por, OF. Hic quos. Codd. Bentlei.
Omnia vbi omnes reſciſcum. II, et al, ord. inuerſo
vt v. 28. ſcire aequou ſt et 29. hoc qui. 28:
Quos non autem aequumſt ſire, ita Bemb. quos
non autem eſt aequum ſcire. duo CB. tertius œt AR,
quos autem non ſcire aequum eſt. 29. Immo etiam,
qui hot. occulium iri. ctr. ita RB. alii DC. TM
Z. CD. octuliori poſſe. In libro Bemb. non legi-
tur 7o poſſę, et æ in Victor. ęxpunctum eſt. teſte
Facrno. omnes CB. interponunt poſſe. et vnus
occultore, hoc qui poſſe facilius IR. IS. 30. iu-
riiurando ſeſe meo fidem II. 31. 7o ſe delem-
dum putat V. Verba optime eſt Bacchidi tri-
buunt CB,

:i l
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Par. Here, licetne ſcire ex tè, hodie quid

fit quod feci boni?
Aut quid jſtuc eſt, quod vos agitis?

Pam. non licet.
Par. tamen ſuſpior:

35 Egone hunc ob Orcõ mortuum? quo pacto?
Pam. neſcis Parmeno

Quantum hodie piofueris mihi, et ex
quanta aerumna extraxeris.

Par. Immo vero ſcio, neque hoc impru-
dens feci.

Pam. ego iſtuc ſatis ſcio.

Par. An temere quidquam Parmenonem
praetereat, quod facto vſus ſir?

Pam.
Lect. Variet.

323. licetne me ſcire. M. D. CB. TM. IS. NE. DC.

licce II. 34. 70 licet abiicit V. II. 35.
Ego hunc. Do. et libr. Bembin. Ab orco hunc

mortuum. V. 36. me extruxeris. M. Z. 37. nec
boc imprudens. duo CB. vnus: non hoc imprudens.

Imo vero ſcio, nae quae bic. ita legit Petitus, at-
que hanc lectionem confirmat vers 40. neque

enim dicit, a ſe ſciente atque prudente, bonum
jſtud factum fuiſſe; ſed hoc tantum, ſe iam ſcire,
quicꝗnid celet Pamvhilus, quodnam ſit illud bo-
num, quod imprudens fecerit. Hoc imprudens
feci. non hoc ſerio dicit Parmeno, ſed ſeruili

quãdam Ictantia et exultatione: neque aliter ac-
cipienda reſponſio Pamphili. Imo vero ſcio. hoc
conſilio ſibi rem notam ſimulat, vt facilius gau-
dii cauſas eliciat. 38. an remere quidem II. In

libro Bembino verſus hic perſonac Pamphili at-
tribui-
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Pam. Sequere me intro Parmeno.
Par. ſequor: equidem plus

hodie boni
40 Feci imprudens, quam ſciens ante hunc

diem vmquam. Plaudite.

Leũt. Variet.
tribuitur: vbi etiam non Parmenonem; ſed Por-
meno legitur. Bentleius nec Parmenoni nec Pam-
philo rribuit, ſfed Bacchidi, illi quoque laetanti
et parmenonem ridenti, pars ſua eſt in his fa-
cetiis. Et ſic olim Donatus: conuenit, inquit,

hoc dictum mererrici abeunti. 40. duo CB. et
M. Vos valete et plaudite. CA. Z. CV. Valete et
plaudite. Omnes CB. Z. CV. et al. addunt Gram.
matici ?ecenſentis nomen: Calliopius recenſui.
De Calliopio, qui Terentii comoedias
recenſuii, non, vt Eugraphio in extremo Andrias
traditum, recituuit, vide ſi iuuat Caſp. Barthium
VI. 20. Aduerſariorum et Euftathii Swartii Ana-
Iect. III. 12. p. 132. Hi Alcuinum qui Caroli M.
aetate ſcholaticum geſſitc, Calliopii nomine a
Calliope Muſa ducto liprariis venire ſcribunt.
Sed videtur potius eſſe nomen proprium alterius

viri, guoniam et alios Calliopio; reperio, vt Pres-
byterum Nicacnum apud Socratem VII. 25. tum
illum, ad quem exſiat epiſtola Dionylii Sophiſtac
Antiochent, denique Martyrem, de quo Marty-
rologia ad diem VII. Aprilis. Calliopium quoque
pro Callipiont Diacono reponit. Barthius Il. 5.
in tertio dialogo Seueri Sulpicii, ſed ni fallor citra

ncceſſtatem Calliopium pro viro Muſico iterum
ponit XLVI. 3. vbi ait ad Venantium Fortunatum
velut ad Calliopium quempiam, magiſtrum et cory-
phaeum Muſicorum modulaminum reſpexiſſe omnium
ſequeurium Poitarum chorumm Sed ſiue verum,

ſino
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ſiue fictum habeatur nomen, Criticus certe fuit, qui

Terentii fabulas ad priſca, exemplaria correxit.
Sic Vettius Agerius Baſilius Mauortius. V. C, et
INL. ex commendatione Dom. Exconſ. ord. legit.
et emendauit Horatium: Nicomachus Dexter et
Vitorianus V. V. CC. Titum Liuium: Iulius Celſus
Conſtantinus V. C, et Flauius Licerius Firminus
Lupicinus Ephemerin Iulii Caeſaris: Flaccus
Theodorus Męmorialis ſacri ſcrinii Epiſiolarum
et adiutor viri magni Quaeſteris ſacri Palatii,
Priſcianum. Securus Melior Felix Aſper Comes
conſiſtorii Rhetorum vrbis Romae Martianum Ca-
pellam, vti haec nomina in vetuſtiſſimis ſcriptis
codicibus adnotantur. Sic Apuleii Mileſiarum li-
bros et Apologeticum Criſpus Saluſtius quidam
legit, emendauit, et recognouit. Ita cnim in
antiquiſſimis codicibus legitur, qui Florentiae in
Bibl. Magni Ducis Hetruriac aſſeruantur, quas
obſeruationes debere me fateor Lindenbrogio
P- 596. ad Terent. Alb. Fabr. bibl. lat. ꝑ. m. 33.
T0 plaudite non legit IR.

IND EXSIGNORVM AC EDITIONVM,
EX QVIBVS PARTIMVARIANTES LECTIONES,

ANNO y 108ES
DESVMTAE SVNT.

AM. Miſeni annotat. grammat. in Terent. Comoed.
AR, Terentii comoediac VI. Argentorati cum Donati

commentariis, additis iconibus ſatis ridicule ſcrip-

tis. aI1 IòIII.



4 I9IB. Terentii comoediae VI. ſtudio atque opera Boecleri,
Argentor. CII CLVII.BC Boccleri chreſtomathia terentiana.

Bemb. Bembus.
CA. Academiae argentor. codices manuſcripti.
CB. Codices manuſcripti Boecleri.
CHR. Chariſius.
CS. Farnabii notae in Terent. Comoed.
CV. Terentii comoediao cum interpretatione familia-

riſſima Guidonis Iuuenalis natione Cenomani, ſine

anno.
D. Terentius cum directorio, gloſſa interlineari, et

commentariis. Argent. c15 cœc c LxxXxXvI.
DC. cum ſcholiis Donati, Aſperi, et Calphurnii

Baſil. c15 1oxxxiI.
DH. Dan. Heinſii. Amſt. BEREIS C2S?
Diomed. Diomedes.
DO. Donati commentarius in comoęd. Terent. VI..
E. Editio Eralmi Baſil. cio ioxxIiĩ.
Ey. Eugraphil comnient. in Terentii fſabulas
FF. Franciſci Fabricii Marcodurani annot. in Terent.

comoed. ero1òLxxiii.GA. Boecleri annotationes in Terent. comoed.

GC, Guil. Canterus.
Gd. Gidonis commentarius.

GF. Faẽrni notae in Terent.
GLa. Glareanus.
GY. Guyeti annotationes.
HF. Pub. Terent. comoed. VI. Amſtel. typis Io.

Blacu. c1o 12LXVIIII.
Il. Terentii comoediae Amſtelod. apud Io. Ianſonium

CIOIOCLVI.
IR.  cum commentariis hetruſco idiomate ſcrip-

tis. Venet. CI0 1D LXxV.
IS.  Typis Iacobi Stoer cI0 ID CXVII.
IW. Weizii notac in Terentii comoed.
L. Terent. e caſtigatione Lindenbrogii Francof. c1æ

12 6xxILI,
La tom.



I9?
Latom. Latomus.
Lolg. Lolgius.M. Tereutius cum quinque commentis. Impreſſ. Me-

diolani apud Scinzenzelerum eIò IovIIII.
Manut. Manutius.
Mar. Marſus.
ME. ſtudio atque labore Melanchthonis et Eraſmi

Francof. CIo 1ò cxII.
Mnu. Menander.
MR. cum Mureti annotat. Venet. c10 15LV.
MVR. Mureti annotat. in Terent.
N. Nannius.
NB. Baſileae apud Brylingerum c1010LI.
Palm. Palmerius.
Par. Puracus.
Prob. Probus.
R. Terentius cum commentariis Willichii Reſelliani

Tiguri CI1DIL.R”B. ex recenſione Bentlei. Amſtel. crò ro ccxXxævII.
RM. Io. Riuii caſtigat. in Terent. comoed. crò 1ò

r2XXrir
S Salmaſius.
SR. Stephani Riccii e praeleſtionibus doctiſſimorum

wittebergenfium c10 10 LxVI.TM. Terent. comoed. Mogunt. C10 1DXXVIII.

Turneb. Turnebius.
V. a Mureto locis, innumerabilibus? emendatus. Baſ.
C ID ID LXXX.
Z. Editio ad primitias typographicas referenda, ſine

temporis nota, cum gallica verſionc proſaria.
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